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EN  For further assistance, please call the customer support in your
country or check the Philips website for chat support.
To obtain assistance, contact Philips customer care center;
Inthe US.A., Canada, Puerto Rico, or the U.S. Virgin Islands
1866 309 5962

FR  Pour plus de l'aide, s'il vous plait contactez le service clientéle de
votre pays ou consultez le site Web de Philips pour obtenir une

EN User manual

FR Manuel d'utilisation

EN  Check the model name of the rating label on the back of your assistance par chat.
TV to confirm if the TV is 65PFL5704/F7 A or 65PFL5704/F7: : Pour obtenir de 'aide, communiquez avec le centre de service a la
65PFL5704/F7 A - Please start to read from next page clientele Philips au;
65PFL5704/F7 - Please start to read from p.42 Dans le Etats-Unis, au Canada, a Puerto Rico ou aux lles Vierges

americaines; 1866 309 5962

FR  Veérifiez le nom du modele de 'étiquette de classification a

['arriere de votre téléviseur pour confirmer si le téléviseur est

65PFL5704/F7 A ou 65PFL5704/F7

65PFL5704/F7 A - Veuillez commencer a lire a partir de la page
suivante

65PFL5704/F7 - Veuillez commencer a lire a partir de la p.42
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Enregistrez-vous en lighe a www.philips.com/support le plus tét possible

pour profiter pleinement de votre achat.

L'enregistrement de votre modeéle aupres de Philips confirme votre éligibilité a tous les bénéfices
mentionnés ci-dessous. Enregistrez-vous en lignhe a www.philips.com/support pour assurer :

*Avis sur la sécurité des produits

En enregistrant votre produit,vous serez avisé - directement
par le fabriquant - de toutes défectuotés compromettant la

sécurité ou de tout retrait du produit du marché.

Sachez reconnditre ces symboles de seécurite

AVIS

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE
PAS OUVRIR.

ATTENTION: AFIN DE PREVENIR LE RISQUE DE CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS RETIRER LES VIS.
TOUTE REPARATION DEVRAIT ETRE CONFIEE A UN
PERSONNEL QUALIFIE.

['etiquette mentionnant les précautions se trouvent a l'arriere

ou sur le dessous du boitier

*Bénéfices additionnels

L'enregistrement de votre produit garantit que vous
bénéficierez de tous les priviléges auxquels vous
avez droit y compris des offres-rabais spéciales.

Le symbole de l'eclair dans un triangle equilateral est
concu pour alerter ['usager de la presence d'une

A “tension dangereuse” non isolee a l'intérieur de

l'appareil et qui peut étre d'une importance suffisante
pour constituer un risque d'électrocution.

Le symbole du point d'exclamation dans un triangle

g equilateral est concu pour avertir l'usager gue la

documentation accompagnant l'appareil contient des
instructions importantes concernant le
fonctionnement et l'entretien (reparation) de
l'appareil.

AVERTISSEMENT: Afin de réduire les risques d'incendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la
pluie ou a I'humidité et les objets remplis de liquide, comme les vases, ne doivent pas étre

placés sur le dessus de 'appareil.
ATTENTION:

Pour éviter les chocs électriques, introduire la lame la plus large de la fiche dans la borne

correspondante de la prise et pousser a fond.

PHILIPS

Pour un soutien plus rapide, visitez-nous en ligne pour des solutions
en libre-service et de clavardage au www.philips.com/support

LA SECURITE DES ENFANTS:

L'IMPORTANCE D'UN EMPLACEMENT APPROPRIE POUR LE TELEVISEUR

L'INDUSTRIE DE L'ELECTRONJQUE GRAND PUBLIC

EST SOUCIEUSE DE VOTRE SECURITE

* Les fabricants, les detaillants et l'industrie de
['electronigue grand public dans son ensemble sont
deéterminés a faire en sorte que le divertissement
domestique soit sdr et plaisant.

« Alors que vous vous divertissez devant la television,
n'oubliez pas que tous les televiseurs, neufs comme
anciens, doivent étre : soit positionnes sur un socle
approprie, soit installés selon les recommandations
specifiques du fabricant. Les televiseurs places de
facon non appropriée sur des commodes, des
bibliothegues, des etageres, des bureaux, des
haut-parleurs, des armoires, des chariots, etc. peuvent
tomber et entrainer des blessures.

RESTER A L'ECOUTE DE LA SECURITE

* Respectez TOUJOURS les recommandations du
fabricant pour une installation stre de votre teléviseur.

+ Lisez et suivez TOUJOURS toutes les instructions
données pour un bon usage de votre teléviseur.

* Ne permettez JAMAIS aux enfants de grimper ou de
jouer sur le televiseur ou le meuble sur lequel le
televiseur est place.

* Ne placez JAMAIS le televiseur sur un meuble
pouvant facilement étre utilise comme marche-pied,
telle gu'une commode par exemple.

* Installez TOUJOURS le televiseur a un endroit ou il ne
peut pas étre pousse, tire ou renverse.

« Faites TOUJOURS passer les prises et cables

connectes au televiseur a un endroit ou ils ne pourront

pas faire trebucher quelgu'un ou encore ou ils ne
pourront pas étre tires ou attrapes.

CTA.tech/safety Consumer Technology

FIXATION DU TELEVISEUR SUR LE MUR OU LE

PLAFOND

« Contactez TOUJOURS votre revendeur pour une
installation professionnelle au moindre doute quant a
votre capacité a fixer le téléviseur de maniere sure.

« Utilisez TOUJOURS un support recommande par le
fabricant du téléviseur et dont la securité a ete certifiee
par un laboratoire indéependant (tel que UL, CSA, ETL).

+ Suivez TOUJOURS toutes les instructions fournies par
les fabricants du televiseur et du support.

« Assurez-vous TOUJOURS que le mur ou le plafond
sur lequel vous fixez le televiseur est approprie.
Certains supports ne sont pas concus pour etre fixes
aux murs ou aux plafonds ayant une armature en
acier ou construits avec des parpaings. En cas de
doute, contactez un installateur professionnel.

« Les téleviseurs peuvent étre lourds. Deux personnes
minimum sont necessaires pour la fixation au mur ou
au plafond.

DEPLACER UN ANCIEN TELEVISEUR DANS VOTRE

MAISON

« Nombreuses sont les personnes deplacant leur ancien
televiseur CRT dans une autre piece de la maison
apres l'achat d'un téleviseur a ecran plat. Une
attention particuliere doit étre portée au nouvel
emplacement d'un ancien televiseur CRT.

+ Placez TOUJOURS votre ancien televiseur CRT sur un
meuble solide et adapté a la taille et au poids du
teléviseur.

* Ne placez JAMAIS votre ancien televiseur CRT sur une
commode dont les enfants sont susceptibles d'utiliser
les tiroirs pour grimper.

« Assurez-vous TOUJOURS que votre ancien televiseur
CRT ne depasse pas le bord de votre meuble.

Francais



4

Consignes importantes de sécurité

1. Lire cesinstructions.

2. Conserver ces instructions.

3. Obéir a tous les avertissements.

4. Suivre toutes les instructions.

5. Eviter d'utiliser cet appareil a proximite de l'eau.

6. Nettoyer a ['aide d'un linge sec seulement.

7. Ne pas boucher les orifices de ventilation. Effectuer
l'installation selon les instructions du fabricant.

8. Ne pas installer 'appareil pres d'une source de chaleur

comme un radiateur, un registre de chaleur, une cuisiniere ou
tout autre appareil (y compris les amplificateurs) qui dégage
de la chaleur.

9. Ne pas contourner la mesure de securite de la fiche
polarisee ou de mise a la terre. Une fiche polarisée est dotee
de deux lames dont ['une est plus large que l'autre. Une
fiche avec mise a la terre est dotée de deux lames
auxguelles s'ajoute une troisieme broche de mise a la terre.
La lame large, la troisieme broche, est fournie pour votre
securité. Sila fiche fournie ne rentre pas dans votre prise
secteur, consultez un électricien qui changera votre prise
murale obsolete.

10. Proteger le cordon d'alimentation pour eviter que 'on

marche dessus ou qu'il soit plie en particulier au niveau
de la fiche, des prises de courant de commodité et a
l'endroit ou il sort de ['appareil.

11. Utiliser uniguement des equipements / accessoires

specifies par le fabricant.

12.  L'appareil ne doit étre utilise qu'avec le chariot, socle,

trépied, support ou table spécifié par le

fabricant ou vendu avec ['appareil. Un

appareil utilise en combinaison avec un °
chariot doit étre déplacé avec soin afin

d'eviter les risques de blessures occasionnees gUaN
par le renversement de 'appareil.

13.  Débrancher cet appareil durant les orages electriques ou
lorsqu'il n'est pas utilisé pour une peériode de temps
prolongee.

14. Lentretien ou la reparation de 'appareil doit étre effectue
par du personnel qualifie uniqguement. Il faut faire réparer
l'appareil des que celui-ci est endommage d'une facon
quelconque, qu'il s'agisse du cordon ou de la fiche
d'alimentation, si du liquide a éte renverse ou des objets
sont tombés dans l'apparell, s'il a éte expose a la pluie ou a
une humidité excessive, s'il ne fonctionne pas
normalement ou s'il a subi un choc.

Remarque pour les installateurs de systéme de cable:
Ce rappel s'adresse aux installateurs de systéeme de cable afin d'attirer
leur attention sur l'article 820-40 du code NEC qui indique la marche
a suivre pour une mise a la terre adéquate et, en particulier, spécifie
que le cable de masse doit étre raccorde au systeme de mise a la
terre du batiment, aussi pres que possible du point d'entrée du cable

Exemple de mise a la terre d'une antenne
suivant les recommandations du National
Electrical Code (NEC)

ATTACHE DE TERRE

FIL D'ENTREE DE L'ANTENNE

UNITE DE DECHARGE DE L'ANTENNE
(SECTION NEC 810-20)

T~ CONDUCTEURS DE MISEA LA

TERRE (SECTION NEC 810-21)
ATTACHES DE TERRE

SYSTEME ELECTRODE DE TERRE POUR
SOURCE ELECTRIQUE (NEC ART 250,
PART H)

EQUIPEMENT DE
SERVICE ELECTRIQUE
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Ensemble de support mural

Marque  Modélen® Taille de vis Taille VESA

. | 15747 x787"
65PFL5704/F7A | SANUS F80b M6 x1,378 (400 x 200
(35 mm) )

Votre teléeviseur est conforme a la norme VESA pour le montage
mural. Consultez votre détaillant local pour un support de
montage mural qui est compatible avec votre modele de
téléviseur

Le kit de support mural recommande (vendu separement) permet
le montage du teléviseur sur le mur.

Pour des informations detaillees sur l'installation du support mural,
reportez-vous au Livret d'instructions du support mural

Funai Corporation n'est pas responsable des dommages causes
au produit ou des blessures qui pourraient vous étre occasionnees
ou causees a des tiers sivous choisissez d'installer le support mural
de téleviseur ou de monter le teléviseur sur le support

Le support mural doit étre installé par des experts

Funai Corporation n'est pas responsable de ces types d'accident
et de blessure indiqués ci-dessous.

* Encasd'installation sur un plafond ou un mur penche, le téléviseur
et le support mural peuvent tomber, ce qui peut occasionner de
graves blessures

N'utilisez pas des vis plus longues ou plus courtes que la longueur
spéecifiee. Si des vis trop longues sont utilisees, cela peut causer
des dommages mécaniques ou électriques a l'intérieur du poste
de telévision. Si des vis trop courtes sont utilisées, cela peut
entrainer la chute du poste de télévision

Ne fixez pas les vis avec une force excessive : cela peut
endommager le produit ou entrainer la chute du produit,
occasionnant des blessures.

Pour des raisons de sécurité, 2 personnes doivent monter le
téleviseur sur un support mural

Ne montez pas le téléviseur sur le support mural alors qu'il est
pbranché ou allumeé. Cela peut entrainer une électrocution

Lors de l'installation de l'appareil sur le mur, laissez de
l'espace.

Haut : 1187 (30cm)

Cotés gauche et droit : 59 7 (15cm)

Bas : 39700 cm)

.

.

.

.




1 Avis

Les marques de commerce sont la proprieté de Koninklijke Philips N.V. ou de leurs
détenteurs respectifs

Funai Corporation se reserve le droit de modifier les produits a tout moment, mais n'est
pas contraint de modifier les offres précédentes en conséquence.

Le contenu de ce manuel est juge conforme a ['usage auquel ce ystéme est desting. Si
le produit ou les modules et procedures correspondants sont utilisés a d'autres fins que
celles speécifiées dans le présent manuel, vous devrez obtenir la confirmation de leur
validite et de leur pertinence. Funai Corporation garantit que le materiel ne constitue
pas en lui-méme une contrefacon de brevet aux Etatsq g g Unis. Aucune garantie
supplémentaire n'est expresse ou tacite.

Funai Corporation ne peut étre tenue responsable de toute erreur pouvant s'étre glissée
dans le contenu de ce document ou pour tout probléeme résultant du contenu de ce
document. Les erreurs rapportées a Funai Corporation seront corrigées et publiées sur
le site Web de soutien technique de Funai Corporation des que possible

Caractéristiques des pixels

L'ecran a cristaux liquides de ce téléviseur possede un grand nombre de pixels couleur
Bien que le taux de pixels effectifs soit de 99,999 % ou plus, des points nNoirs ou des
points de lumiere (rouge, vert ou bleu) peuvent apparaitre constamment a 'ecran. Il
s'agit d'une propriete structurelle de ['affichage (selon les normes industrielles
standard), et non d'un dysfonctionnement

Garantie

Aucun composant ne peut étre repare par ['utilisateur. N'ouvrez pas ou n'enlevez pas
les couvercles donnantaccesal'intérieur du produit. Seuls les centres de service agrées
de et les ateliers de réparation officiels sont autorisés a réparer nos produits. Le non-
respect de cette consigne entraine ['annulation de toute garantie, expresse ou tacite

Toute opération expressément interdite dans ce manuel, ou tout reglage ou toute
procedure d'assemblage non recommandé(e) ou autorise(e) par le present manuel
entraine l'annulation de la garantie

Avis de la commission fédérale des communications

Cet équipement a été testé et jugé compatible avec les limites
s'appliquant aux appareils numériques de la classe B,
conformément a l'article 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont
été définies pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de
'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé ni utilisé
conformément aux instructions, peut causer des interférences
génantes pour les communications radio. Rien ne garantit toutefois
que des interférences ne surviendront pas dans une installation
particuliére. + Si cet équipement cause des interférences nuisibles
pour la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre
déterminé en mettant l'équipement hors tension puis sous tension,
l'utilisateur devra essayer de corriger ces interférences en
effectuant une ou plusieurs des opérations suivantes :

« Reorientez ou déplacez 'antenne de reception
« Augmentez la distance entre 'equipement et le recepteur

 Branchez l'equipement a une prise d'un circuit autre que celui auguel le recepteur
est branche

» Consultez le détaillant ou un technicien de radiotélévision expérimenté.

Déclaration de conformité

Nom commercial : PHILIPS

Partie responsable : Funai Corporation, Inc.

Modele . 65PFL5704/F7 A

Adresse : 12489 Lakeland Road, Santa Fe Springs, CA
90670, USA*

Numéro de téléphone 1866 309 5962
* Cen'est pas l'adresse électronigue du logiciel open source ou du service clientele
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Modifications

Cet appareil peut génerer ou utiliser de ['énergie de radiofrequence. Les changements
ou modifications a cet appareil peut entrainer du brouillage préjudiciable

Toute modification a cet appareil doit étre approuvée par Funai Corporation

L'utilisateur pourrait perdre l'autorisation d'utiliser cet appareil st un changement ou
une modification non autorisé est effectuée

Cables

Les connexions a cet appareil doivent étre effectuées avec des cables blindés munis
de boftiers de connecteur RFI / EMI métalliques afin de demeurer conformes aux regles
et reglementations de la FCC

Le FCC/IC RSS suivant s'applique a l'adaptateur du réseau local
sans fil dans ce produit.

Avertissement FCC : tout changement ou modification qui n'est pas
expressément agréé par la partie responsable de la déontologie
peut annuler l'autorité de l'utilisateur liée a l'usage de cet
équipement.

Cetémetteur ne doit pas étre situé au méme endroit ou fonctionner en assodiation avec
une autre antenne ou un autre emetteur

Conformité FCC / IC RF Exposition

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements énoncees
pour un environnement non controle et respecte les regles les radioelectriques (RF) de
la FCC lignes directrices d'exposition et d'exposition aux frequences radioélectriques
(RF) CNR-102 de l'IC

Cet equipement doit étre installé et utilise en gardant une distance d'au moins 20 cm
ou plus entre le radiateur et le corps humain

Le présent appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC et CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence
L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes - (1) 'appareil ne doit
pasproduire de brouillage, et (2) 'appareil doitaccepter tout brouillage subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

La bande 5150-5250 MHz est restreinte a une utilisation a l'intéieur seulement

Lesradars de haute puissance sont désignés comme utilisateurs principaux (c'est-
adire utilisateurs prioritaires) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz,
et que ces radars peuvent provoquer du brouillage et/ou des dommages aux
dispositifs LAN-EL

Conformité avec l'exigence FCC 15.407 (c) et l'exigence
IC CNR-210A9.4.4

La transmission des donnees est toujours initiée par le logiciel, puis les données
sont transmises par l'intermédiaire du MAC, par la bande de base numerigue et
analogique et, enfin, a la puce RF. Plusieurs paquets spéciaux sont initiés par le
MAC. Ce sontles seuls moyens pour qu'une partie de la bande de base numeérique
active ['émetteur RF, puis désactive celui-ci a la fin du paquet. En conséquence,
['émetteur reste uniqguement active lors de la transmission d'un des paquets
susmentionneés. En d'autres termes, ce dispositif interrompt automatiquement
toute transmission en cas d'absence d'informationa transmettre ou de défaillance




Positionnement du téléviseur

« Lestéleviseurs a grand ecran sont lourds. 2 personnes sont requises pour soutenir et
manipuler le téléviseur a grand écran

« Veillez a tenir fermement les cadres supérieur et
inférieur de ['appareil de la facon indiqueée

Installez le téléviseur en position horizontale et stable
Ne placez rien directement sous ou sur le téléviseur.

Ne pas installer l'appareil dans un endroit exposé
directement aux rayons dusoleil, a la poussiere ou aux
fortes vibrations.

En fonction de l'environnement, la température du téléviseur peut augmenter
légerement. Il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement

Lorsque vous installez cet appareil dans un environnement temperé, évitez les
endroits ayant des changements brusques de temperature

- Temperature de fonctionnement: 41°F (5°C) & 104 °F (40 °C)

Cet appareil ne doit pas étre utilise dans un environnement tropical puisqu'il n'a pas
eté évalue dans ces conditions

Aucun objet ne doit étre place directement sur ou sous cet appareil, particulierernent
des chandelles allumées ou autres objets avec flammes.

Si le téléviseur est placé trop pres de vos équipements externes, il est possible que
ceux-ci (selon leur type) provoguent du bruit ou des perturbations de 'image et/ou
du son. Dans ce cas, assurez-vous de laisser suffisamment d'espace entre les
équipements externes et le téléviseur.

Effectuez tous les raccordements nécessaires avant de brancher le cordon
d'alimentation a la prise d'alimentation

Verifiez que vous pouvez toujours acceéder facilement au cordon et a la prise
d'alimentation CA pour débrancher le téléviseur de la prise de la prise CA

Avant de déplacer le téleviseur, débranchez tous les cables qui y sont reliés afin
d'éviter d'endommager les connecteurs, particulierement le syntonisateur du
téléviseur.

Assurez-vous de debrancher la fiche d'alimentation CA de la prise CA avant de
deplacer ou transporter l'appareil

Lorsque vous deplacez et deposez e televiseur, veuillez eviter de coincer le cordon
d'alimentation CA sous 'appareil.

Ne placez pas cet appareil dans un endroit ou il pourrait étre expose a eau, huile ou
graisse tels que:

Pres d'une baignoire, lavabo, evier de cuisine, buanderie, piscine, ventilateur
d'extraction de cuisine, etc, ou dans un sous-sol humide

.

.

.

Avis d'application de la réglementation

AVERTISSEMENT : Afin de prévenir une blessure, l'appareil doit étre fixé de facon
sécuritaire au meuble ouau mur conformementaux instructions
Incliner, secouer ou balancer l'appareil peut entrainer une
blessure ou la mort

AVERTISSEMENT : Nejamais placer un televiseur dans un endroit instable. Un
téléviseur peut tomber, causer des dommages corporels graves
ou la mort. De nombreuses blessures peuvent étre évitées,
particulierement chez les enfants, en prenant de simples
précautions comme

- Utiliser des armoires ou des supports recommandés par le
fabricant du téléviseur.

- Utiliser seulement un meuble qui peut supporte le televiseur
de facon sécuritaire

- S'assurer que le téléviseur ne depasse pas le bord du meuble
qui le supporte

- Nepasplacerletéléviseur surtout meuble haut (parexemple,
des armoires ou des bibliothéques) sans fixer le meuble et le
téléviseur a un support approprié

- Ne pas placer le téléviseur sur un linge ou tout autre matériau
pouvant étre situe entre le téléviseur et le meuble qui le
supporte

- Informer les enfants au sujet des dangers de grimper sur le
meuble pour atteindre le téléviseur ou ses commandes

Sivotre televiseur actuel est retenu ou relocalise, les mémes considerations
susmentionnées doivent s'appliquer.

Ne placez pas cet appareil sur un meuble qui pourrait étre renversépar un enfant ou
un adulte qui pourrait s'y appuyer, le tirer ou monter dessus. La chute de l'appareil peut
causer des blessures graves ou méme la mort

Afin d'éviter l'interruption de la ventilation, cet appareil ne doit pas étre placeé dans un
equipement integre comme une bibliotheque, une étagere, etc., et les events de cet
appareil ne doivent pas étre couverts avec quoi que ce soit comme une nappe, un
rideau, un journal, etc. Assurez-vous qu'il y a assez d'espace de ventilation (4" /10 cm
ou plus) autour de ['appareil

o Francais

Appuyez sur®(POWER) pour allumer'appareil et passer enmode Veille. Pour éteindre
totalement 'appareil, vous devez débrancher la fiche d'alimentation CA de la prise
d'alimentation CA.

Débranchez la fiche d'alimentation CA pour éteindre l'appareil lorsqu'un probleme
survient ou qu'il n'est pas utilise. La prise CA doit demeurer rapidement utilisable

Fiche d'alimentation CA

| [ )

T

Ne jamais utiliser d'époussiéreuse au gaz sur ce téléviseur
Le gaz contenu dans l'appareil pourrait s'enfl ammer et exploser

Protection de l'environnement

s

L'emballage de ce produit est concu pour étre recyclé
Communiquez avec les autorités locales pour obtenir des renseignements sur la
maniére de recycler 'emballage.

Pour tout renseignement sur le recyclage des produits, veuillez visiter -
www.recycle.philips.com

Directives de fin de vie

Philips préte une attention toute particuliére a la fabrication de produits écologiques
dansles zones focales vertes. Votre nouveau téléviseur contient des pieces qui peuvent
étre recyclees et reutilisees. A la fin de sa vie utile, le televiseur peut étre demonte par
des entreprises spécialisées en vue de concentrer les matériaux reutilisables et de
minimiser la quantité de matériel a mettre au rebut. Veuillez vous assurer de mettre
votre ancien teléviseur au rebut selon la reglementation locale

A\ Utilisation des piles

ATTENTION Il'y a danger d'explosion si les piles ne sont pas remplacées
correctement. Remplacez-les uniqguement avec des piles du
méme modele ou d'un modele équivalent.

AVERTISSEMENT : Les piles (le bloc-piles ou la pile installée) ne doivent pas étre
exposees a la chaleur excessive comme le soleil, le feu,
l'équivalent.

» Ne pas mélanger d'anciennes piles avec des nouvelles

» Ne pas mélanger les piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables
(ni-cad, ni-mh, Li-ion, etc.)

Mise au rebut des piles usagées

Les piles fournies ne contiennent pas de métaux lourds, le mercure et le cadmium,
cependant, dans certaines localités, jeter les piles dans les déchets domestiques est
interdit. Veuillez vous assurer que vous éliminez les piles selon la réglementation
locale.

Préparation pour déplacer / expédier l'appareil
Veuillez emballer 'appareil correctement selon le diagramme sur la boite

« Pour eviter d'endommager |'écran, ne pas emballer le support du méme cote que
l'écran du teléviseur, référez-vous a l'llustration ci-dessus



Copyright

Toutes les autres marques, deposees ou non deposees, sont la proprieté de leurs
détenteurs respectifs

Les termes HDMI et HDMI High-
Definition Multimedia Interface, de
® méme que le logo HDMI sont des
H D ml margues commerciales ou des
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE marques deposees de HDMI

Licensing Administrator, Inc. aux
Etats-Unis et dans d'autres pays

Fabrigue sous licence de Dolby

m Laboratories. Dolby, Dolby Audio, et
DoLBY le symbole double-D sont des
AUDIO marques de commerce de Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

Le mot servant de marque et les
logos Bluetooth® sont des marques
déposées appartenant a Bluetooth
® SIG, Inc. et tout usage de ces

ea Bluetooth marques par HDMI control Funai
Electric Co., Ltd. est sous licence. Les
autres marques de commerce et
noms commerciaux sont ceux de
leurs détenteurs respectifs

Google, Google Play, Android, YouTube ainsi que les marques et les logos associées
sont des marques de commerce de Google LLC

['utilisation des principales fonctionnalités de ce téléviseur requiert l'accord préalable
des conditions d'utilisation et de la politique de confidentialité de Google

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est
assujetti a ces deux conditions : (1) cet appareil ne peut pas causer du brouillage
préjudiciable et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment les
interférences qui peuvent entrainer un fonctionnement non désiré

Les caracteristiques et specifications sont soumises a des modifications sans préavis.

Les services en réseau, le contenu et les systemes d'exploitation et les logiciels de ce
Produit peuvent étre assujettis aux conditions générales individuelles et peuvent étre
modifiés, interrompus et suspendus en tout temps et ils peuvent nécessiter des frais,
une inscription et des renseignements de carte de credit

L'Académie américaine de pediatrie déconseille la télévision pour les enfants de moins
de deux ans

Certaines fonctions nécessitent une connexion Internet a large bande en continu, une
mise a jour du micrologiciel et/ou une bande passant minimale. Les services Intermnet
varient selon la région.
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2 Guide de démarrage

Caractéristiques

L'Assistant Google™ sur Android TV™

Android TV apporte un monde de contenu a votre plus grand écran. Grace a
['Assistant Google intégre, vous pouvez accéder rapidement a du
divertissement, obtenir des réponses et controler les appareils dans votre
maison. Trouvez le plus récent film a succes, vérifiez le pointage de la partie
du siécle ou tamisez l'éclairage. Appuyez sur la touche Assistant Google sur
votre télecommande pour commencer

Google Play

Android TV offre des milliers de films, d'émissions et de jeux a partir de Google
Play et de vos applications preférees. Decouvrez votre contenu, vos
applications et vos jeux preféerés sur Google Play

DTV / Télévision analogique / CATV

Vous pouvez utiliser la telecommande pour sélectionner les chaines diffusees
en format numeéerique ou analogique classique. De plus, les abonnés du cable
ou de satellite peuvent accéder a leurs chaines de télévision.

Affichage d'informations

Vous pouvez afficher a l'écran du téléviseur le titre, le contenu (TVN
seulement) et d'autres renseignements sur l'émission en cours
Programmation auto

Cetappareil balaye automatiqguement les chaines et mémorise celles qui sont
disponibles dans votre région, vous épargnant ainsi les difficiles procedures
de configuration

Contréles parentaux

Cette fonction permet de bloguer l'acces des enfants a des emissions
inappropriees

Décodeur de sous-titres

Le décodeur de sous-titres integré affiche le texte des émissions sous-titrées

MTS / SAP syntoniseur
L'audio peut étre selectionnée a partir de la téelécommande

Veille automatique

Si aucun signal d'entrée n'est recu et s'il n'est pas utilisé pendant 15 minutes,
l'appareil passe automatiquement en mode veille

Minuterie de veille

Vous pouvez régler l'appareil pour qu'il passe en mode veille apres une durée
spécifiee

Choix de la langue a l'écran

Sélectionnez votre langue a l'écran : Anglais, Espagnol ou Francais

Fonction de son stéréo

.

.

.

.

.

.

.

.

Divers réglages pour l'image et le son
Permettent d'adapter la qualité de 'image aux conditions de votre piece et
de régler le son en fonction de vos préferences

Contréle HDMI

Le controle HDMI permet a vos autres péripheriques connectés via une liaison
HDMI d'étre contrélés par le cable HDMI relié a votre téléviseur

Entrée HDMI

Entrée HDMI-DVI

Sivous disposez d'un appareil video equipé d'une prise de sortie DVI, utilisez
un cable de conversion HDMI-DVI pour y raccorder l'appareil

Entrée AV
Entrée audio et vidéo d'un périphérique externe

Sortie audio numérique

.

.

Prise de sortie audio pour écouteurs
Prise stéreo 3,5 mm des ecouteurs pour eécoute personnelle

8 Francais

Accessoires fournis

Guide de demarrage rapide  Istructions de Sécurité / Fiche de avertissement
Garantie limitée

Quick start guide

Support de téléviseur et vis *  Télécommande et piles

(AAA, 15V x 2)

RN

0080

00000000

o
S

o
S
=1
1<
S
S

000000

* Vis fournies avec 'appareil

Modele Quantité Taille

65PFL5704/F7 A 4 M4 x 0,709 " (18 mm)

E Remarque

* Sivous perdez les vis, rachetez des vis cruciformes phillips chez votre
detaillant local

* Sivous devez remplacer ces accessoires, veuillez prendre comme référence
le nom ou le numero de la piece indique sur les illustrations et contacter le
numero gratuit de notre service d'aide a la clientele, indique sur la
couverture de ce manuel

Lors de l'utilisation d'une télécommande universelle pour utiliser cet

appareil.

* Assurez-vous gue le code du composant de votre télécommande
universelle correspond bien a celui de notre marque. Consultez le manuel
accompagnant votre télécommande pour toute information
complementaire

* Nous ne garantissons pas une interopérabilité a 100 % avec toutes les
télécommandes universelles

Symboles utilisés dans ce manuel

Les symboles utilisés dans ce manuel sont decrits ci-dessous. La
description concerne :

L'utilisation d'un téléviseur numérigue

* Siaucun symbole n'apparait sous l'indication de la fonction, son
utilisation s'applique aux deux types de teléviseur.

Suite a la page suivante.
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Déballage 4

Deux personnes ou plus sont recommandees pour retirer le televiseur
de la boite. Attention de ne pas vous blesser les doigts et eloignez les
enfants lors de l'assemblage

1 Ouvrez les rabats supérieurs de la boite.

Mise en garde

* NE PAS sortir le téleviseur de la boite maintenant

3 Retirez soigneusement la boite exterieure.

Suite a la page suivante.
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Installer les Supports 5 Fixez l'autre support au téléviseur avec 2 vis (comprises).

1 Retirez les deux bases de mousse de polystyrene inferieure.
Dechirez soigneusement le sac de plastique jusqu'a ce que le
coin inferieur du téleviseur soit expose.

Soutenez le dessus du teléviseur afin de 'empécher de tomber.

2 vis
requises
'

6 Les deux doivent maintenant étre fixes de facon securitaire.

¢ Avant d'installer le support correspondant, retirez la boite protectrice et
retirez soigneusement la pellicule de la zone pour gu'elles ne soient pas
prises entre l'appareil et le support

2 Levez un cote du teléviseur d'environ 2,5 cm (1 pouce) et insérez
le support correspondant vers le haut jusqu'a ce gu'il s'ajuste a
['unité principale

¢ Un large espace ouvert est recommandé pour assembler
* Un tournevis cruciforme est requis pour fixer les supports du téléviseur
* Lorsgue vous montez le support, vérifiez que toutes les vis sont serrées

correctement. Si le support n'est pas fixé correctement, 'lappareil risque de
tomber, ce qui peut provoquer des blessures et endommager l'appareil

* Pour retirer la base de cet appareil, dévissez les vis cruciformes phillips par
la procédure inverse. Attention de ne pas faire tomber le support en le
retirant

3 Retirez la pellicule protectrice au bas du téléviseur et fixez le
support correspondant au téléviseur avec 2 vis (comprises)

=y |

Suite a la page suivante.



Lever le téléviseur

Levez soigneusement le téleviseur tel qu'illustre et placez-le sur une
surface une surface plane stable.

1 Ouvrez le couvercle des piles en glissant solidement vers le bas.

2 Inserez 2 piles AAA (1,5 V) en faisant correspondre la polarite
indiquée a l'intérieur du compartiment des piles de la
telécommande.

3 Remettez le couvercle en place

Mise en garde

¢ Pour les telécommandes dont le couvercle des piles est situe a 'avant,
veillez a le faire glisser AVANT de le soulever pour éviter de casser
accidentellement les onglets qui le maintiennent en place

E Remarque

* Retirez les piles si vous n'utilisez pas la télécommande durant une longue
période

N Francais

Suite a la page suivante.
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Télécommande (@ Microphone
@ O (POWER)
Allume et éteint le téléviseur
@ SAP
Sélectionne le mode audio (MONO / STEREO / SPA) /
la langue audio
(® B (FORMAT)
Pour sélectionner un format d'image.
(5 = (TV GUIDE)
Accedez au guide d'emissions electronique.
Cela vous permet de trouver facilement des chaines et du
contenu.
(6) ¢ (PRECEDENT)
E E Retourne a l'écran du menu precedent.
TV GUIDE @ VOL+/ _
Regle le volume
) (SOURDINE)
Active ou désactive le son.
CcC
Selectionne les réglages du sous-titrage.
@ (INFO)
Affiche des renseignements sur l'entrée et la résolution
(1) L'Assistant Google
Appuyez sur le bouton Assistant sur la telécommande pour parler
a votre Assistant Google.
(12) := (OPTIONS)
Affiche une liste d'options de menus applicables a l'écran actif.
@ OK
Appuyez sur bouton pour valider la commande de configuration
lorsque le menu Accueil s'affiche

A ¥V <» (Boutons NAVIGATION)

Deplace le curseur, selectionne les options du menu a l'écran
O (Maison)

Accedez a vos applications, la telévision en direct, aux
periphériques d'entrée, aux reglages et a la boutique Google Play.

PREV.CH

Accede directement aux chalnes de télévision en direct
Affiche le dernier terminal ou la derniere chaine sélectionné(e)

Boutons de COULEURS

Fonctionne comme un acces direct aux applications internet
indiquées des utilisateurs

2] (INPUT)

Modifiez la source d'entree.

PHILIPS Sélectionnez et modifiez l'accés aux périphériques connecteés

comme un lecteur Blu-Ray, des consoles de jeux ou un decodeur
de cable.

CH+/-
Selectionne une chaine
0 - 9 (les touches NUMERIQUES)
A utiliser pour saisir un chaine / émission numérique.
« (POINT) : Utilisez 0-9 pour selectionner les chaines
numeriques
Par exemple, pour saisir 2.1, appuyez sur

1) Boutons EasyLink

® @ ® ©

I4 /Pl : Sauteles chapitres, titres ou pistes suivants ou
precedents sur le disque
] : Arréte la lecture du disque

<</ PP : Recherche versl'avant ou vers l'arriere sur le disque

>l : Démarre, met en pause ou reprend la lecture

Suite a la page suivante.
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Panneau de commande Terminaux

Y L

ANTENNAIN

-
. @ ANTENAIN
©- A=) 2 o=

5@ 6iCe

= || [k

J

® OO

@ Capteur de la télécommande @

Recoit le signal IR de la telécommande.

@ O} (POWER) @ Connexion cable 75 ohm / antenne
Allume le téléviseur ou pour passer le televiseur en mode veille Entrée de signaux provenant de l'antenne, du cable ou du
Allume et eteint le téléviseur. satellite.

(3) SOURCE (¢) Terminal USB
Basculer pour selectionnez les appareils raccordés Entrée de données provenant de la clé USB uniquement

(@ VoL +/ - (7) Prise(s) d'entrée HDMI
Regle le volume Entrée audio et vidéo numérique d'appareils numeériques haute
VOL + - Volume haut definition tels que les lecteurs de disques DVD/Blu-ray™, les

decodeurs de cable/satellite, les ordinateurs, etc.
HDMI-DVI / signal des prises audio analogiques (G/D)
- Composite vidéo / signal des prises audio analogiques (G/D)

- Connexion de l'ordinateur / signal des prises audio analogiques
(G/D) avec cable audio a petite fiche stéréo 3,5 mm sur ordinateur

* Pour le HDMI 2 seulement : en plus de la fonctionnalité HDMI
normale, envoie l'audio du téléviseur a un appareil compatible
HDMI ARC, comme une barre de son ou un systeme de cinéema
maison.

Prise (optique) de sortie audio numérique

Sortie audio numerigue (SPDIF) vers le cinema maison et les
autres systemes audio numeriques

Port Ethernet

Utilisez un cable Ethernet et un connecteur RJ-45 pour vous
connecter sur internet

Prise d'entrée vidéo composite (VIDEO)

Connectent la signal du vidéo composite analogique

Prise de sortie audio des écouteurs

Prise stereo 3.5 mm des ecouteurs pour ecoute personnelle
Prises d'entrée audio analogiques (G/D)

Connectent les signaux audio analogiques a partir de;

- HDMI-DVI / signal des prises audio analogiques (G/D)

- Composite video / signal des prises audio analogiques (G/D)

- Connexion de l'ordinateur / signal des prises audio analogiques
(G/D) avec cable audio a petite fiche stéreo 3,5 mm sur ordinateur

E Remarque

¢ Ceteéléviseur a un port USB qui est congu pour connecter des périphérigues,
ucomme n clavier ou une souris. Méme si vous pouvez trouver une souris
ou un clavier particulier fonctionnant dans une certaine mesure, nous ne
pouvons pas garantir sa fonctionnalité complete. Vous n'endommagerez
pas le teléviseur de quelque fagon que ce soit en essayant différents claviers
ou difféerentes souris, mais la performance du périphérique peut étre limitee

VOL — : Volume bas

©)

® ©

® @

Suite a la page suivante.



Conectar la antena, le décodeur de cable,
de satellite ou d'IPTV

Avant de brancher le cordon d'alimentation, assurez-vous que
l'antenne ou l'autre appareil est bien connecte

Connexion a une antenne a travers le cable RF

Tout programme de DTV diffusé dans votre région peut étre capté
gratuitement au moyen d'une antenne

Cable RF

Si vous connectez un décodeur de cable, de satellite ou
d'IPTV décodeur a l'aide d'un cable RF
Sile televiseur est raccorde a un boitier de reception du decodeur de

diffusion par cable au moyen d'un cable coaxial, reglez le teléviseur
alachaine 3/ 4 oualachaine indiquee par le fournisseur de services

p iiiii B

Cable RF

Cable RF

Décodeur

Si vous connectez un décodeur de cable, de satellite ou
d'IPTV décodeur a l'aide d'un cable HDMI

Si le teléviseur est connecté a un décodeur de cable ou satellite via
un cable HDMI, assurez-vous d'avoir sélectionné la bonne source a
l'aide de 2] (INPUT)

IN  Cable HDMI

Cable RF
g il ouT éIN
o " EEE °°°
Décodeur
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Connexion d'un décodeur de cable, de satellite ou
d'IPTV, d'un enregistreur de Blu-ray Disc™ / DVD via
les connecteurs composite et l'entrée audio
analogique

Ne placez pas votre enregistreur trop pres de 'écran parce que
certains enregistreurs peuvent étre sensibles au brouillage nuisible de
votre téléviseur

Satelhte

Cable Cable

Cable RF Decodeur
IN OUT OUT
Cables Vidéo
+ Audio (G/D)
(©)
: =

Cables Vidéo +
IN Audio (G/D)

ouT

:'\% Enregistreur de
Blu-ray Disc™/DVD

[

E Remarque

* Sivous avez des questions au sujet de l'antenne DTV, visitez le
www.antennaweb.org pour de plus amples informations

* Selon votre systéme d'antenne, vous pouvez avoir besoin de différents
types de multiplexeurs (mélangeurs) ou de séparateurs (diviseurs) pour le
signal HDTV. La bande passante RF minimale sur ces dispositifs est de 2
000 MHz ou 2 GHz

Par mesure de sécurité et pour éviter d'endommager l'appareil,
déconnectez le cable coaxial RF de la prise d'entrée d'antenne avant de
déplacer l'appareil

Si vous utilisez une antenne pour capter la télévision analogique, cette
antenne devrait également fonctionner pour capter la télévision numerique
(DTV). Les antennes installées a 'extérieur ou au grenier sont plus efficaces
que les antennes posees sur le teléviseur

Pour permuter facilement la source entre l'antenne et le cable, installez un
selecteur d'antenne

Si vous ne recevez aucun signal de votre service de television par cable,
contactez votre fournisseur de cable

Branchez le cordon d'alimentation CA

Ne branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale qu'apres
avoir effectué tous les branchements necessaires

Mise en garde

¢ Connectez les cables des signaux audio analogiques de l'appareil externe
aux prises d'entrée G/D audio analogiques

¢ Sivous avez un amplificateur, connectez le cable HDMI a l'entrée HDMI via
votre amplificateur

E Remarque

* A chaque fois que vous branchez le cordon d'alimentation, aucune
opération ne peut étre realisee pendant quelqgues secondes. Il ne s'agit pas
d'un dysfonctionnement

Suite a la page suivante.



Aucun cable fourni n'est utilisé avec ces connexions:

Avant de brancher le cordon d'alimentation :

Veillez a ce que les autres peripheériques soient correctement
connectes avant de brancher le cordon d'alimentation.

Sélection de la qualité de la connexion

HDMI - Meilleure qualité

Prend en charge les signaux haute definition numeriques et offre le
niveau le plus eleve de qualite d'image et de qualite sonore. Les
signaux audio et video sont combines dans un seul cable. Vous devez
utiliser le HDMI pour la video en haute definition et pour activer le
controle HDMI (HDMI CEC).

E Remarque

* Philips HDMI prend en charge HDCP (protection du contenu numeérique sur
larges bandes passantes). HDCP regit en quelque sorte les droits
numeériques servant a protéger le contenu en haute définition des Blu-ray
Disc™ ou DVD

* Le connecteur HDMI-ARC sur le téléviseur a une fonctionnalité HDMI-ARC
Elle permet d'envoyer l'audio du téléviseur vers un appareil compatible
HDMI-ARC

Composite - Qualité de base

Pour les connexions analogiques. Les cables composites combinent
generalement un cable vidéo jaune et un cables audio (G/D) rouge,
blanc.
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Raccordement de vos appareils

Connexion numérique HDMI

La connexion HDMI offre la meilleure qualité d'image.

HDMI (interface multimedia haute définition) achemine la vidéo
numerique haute definition et l'audio numerique a canaux multiples
par un seul cable

EEZN °°°
Décodeur

Il

Lecteur de
Blu-ray Disc™ / DVD

—. Ou
’C)

Console de jeux

IN Cable HDMI ouT

E Remarque

¢ S'ily a un probléme avec l'image/la couleur et/ou le son lors de la
connexion d'un appareil externe ayant un port HDMI, veuillez essayer de

changer le Version EDID HDMI. (Consultez Version EDID HDMI == p. 16))

» Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
téléviseur en raison de caractéristiques HDMI différentes

 Utilisez un cable HDMI ayant le logo HDMI (un cable certifie HDMI). Le cable
HDMI haute vitesse est recommande pour une meilleure compatibilite

* L'appareil accepte les signaux video 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p et
2160p 24/30/60Hz et les signaux audio de 32kHz, 44,1kHz et 48kHz

* Cet appareil accepte les signaux audio LPCM, AC-3, DD+.
* Ce appareil ne prend en charge que les signaux conformes CTA-861-G

Connexion HDMI-DVI

Cet appareil peut étre connecte a un peripherique dote d'un port DVI.
Utilisez un cable de conversion HDMI-DVI pour etablir cette
connexion. Vous aurez egalement besoin d'un cable audio pour la
transmission du signal audio analogique

Décodeur de diffusion
par cable avec prise de

IN sortie DVI

ml:l S EEEm >

5o HDMI-DVI cablede ouT ouT

conversion
IN

Cables audio (G/D)
g Remarque

» Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
téléviseur en raison de caractéristiques HDMI différentes

¢ Utilisez un cable HDMI ayant le logo HDMI (un cable certifie HDMI). Le cable
HDMI haute vitesse est recommandé pour une meilleure compatibilité

* 'appareil accepte les signaux video 480p, 720p, 1080p et 2160p
Lorsgu'il est connecté au HDMI-DVI, le fonctionnement maximum est
2160p@30 Hz.

¢ La connexion HDMI-DVI nécessite également des branchements audio
separes et les signaux audio sont convertis d'analogiques (G/D) a
numeriques pour cette connexion

¢ Le DVI n'affiche pas d'image 480i non conforme a la norme CTA-861-G

Suite a la page suivante.



Connexion HDMI-ARC

HDMI-ARC vous permet d'utiliser HDMI pour envoyer directement
l'audio du televiseur a un périphérigue audio connecte, sans qu'un

cable audio supplémentaire ne soit necessaire.
5%
=59

CableHDMI ~ OUT  ——
([p—— efll
-J_

IN HDMI 2 seulement . -
Amplificateur de cinéma
maison Numérique que
prend en charge la
fonction HDMI ARC

E Remarque

¢ e connecteur HDMI 2 est compatible avec la chaine de retour audio (ARC)
HDMI. Utilisez-le pour envoyer un signal audio numerique a votre systeme
de cinéma maison HDMI

¢ Assurez-vous que 'appareil soit compatible HDMI CEC et ARC, et que le
teléviseur soit connecte au péripherique en utilisant un cable HDMI branche
aux connecteurs HDMI-ARC

Version EDID HDMI

S'ily a un probleme avec l'image/la couleur et/ou le son lors de la
connexion d'un appareil externe ayant un port HDMI, veuillez essayer
de changer le HDMI mode en suivant les instructions.

1 Appuyez sur 2] (INPUT) pour changer la liste de périphériques
d'entree.

N

Appuyez suri= (OPTIONS) sur votre télecommande et naviguez
jusgu'a Parametres et appuyez sur OK.

Selectionnez Préférences de l'appareil et appuyez sur OK

Selectionnez Entrées et appuyez sur OK

b w

Seélectionnez Version EDID HDMI et appuyez sur OK

Remarque

* EDID 1.4 est utilisé pour les périphériques d'anciennes générations en 2K
ou 4K @30 Hz
EDID 2.0 est utilisé pour des périphériques modernes 4K @ 60Hz et 4K avec
HDR 10

Connexion de sortie audio numérique

Si vous connectez cette appareil a un périphérigue audio numeérique
externe, vous pouvez profiter d'un audio a canaux multiples comme
le son de la diffusion numerique 5,1 ch.

Utilisez un cable optique audio numeérique pour connecter l'appareil
aux peripheriques audio numeriques externes

(5]
o e —

Cable optique audio numérique — -
Amplificateur de cinéma

maison numérique
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Connexion composite vidéo analogique
La connexion composite vidéo analogique offre une qualité d'image
standard pour les periphériques video connectes a l'appareil.

Sivous connectez sur la prise d'entrée composite video (VIDEO) de
l'appareil, connectez les cables audio aux prises d'entrée audio
(G/D). Quand l'audio est monophonigue, connectez seulement a la

prise d'entrée audio G
N
=

Soo—mm] o
T Caples Vidéo + Audio P Lecteur DVD
IN s ouT

Connexion du téléviseur a internet via un cable
Ethernet

AN

Internet

Equipement de
dimensionnement de réseau

LAN
L

=]
=

Cable Ethernet

E Remarque

* Veuillez acheter des cables Ethernet blindés auprés de votre revendeur
local afin de les utiliser pour brancher des éguipements réseau

* Aprés avoir branché un cable Ethernet, configurez les réglages de réseau
necessaires. Réseau et Internet »=» p. 23

* Ne pas insérer un cable autre que le cable Ethernet dans le port Ethernet
afin d'éviter d'endommager l'appareil

* Sivotre equipement de téeléecommunication (modem, etc.) ne possede pas
de fonction de routeur a large bande, connectez un routeur a large bande

* Sivotre equipement de télecommunication (modem, etc.) possede une
fonction de routeur a large bande, mais qu'aucun port n'est disponible, puis
ajoutez un concentrateur

 Utilisez un routeur a large bande prenant en charge le protocole 10BASE-
T/ 100BASE-TX

* Ne pas connecter votre ordinateur directement sur le port Ethernet de
l'appareil

Suite a la page suivante.



Connexion du téléviseur a l'internet en utilisant un

LAN sans fil
AN

Internet

&

Equipement de
dimensionnement de réseau

Routeur haut débit

Remarque

* Apres avoir effectué la connexion sans fil, configurez les réglages de réseau
necessaires. Réseau et Internet = p. 23

¢ Utilisez un point d'acces LAN sans fil (AP) (ex. routeur haut débit sans fil) qui
prend en charge IEEE 802.11a/b/g/n/ac. (n est recommandé pour un
fonctionnement stable du réseau sans fil.)

¢ Cet appareil n'accepte pas le mode Ad-hoc

* D'autres appareils radio ou des obstacles peuvent provoquer des
interférences avec la connexion au réseau sans fil.
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Connexion PC

Le contenu de l'ordinateur peut aussi étre envoye au televiseur via
toute application compatible a Google Chromecast. Consultez
https.//store.google.com/product/chromecast_apps pour de plus
amples details.

Connexion HDMI

Cet appareil peut étre connecté a votre PC doté d'un port HDMI
Utilisez un cable HDMI pour cette connexion numerique

IN ouT
|—[]II:' a1
= Cable HDMI e
= PC
=

Connexion HDMI-DVI

Cet appareil peut étre connecte a votre PC doté d'un port DVI.
Utilisez un cable de conversion HDMI-DVI pour cette connexion video
numerique qui necessite également un cable audio a petite fiche
stéreo 3,5 mm pour les signaux audio analogiques.

IN ouT

[]]‘:' ':q -i Y
ol 22 HDMI-DVI cable de 'l' \;PCI
- IN conversion

OUT?

Cable audio a petite fiche stéréo 3,5 mm

Les signaux vidéo d'entrée d'ordinateur peuvent étre affichés :

, . Fréquence de
AT Resolution rafraichissement
VGA 640 x 480
SVGA 800 x 600
XGA 1,024 x 768 60 Hz
1,280 x 768
WXGA
1,360 x 768
FHD 1,920 x 1,080
3,840 x 2,160" 24/30/60 Hz
UHD -
4,096 x 2,160

Les autres formats ou les signaux non-standards ne sont pas affiches
correctement.

* Lorsgu'il est connecté au HDMI-DVI, le fonctionnement maximum
est 2160p@30 Hz.

g Remarque

* Veuillez acheter un cable HDMI-DVI doté d'une tore magnétique
* Les opérations suivantes peuvent réduire le bruit

- Placez un tore magnétigue sur le cordon d'alimentation de votre
ordinateur

Débranchez le cordon d'alimentation CA et utilisez la pile intégrée de
votre ordinateur portable

» Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
téléviseur en raison de caractéristiques HDMI différentes

 Utilisez un cable HDMI ayant le logo HDMI (un cable certifie HDMI). Le cable
HDMI haute vitesse est recommandé pour une meilleure compatibilité.

* Cet appareil accepte les signaux video 480p, 720p, 1080p et 2160p
seulement a l'aide d'une connexion HDMI et d'une connexion HDMI-DVI
Lorsqu'il est connecté au HDMI-DVI, le fonctionnement maximum est
2160p@30 Hz

* La connexion HDMI-DVI nécessite également des branchements audio
separés et les signaux audio sont convertis d'analogiques (G/D) a
numeériques pour cette connexion

* Le DVI n'affiche pas d'image 480i non conforme a la norme CTA-861-G.



https://store.google.com/product/chromecast_apps
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3 Utilisation de votre Changement de chaines
teléviseur s

0
0
0
=1

coooooad

(0]¢
Allumage de votre téléviseur et passage en
. ]
mode veille : g
}ecococcd
Téléviseur <& O P&_Fiv
e
0 0
21 o+ 0
. INPUT § CH ¢
Télécommande . 0
N ¢ s
g Y

cooooocoooooo

1]

<

1 2

4 5

7 8 9

cooooog poocooo

[
cc ¢ 0o

Allume et éteint le téléviseur.

pococooocoooooo
Goocooooooccccs

* Appuyez sur (1) (POWER) sur le téléviseur ou la téléecommande,

puis le téleviseur suspendra la veille o |
. I N
Appuyez et maintenez{l) (POWER) sur le televiseur ou la Pour changer de chaines, vous pouvez faire une des choses
télecommande, puis le teléviseur passera complétement le mode suivantes -
Veille.

* Appuyez sur CH + / =" sur la télecommande.
Remarque « Utilisez les touches NUMERIQUES™ de la télecommande.

* Appuyez sur A Y surlatéelecommande pour les chaines numeriques

* La consommation d'énergie contribue a la pollution de l'eau et de l'air
seulement.

Lorsque le cordon d'alimentation est branche, votre téléviseur consomme
de l'énergie avec une consommation modeérée en mode veille

Réglage du volume

Téléviseur

Télécommande

D
]
0
0
]
0
Q

cooooo

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

i
0
0
0
0
0
0,

Pour réduire ou augmenter le volume

* Appuyez sur VOL + / — sur le téléviseur ou la télecommande.
VOL + : Volume haut
VOL — : Volume bas

Pour activer ou désactiver la sourdine

* Appuyez sur 8) (SOURDINE) sur la telecommande pour éteindre le
son

* Appuyez de nouveau sur 8) (SOURDINE) ou utilisez VOL + / — pour
rétablir le niveau de volume initial

Suite a la page suivante.



Regarder des chaines a partir d'un
périphériqgue externe

Changer chague mode d'entrée permet de basculer facilement du
téléviseur aux autres appareils externes a l'aide de la teléecommande
lorsgue ceux-ci sont connectes a l'appareil

1 Allumez le decodeur ou le périphérique branche

TV GUIDEj= = seeq OPTIONS

0

@ Appuyez sur 21 (INPUT) et utilisez A ¥ pour sélectionner le
deécodeur ou l'appareil connecté et attendez quelques
secondes jusgu'a ce que l'image apparaisse.

Entrées

HOMI1

HOMI2

HOMI 3

@ Utilisez la télecommande du décodeur ou de l'appareil connecté
pour selectionner les chaines.
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Acces au menu Accueil

1 Appuyez sur @ (Maison)

Guide du menu Accueil

A partir de 'écran Accueil d'’Android TV, vous pouvez facilement accéder
aux films, aux emissions de television, a la musique, aux applications, aux
peripheriques d'entree, aux réglages et bien plus

Pour revenir a l'écran Accuell en tout temps, appuyez sur @ (Maison) sur

la telecommande

(1) L'Assistant Google

(@) Entrée

(3 Etatduréseau

(®) Paramétres

(5) Apps

(6) Comment réorganiser
les chaines

(@) Installer des
applications
supplémentaires

Comment déplacer
ou supprimer des
applications

@610
Ll

Crace a l'Assistant Google, accedez
rapidement au divertissement, controlez
les appareils intelligents, obtenez des
reponses a l'ecran et bien plus encore a
['aide de votre voix

Alternez les entrees entre vos
peripheriques de source preferes
Affichez l'état du reseau et ouvrez les
reglages du réseau si sélectionnes.

Configurez les parametres de votre
teléeviseur et connectez les péripheriques
sans fil

Bibliotheque des applications

Vous devez vous connectez a un compte
Google pour visiter telecharger les applications
de la boutique Google Play

Dans la rangee que vous souhaitez

réorganiser, appuyez sur < sur votre
téelécommande.

Pour reorganiser les chaines,
Sélectionnez l'icone de fleche (A'Y), puis
appuyez sur OK

Utilisez A ¥ pour vous déplacer vers le
haut ou vers le bas.

Appuyez sur OK

Pour supprimer des chaines,
selectionnez l'icbne moins (—), puis
appuyez sur OK

Sélectionnez le “+” et cliquez sur la
boutique Google Play pour agrandir votre
bibliotheque de divertissements

Selectionnez 'application et appuyez
longuement sur OK sur votre
télécommande.

Pour deplacer,

selectionnez Déplacer dans la liste et
appuyez sur OK

Utilisez 4P pour vous déplacer vers la
gauche ou vers la droite

Appuyez sur OK

Pour supprimer,
selectionnez Supprimer des favoris dans
la liste et appuyez sur OK

Suite a la page suivante.



Applications
Vous pouvez telecharger les applications

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Applications, puis appuyez sur OK.

@ o Télécharger d'au

Selectionnez "Obtenir plus d'applications” pour ouvrir les
applications Google Play Store

Cherchez l'application ou type d'applications que vous souhaitez
installer

Seélectionnez l'application.

Sélectionnez Installer

] oh W N

'Assistant Google

() SAP (i )

FORMAT 0= ====<p INFO
0 0

TV GUIDE's o = = = <0OPTIONS

Appuyez sur l'Assistant Google pour lancer ['Assistant Google.
Vous pouvez effectuer ce que vous voulez faire et ce que vous voulez
demander en mode mains libres

Microphone

Microphone

1 Activer 'Assistant Google sur l'écran Accueil lancera une requéte
a Google.
« Activer ['Assistant Google dans une application vous permettra
de chercher et trouver des informations reliees seulementa une
application specifique

2 Parlez dans le microphone situe en haut de votre telecommande

Des exemples de conversations peuvent étre affichés selon votre
modele
Consultez le site Web de Google (https;//support.google.com/

assistant/) pour plus de renseignements sur ce que pouvez
demander
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Format de l'image

Les modes d'affichage peuvent étre selectionnes lorsque la station
de diffusion envoie un signal video 16:9 ou 4:3

Appuyez plusieurs fois sur & (FORMAT) pour changer le format de
l'image du televiseur.

Affiche une image au réglage du format

Automatique recommandé par le fabricant.

Affiche une image étirée horizontalement

Plein disproportionnee afin de remplir ['écran

Pas a l'échelle |Affiche une image a sa taille originale

Affiche une image 4:3 a sa taille originale
4:3 Des barres latérales apparaissent des deux cotes
de 'écran

Développer |Affiche une image 16:9 d'un paysage americain a
pour les films [sa taille originale.

Information sur l'écran du téléviseur

VVous pouvez afficher la chaine présentement selectionnee ou
d'autres renseignements

1 Appuyez sur @ (INFO).

="\
B s @
|

FORMAT

0

¢ ['affichage des informations disparait automatiquement au bout de 5
secondes. Ces informations concernent uniqguement les emissions par
cable / antenne. Les informations relatives aux applications de streaming
varient en fonction de l'application

Suite a la page suivante.


https://support.google.com/assistant/
https://support.google.com/assistant/
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Utiliser le menu options Multi audio

. . . L . O English, Espanol, Francais
Vous pouvez acceder a certains reglages du téleviseur a l'aide de ) . o
:= (OPTIONS) Cette option est affichée lorsque la diffusion de la télévision numerique

est recue.
1 Appuyez sur = (OPTIONS) pour afficher le menu Options, puis O Mono
appuyez sur OK. O Stéréo

O SAP

FORMAT _INEOL Cette option est affichee lorsque la diffusion de la télévision de pointe est
recue

TV GUIDE

Haut-parleurs
O Haut-parleurs du téléviseur

2 Utllsez AV <> pour sélectionner le réglage désiré, puis appuyez O Systeme audio externe

sur OK

Style d'image Alimentation

Les réglages suivants peuvent étre configurés Délai de mise en veille
O Utilisateur O Désactivée
O Standard O 10 minutes
O Vif O 20 minutes
O Sport O 30 minutes
O Film O 40 minutes
O Jeu O 50 minutes
O Economie d'énergie O 60 minutes
Image = p.29 O 90 minutes
O 120 minutes
Format d'image Désactiver l'image

Selectionnez Désactiver l'image, |'ecran du teléviseur s'éteint. Pour
rallumer 'écran du téleviseur, appuyez sur une touche sur la
téelécommande

Les options affichées selon la bonne d'entrée et la résolution de la
réception sont différents

O Automatique

O Plein Aucun signal, arrét automatique
O Pas a l'échelle O Arrét

043 O 5 minutes

O 10 minutes

O 15 minutes

O Développer pour les films

Image "= p. 29 .
O 30 minutes
O 60 minutes
Sous-titres
Cette option est affichée seulement lorsque les sous-titres sont en N
diffusion en continu Parametres
O Désactivé Consultez Tirer le meilleur parti de votre téléviseur = p. 22
O Activé

O CC avec son désactivé



4 Tirer le meilleur parti de
votre téléviseur

Cette section décrit un apercu du menu Parameétres affiché lorsque
vous appuyez sur @ (Maison) et utilisez A V¥ 4» pour sélectionner
Parametres.

Le menu Parametres comprend les options de configuration des
fonctions ci-dessous

1 Appuyez sur @ (Maison) pour afficher le menu Accuell

OK

3 Utiisez AV <> pour sélectionner le menu et l'option désirés,
puis appuyez sur OK

Paramétres
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,
Réseau et Internet 0. 23
Télévision en direct/

Antenne = P.23

= 0. 24
Comptes et
connexion " p.26
Applications > .26
Préférences de 57
l'appareil "= P
Télécommande et 33
accessoires = P

Y

Suite a la page suivante.



Réseau et Internet

Définissez les réglages de connexion réseau permettant d'utiliser
applications ou la fonction mise a jour du réseau.

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK

2 UtlisezAY pour sélectionner Réseau et Internet, puis appuyez
sur OK

Réseau et Internet

WiF

A4

A4

v

Tout afficher

Ajouter un réseau

Recherche

Wi-Fi
Sansfil. Sivous avez un routeur avec un point d'acces
Marche (PA) de réseau local sans fil, sélectionnez Marche
pour vous connecter a Internet
Arrét Sl vous n'utilisez pas un point d'acces (PA) de
réseau local sans fil, seélectionnez Arrét

Réseaux disponibles

Wi-Fi router list

Autres options

Ajoutr un réseau

Ajouter un nouveau réseau : Vous pouvez ajouter un reseau sans fil

Recherche de réseaux toujours active

Laissez le service de localisation et d'autres applications balayer les
réseaux, méme si le Wi-Fi est éteint

Sensationnel

réveil sur réseau sans fil

Wake-on-LAN

réveil sur réseau local

Ethernet

Non connecté / Connecté
Affichez l'état de connexion du réseau local cable.

Parametres du serveur mandataire
Reéglez manuellement le mandataire.

Parameétres IP
Configurez le reglage IP pour la connexion de votre reseau
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Télévision en direct/Antenne

La fonction de chaines de télevision en direct sur le téléviseur Android
TV charge des émissions de télévision, des sports, des nouvelles et
bien plus a partir de vos applications de télévision participantes, de
l'antenne ou du syntonisateur de télevision en direct afin que vous
puissiez tous les regarder en un seul endroit

Pour seélectionner les chaines, utilisez CH + / — sur votre
telécommande. Pour l'installation des chaines de télévision a l'aide

d'un decodeur, allez a Raccordement de vos appareils = p. 15

Ajouter des chaines

Pour ajouter la premiere chaine ou des chaines suppléementaires,
veuillez suivre les etapes ci-dessous :

1 Sur le menu Accueill, allez a la rangee Applications et
selectionnez How to...

2 Seélectionnez Live TV pour ouvrir la page d'installation des
chaines. Une fois ouverte, sélectionnez Setup et appuyez sur
OK.

3 Selectionnez le type de signal pour Antenne / Cable pour
commencer l'installation des chaines

Installation de canal

Antenne

rintitulée

Liste des chaines

Appuyez sur OK pendant que vous regardez la télévision en direct
pour ouvrir la liste des chaines. Selon le type de chaines installées,
selectionnez avec la touche de couleur jaune Diffusion (chaines de
télévision classiques) ou Réseau (chaines de télévision par
Internet)

Guide des émissions

Pour consulter le dernier horaire des émissions, appuyez sur = (TV
GUIDE) sur votre télecommande.

E Remarque

* Lafonction Télévision en direct est seulement compatible avec 'antenne et
la diffusion par cable sélectionnée. Pour accéder a votre décodeur ou
d'autres entrées de sources, vous devez appuyer sur 5] (INPUT) sur votre
telecommande

Suite a la page suivante.



Chaine

Veillez a ce que le cable RF soit correctement connecte a l'appareil et a
Ce que vous soyez enregistre aupres de votre fournisseur de telévision
par cable lorsque vous installez les chaines du cable

'| Lorsque vous regardez la telévision en direct, appuyez alors sur
= (OPTIONS)

2 Utllsez AV <> pour sélectionner Paramétres, puis appuyez sur
(0]

3 Utilisez A 'V 4P pour sélectionner Chaine, puis appuyez sur OK

Personnaliser la liste des chaines

Passer tout / Ne pas passer tout

Mode d'installation des chaines

Antenne
Cable

Contréles parentaux

Vous pouvez empécher vos enfants de regarder certaines émissions
ou chaines en configurant les contréles parentaux a l'aide d'un
verrouillage de classement

1 Utilisez A ¥ pour sélectionner Contréles parentaux, puis
appuyez sur OK

Chaine

Sources des chaines

Personnaliser la liste chaines

Contrdles parentaux

Licences de logiciels libres

Version

2 UtlisezAY pour saisir votre code NIP a 4 chiffres
e Le code PIN par défaut est “1234”.
» Lorsque le NIP est correct, Contrdles parentaux le menu
surveillance parentale s'affiche.

Suivez les instructions ci-dessous pour configurer chacune des
options

E Remarque

¢ Le code PIN par défaut est “1234”
Sivous avez oublié le code NIP & 4 chiffres actuel, vous pouvez le réinitialiser
en effectuant une réinitialisation de données par défaut

Les restrictions d'emissions sont affichees seulement lorsque la derniere
entrée sélectionnée n'est pas HDMI

Lorsque vous sélectionnez un classement plus eleve et le réglez sur @, les
classements moins éleves sont automatiquement bloques

Parametre RRT5 sont disponibles lorsque l'appareil recoit un signal de
diffusion numeérique utilisant le nouveau systeme de classement

Pour bloguey toute emission inappropriée, établissez vos limites dans
Etats-Unis, Etats-Unis (Film ratings) et Paramétre RRT5

Aux Etats-Unis, l'appareil peut télécharger le tableau de verrouillage de
classements de région, si nécessaire

LLes systemes d'evaluation canadiens de cet appareil sont bases sur la
norme CEA-766-A et sur la politique du CRTC
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Régler le classement des émissions de télévision et
des films

Le verrouillage du classement de films est un systeme de classement
créé par la MPAA. Le verrouillage des eémissions de télévision a un
acces contrélé des emissions individuelles basé sur un classement en
fonction de l'age du contenu

3 Utilisez A ¥ pour sélectionner Restrictions liées aux
programmes, puis appuyez sur OK

4 Utilisez A ¥ pour sélectionner Classifications, puis appuyez
plusieurs fois sur OK pour alterner en bloquer et voir

(Eﬁtf;g;ﬁgss) Etats-Unis Description
- TV-Y Convient a tous les enfants
- TV-Y7 Convient a tous les enfants de 7 ans et plus
TV-G Géneral
PG TV-PG Surveillance parentale recommandée
PG-13 — Ne convient pas aux enfants de moins de 13 ans
- TV-14
R .
NC-17 - ©
X TV-MA Public adulte seulement

Types de classement et niveau de restrictions

Restrictions élevées

Contenu convenable pour les enfants

Restrictions moyennes

Contenu convenable pour les enfants plus vieux

Faibles restrictions

Contenu convenable pour les adolescents

Etats-Unis Elevé Moyen faible
TV-Y
TV-Y7 v
TV-G
TV-PG v v
TV-14 v v
TV-MA 7 v v
(Flziltr?mtfégﬂgs) Eleve Moyen faible
G
PG
PG-13 v v
R v v
NC-17 v v
X v v 7

Suite a la page suivante.



Classement EN-CA ou classement FR-CA
Vous pouvez selectionner le classement pour la diffusion EN-CA ou
FR-CA

Restrictions liées aux programmes > Systéme de classification et
cochez les cases Canada et Canada (French) dans la liste.
Sinon le classement du Canada ne sera pas en vigueur

3 Utilisez A ¥ pour sélectionner Canada ou Canada (French), puis
appuyez sur OK.

4 Utilisez A ¥ pour sélectionner le classement désiré, puis appuyez
plusieurs fois sur OK pour passer bloquer et voir

* @ indique que le classement est verrouille (Bloque)
* @ indique que le classement n'est pas verrouille (Visible).
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Multi audio

Vous pouvez selectionner la langue audio pendant que votre
teléviseur recoit la radiodiffusion numerique

1 Utilisez A ¥ pour sélectionner Multi audio, puis appuyez sur OK

Pour selectionner la langue selon votre
Multi audio preférence

(Elle varie selon 'émission.)

Canada

Canada (French) Description
E Emissions exemptées
C - Pour tous les enfants
8+ - Pour tous les enfants de 8 ans et plus
G General
8 ans+ Déconseillé aux enfants de moins de 8 ans
PG - Surveillance parentale recommandée
- 13 ans+ Deconseille aux enfants de moins de 13 ans
14+ - Deconseille aux enfants de moins de 14 ans
— 16 ans+ Déconseille aux enfants de moins de 16 ans
18+ 18 ans+ Réserve aux adultes

E Remarque

¢ La puce antiviolence permet de bloguer les émissions non classees
conformement a “CEA-608-E sec. L.3". Sil'option pour bloquer les
emissions E est utilisee dans Etats-Unis (Film ratings), Etats-Unis, Canada
ou Canada (French)‘des resultats inhabituels peuvent donc se produire et
l'appareil peut ne pas recevoir les bulletins d'urgence ou d'autres types
d'emissions " : / bulletins d'urgence (tels que des messages EAS, alertes
meteéo et autres) / émissions locales / actualités / politique / annonces de

service public / religion / sports / metéeo

Entrées bloquées
Vous pouvez empécher les enfants de regarder certaines entrees.
TV / Composite / HDMI 1/ HDMI 2 / HDMI 3

Changer le NIP

1 Utilisez A ¥ pour sélectionner Changer le NIP, puis appuyez sur
OK

2 Appuyez A ¥ pour saisir le code NIP a 4 chiffres actuel.

3 Appuyez sur A ¥ pour saisir le nouveau code NIP a 4 chiffres.
» Saisissez a nouveau votre code NIP pour confirmer

Mise en garde

* Sivousavez oublié le code NIP a 4 chiffres actuel, vous pouvez le réinitialiser
en3e§f)ectuant Rétablir configuration d'usine. (Consultez Réinitialiser w=
p.

* La Rétablir configuration d'usine effacera toutes les donnees de la
memoire interne de votre téléviseur, y compris votre compte Google, les
données et parametres du systeme et des applications, ainsi que les
applications téléchargees

E Remarque

¢ Assurez-vous que le nouveau code NIP et le code NIP de confirmation sont
identiques. S'ils sont différents, ['espace de saisie devient vide pour

permettre de le saisir a nouveau

Licences de logiciels libres

Version

Suite a la page suivante.



Comptes et connexion

Enregistrez votre compte Google.
Vous pouvez utiliser des comptes Google multiples sur votre
téléeviseur.

Libérez le vrai potentiel de votre teléviseur. Avec un compte Google ",
vous pouvez facilement accroitre votre bibliotheque de
divertissements via la boutique Google Play et a l'application Google
Play et aussi maintenir les applications a jour

Bien que vous puissiez profiter de ce téléviseur Android TV de Philips
sans compte Google via la sélection des applications installees au
prealable, nous recommandons un compte Google pour telecharger
des applications suppléementaires a partir de la boutique Google Play
ou utilisez I'Assistant Google

E Remarque

* Connectez-vous simplement a votre compte Google

¢ |l est recommandé de créer un nouveau compte Google spécifiqguement
pour votre téléviseur Android TV. Un nouveau compte évitera toute
interférence et la synchronisation de votre compte personnel. Pour créer un
nouveau compte Google, visitez http.//accounts.google.com/signup sur
votre téléphone intelligent, tablette ou ordinateur
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Applications

Vous pouvez verifier les applications télechargees
O Applications récemment ouvertes

O Apps list

O Afficher toutes les applications

O Autorisations

O Autorisations applis

O Accés spéciaux des applications

O Sécurité et restrictions

Suite a la page suivante.
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Préférences de 'appareil

A propos

Vous pouvez verifier la mise a jour du systeme et les renseignements
d'enregistrement du téléviseur

Mise a jour systéme

Verifiez s'il y a des mises a jour

Nom de l'appareil

Vous pouvez le nommer pour a l'identifier lors d'une diffusion de
televiseur PHILIPS 4K ou lorsque vous le connectez a un autre
periphérique

Redémarrer
Redémarrez le téléviseur.

Etat

Réseau, numéros de série et autres renseignements

Renseignements juridiques
Confirmez les renseignements légaux.

Modeéle

Confirmez le modele

Version

Confirmez la version

Version du logiciel

Confirmez la version du logiciel

Netflix ESN

Confirmez votre numéro de série électronique pour Netflix

Niveau du correctif de sécurité Android
Confirmez le niveau de correctif de sécurité

Version de noyau
Confirmez la version du noyau

Version
Confirmez la version
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Date et heure

Date et heure automatiques
Utilisez I'heure fournie par le réseau ou éteignez cette fonction.
Sivous l'avez éteinte, veuillez régler manuellement la date et ['heure

Définir la date
Définir I'heure

Définir le fuseau horaire
Sélectionnez votre fuseau horaire

Utiliser le format 24 heures
Reglez 'heure pour afficher dans un format 12 ou 24 heures

Minuterie

Type d'heure de démarrage
Heure de démarrage automatique
Type d'heure d'arrét

Heure de désactivation auto.

Langue
Vous pouvez regler langue pour l'affichage a l'écran
1 Utilisez A ¥ pour sélectionner Langue, puis appuyez sur OK

2 UtlisczA ¥ pour sélectionner English, Espanol ou Francais, puis
appuyez sur OK.

E Remarque

* Sivous avez besoin du menu Francais au lieu des menus English ou
Espanol, appuyez sur ¢y (Maison)
Utilisez A ¥ P pour selectionner Paramétres, puis appuyez sur OK
Utilisez A W pour selectionner Langue, puis appuyez sur OK
Utilisez A ¥ pour sélectionner Frangais, puis appuyez sur OK
Appuyez sur ey (Maison) pour quitter le menu Accueil

Clavier

Effectuez le réglage du clavier

Suite a la page suivante.



Entrées

Entrée(s) connectée(s) / entrée(s) en veille

Entrées

HOMI 3

HOMI 2

HOMI 1

Consumer Electronic Control (CECQ)
Commande HDMI

Laissez le téléviseur contréler les peripheriques HDMI
Désact. auto de l'appareil

Eteignez les périphériques HDMI avec le téléviseur

Allumer autom. le téléviseur

Mettez le teléviseur en marche avec les peripheriques HDMI

Version EDID HDMI
Version de HDMI EDID

Selectionnez EDID 2.0 pour les signaux HDR ou 4K@60 Hz.
Seélectionnez EDID 1.4 pour les periphériques d'anciennes
generations qui éemettent 4K@ 30 Hz ou moins sans HDR.

La version HDMI EDID apparait seulement lorsque vous regardez une
emission de téléevision en direct a partir de chaque appareil HDMI
connecte

Liste des appareils CEC
Affiche l'appareil CEC connecte
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Alimentation

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner

Parametres, puis appuyez sur OK

2 Utilisez A ¥ pour sélectionner Alimentation, puis appuyez sur

OK.

3 Reglez les elements suivants

Délai de mise en veille

O Désactivee
O 10 minutes
O 20 minutes
O 30 minutes
O 40 minutes
O 50 minutes
O 60 minutes
O 90 minutes

O 120 minutes

Désactiver l'image

Selectionnez Désactiver l'image, ['ecran du televiseur s'éteint. Pour
rallumer l'ecran du téléviseur, appuyez sur une touche sur la

telecommande

Aucun signal, arrét automatique

['alimentation est automatiguement éteinte lorsqu'une certaine
période sans signal est passée, comme avec le HDMI.

O Désactivee
O 5 minutes

O 10 minutes
O 15 minutes
O 30 minutes
O 60 minutes

Suite a la page suivante.
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Image Son
O Style d'image 1  Appuyez sura (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
- — Parametres, puis appuyez sur OK
N Le réglage du style d'image est mod’me a
Utilisateur Htwlwsateur lorsgue vous ajustez les réglages de 2 Utilisez A ¥ pour sélectionner Son, puis appuyez sur OK
image
Standard Pour regarder la téléevision normale

Vif Contraste et netteté de l'image améliorés pour
regarder dans une piece bien éclairee

Réglages d'images brillantes pour l'action

Sport intense
Film Reglages d'images intenses pour une
experience cinematographique
Jeu Optimise pour ordinateurs et consoles de jeux.
Economie Réglages de télévision ecologique pour une
d'énergie faible consommation d'énergie
O Reétroéclairage
O Luminosité
O Contraste 3 Utilisez A ¥ 4 pour sélectionner ['option que vous souhaitez
O Couleur regler, yDUIS appuyez sur OK ) /
. Les parametres de son suivants peuvent étre configures : Selon le
O Teinte format de la diffusion, certains parametres de son ne sont pas
O Netteté disponibles
. Les reglages personnalisées que
O Gamma Utilisateur vous préferez
- Sombre Standard Pour regarder la television
-~ Moyen normale
- Lumineux Vif Son amélioré
O Température des couleurs Sport Son clair pour de 'action intense.
P j Style sonore Reéglages de son puissant pour
- Température des couleurs Film une experience
Gain rouge cinematographique
. : Optimiseé pour l'écoute de la
Gain vert Musique musique
- Gain bleu o Réglez la voix du présentateur a
O Format d'image Actualites un volume confortable
- Automatique Ajustez les haut-parleurs selon vos préférences d'ecoute
- Plein <« Curseur Curseur p
- Pas al'échelle Balance Pour ajuster la balance des haut-parleurs droit
43 et gauche

- Développer pour les films
O Parametres vidéo avanceés
- Réduction du bruit
- Réduction artefact MPEG
- Contraste dynam.
- Réglage local du contraste
Mode film
- Etirement du bleu
- Mode Jeux
- Mode ordinateur personnel
- Plage RVB HDMI
O Gestion des couleurs personnalisées
- Activer
Teinte
- Couleur
- Luminosité
- Décalage
- Gain
O Correction de la balance des blancs de 11 points
Activer
Gain
- Rouge
- Vert
- Bleu
O Rétablir paramétres par défaut

Suite a la page suivante.



Ceci selectionne les modes son pour plus de reproduction du son
spatial ou ambiophonique.

Arrét Pour regler Son ambiophonique
. . a Arrét
Son ambiophonique ;
Marche Pour regler Son ambiophonique
a Marche

Ajustez la qualite tonale pour chaque frequence.

O 120 Hz
Détails de | O 500 Hz
étails de la
correction 01500 Hz
O 5000 Hz
O 10000 Hz

Vous pouvez selectionner la sortie audio des haut-parleurs de
l'appareil ou non. Si votre amplificateur est compatible HDM| et
connecte a cet appareil au moyen d'un cable HDMI, certains reglages
sonores (augmentation du volume, par exemple) peuvent étre
effectues a l'aide de la téelecommande de cet appareil. Assurez-vous

que Commande HDMI est regle a Marche. »= p. 28

Haut- Emet & partir des haut-parleurs
parleurs du | du téleviseur méme lorsqu'un
téléviseur |appareil externe est connecte

Emet & partir du systéme audio
externe méme lorsqu'un appareil
Systéme |externe est connecte.

audio Emet & partir des haut-parleurs
externe | duy téléviseur méme lorsqu'un
appareil externe n'est pas
connecte

Haut-parleurs

Vous pouvez regler format de sortie numerique a partir de SPDIF/ARC

O Auto

O Contourner
Sortie numérique |O PCM

O Dolby Digital Plus
O Dolby Digital

L'image al'écran et le son provenant d'un amplificateur via la prise de
sortie audio numerique (SPDIF) sont synchroniseés en retardant la
sortie de la connexion

<« Curseur Curseur »

Délai SPDIF Les valeurs plus elevees augmenteront le

retard de la sortie audio numerique (SPDIF)

Cette fonction maintient un volume sonore constant en compensant
les differences de volume sonore constatees entre les publicites et
les programmes

Pour desactiver le controle de

Contréle du Arrét |volume auto
volume Pour reduit les differences de
automatique Marche |volume entre les publicites et les

programmes de télevision

Reinitialiser aux réglages par défaut

[Rétablir paramétres par défaut
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Stockage

Stockage interne partagé

Stockage amovible

Ecran d'accueil
Reglez ['écran Accueil.
Personnaliser les chaines
Activer les apercus vidéo
Activer les apercus audio
Reéorganiser les applications
Réorganiser les jeux

Accueil d'Android TV

Android TV Core Services

Mode vente au détail

Mode vente au détail

Messages des marchands

Assistant Google

Comptes
Accepter les autorisations

Applications dans lesquelles il est possible d'effectuer des
recherches

Filtre SafeSearch
Bloquer les termes choquants

Licences de logiciels libres

Chromecast Android Shell

Licences de logiciels libres

Numéro de version

Suite a la page suivante.



Ecran de veille

Ecran de veille
O Désactiver l'écran
O Backdrop

O Couleurs

Durée écoulée avant l'activation
O 5 minutes

O 15 minutes

O 30 minutes

O 1heure

O 2heures

Mettre l'appareil en veille
O 30 minutes

O 1heure

O 3 heures

O 6 heures

O 12 heures

O Jamais
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Accessibilite

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK

2 Utilisez A ¥ pour sélectionner Préférences de l'appareil, puis

appuyez sur OK.

3 Utilisez AV pour sélectionner Accessibilité, puis appuyez sur

OK.

4 Reglez les elements suivants.

Accessibilité

Sous-titres (antenne / cable)

Commencer maintenant

['economiseur d'ecran demarrera immediatement

Position

Etat de la position
O Utiliser le Wi-Fi pour estimer la position
O Désactivé

Services Google Play

* Forcer l'arrét

* Desinstaller les mises a jour

« Activer / Désactiver

* Espace de stockage utilise

* Effacer les donnees

* Vider le cache

 Effacer les actions par défaut
* Notifications

* Autorisations

Désactivé |Les sous-titres sont n'affiches
- Les sous-titres sont toujours
Affichage Active affiches
CC avec son | Les sous-titres sont affiches
désactivé [lorsque le son est eteint.
Les principaux services de sous-
Ptres et deftfexﬁe Leds souF—twtres ou
e texte s'affichent dans la méme
CC-1etT-1 langue que le dialogue de
['émission (jusqu'a 4 lignes de texte
sur l'écran du televiseur)
: Servent de chaines de données
Serv'c?istrgi sous- CC-3 et T-3 |Préférees. Le sous-titrage ou le
texte est souvent une langue
secondaire.
Rarleent dwspon(wjble {eds diffuseurs
ne 'utilisent que dans des cas
CTC_-22,etC_|§_-2, speciaux, lorsque CC-1et CC-3 ou
T-1et T-3 ne sont pas disponibles,
par exemple
Outre les sous-titres codes de base, DTV possede ses propres sous-titres
codeés appelés service de sous-titres numériques. Utilisez ce menu pour
modifier les réglages du service de sous-titres numeriques.
Sélectionnez un de ces services
avant de changer toute autre
Sélection avancée | CS-1a CS-6 |option dans le menu Sous-titres
(antenne / cable) Choisissez CS-1
en conditions normales

Utilisation et diagnostics

Activé / Désactivé

Suite a la page suivante.



Sous-titres :

Arrét Les sous-titres sont n'affiches.
Affichage Les sous-titres sont toujours
Marche affiches

Vous pouvez definir la taille, la police, la couleur, 'arriere-plan ainsi que
d'autres caractéristiques du texte en sous-titrage

O Par défaut
O English

O Espanol
O Francais

Langue

O Trés petite
O Petite
Taille de la police [ O Normale

O Grande

O Tres grande

Picture display

So, you must be Philip. Hi!
I’m pleased to meet you.

Text font
(Famille de police, Taille de la police, Couleur du texte et Opacité du texte)
Text edge

(Couleur de la bordure et Type de bordure)

Background
(Couleur de fond et Opacité de l'arriére-plan)
« Verifiez votre choix de réglage ci-dessus en vous reportant au coin

inférieur gauche de la fenétre des parametres affichée (ce ne sont pas
toutes les selections qui affichent les differences selectionnees).
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E Remarque

* Le service de sous-titrage que vous pouvez changer varie selon la description
de la diffusion
Il est possible que le sous-titrage ne soit pas propose par le menu options de
cet appareil lorsque vous regardez la telévision par decodeur du cable ou
satellite. Dans ce cas, vous devez utiliser le menu options du déecodeur externe
pour gerer les sous-titres
Les sous-titres n'emploient pas toujours une grammaire et une orthographe
correctes
Ce ne sont pas toutes les émissions de télévision et tous les commerciaux
publicitaires qui incluent les informations de sous-titres codés. Consultez le
suide de programmation de television de votre region pour les chaines de
télévision et les heures des émissions sous-titrées codées. Les émissions sous-
titrées sont genéralement indiquées dans ['horaire de télévision accompagnes
de marques de service telles que CC
Les services de sous-titrage ne sont pas tous utilisés par une chaine de télévision
pendant la présentation d'une émission sous-titrée codée
Le sous-titrage codé ne s'affichera pas si vous utilisez une connexion HDMI ou
composante
Pour que les sous-titres s'affichent sur ['écran du téléviseur, il faut que le signal
diffusé contienne des données de sous-titres
Les emissions de television et les annonces teléevisees ne sont pas toutes sous-
titrées ou ne possedent pas tous les types de sous-titres
Il se peut que les sous-titres et les textes ne correspondent pas exactement a
la voix émise par le téléviseur
Les changements de chaine peuvent causer le retard des sous-titres pendant
quelques secondes
e réglage du volume ou la coupure du son peuvent causer le retard des sous-
titres pendant quelgues secondes
Il se peut que des abréviations, des symboles ou d'autres formes grammaticales
abrégees soient utilisees pour que le texte n'accuse pas de retard par rapport a
l'action qui se déroule sur l'écran. Il ne s'agit pas d'un dysfonctionnement
Les caracteres des sous-titres ou du texte ne s'affichent pas pendant l'affichage
du menu principal ou des fonctions
Siune case noire apparait sur l'écran du appareil, cela signifie que les sous-titres
sont réglés en mode texte. Pour effacer cette case, sélectionnez CC-1, CC-2,
CC-30ucCC-4
Sil'appareil recoit des signaux de mauvaise qualité, il se peut que les sous-titres
contiennent des erreurs ou gu'aucun sous-titre ne soit disponible. Les causes
possibles de mauvaise qualité des signaux sont
- Le brouillage causé par le démarrage d'un véhicule automobile

Le brouillage d'un moteur électrique

La faiblesse du signal capté

Laréception d'un signal multiplex (image fantéme ou scintillement de ['écran)

Perte de donnees et pixélisation (DTV seulement)
En cas de coupure de courant, l'appareil garde en memoire les réglages de
sous-titres que vous avez choisis
Lorsque 'appareil recoit un signal de lecture d'effets spéciaux (ex. : recherche,
ralenti et arrét sur image) depuis la chaine de sortie vidéo du magnétoscope
(ch3 ou ch4), il se peut qu'il n'affiche pas les bons sous-titres ou le bon texte
* TLe réglage EUT conforme a § 79,102 (e) est comme suit

Police de caracteres : Police non proportionnelle
Taille des caracteres : Grande

Description audio

Handicapé visuel
Haut-parleur

Casque d'écoute

Volume

Atténuation et distribution
Son pour les malvoyants
Contréle de l'atténuation

Malentendant

Texte avec contraste élevé
Marche / Arrét

Suite a la page suivante.



Synthése vocale
Parametres de sortie de la synthese texte-parole

Pour mettre en marche / éteindre cette fonction, sélectionnez et réglez
TalkBack

Raccourci d'accessibilité

Lorsque Activer le raccourci d'accessibilité est Marche, vous pouvez
changer la valeur du réglage de Service de raccourcis en appuyant sur

V ot € (PRECEDENT) pendant quelques secondes

Activer le raccourci d'accessibilité
Marche / Arrét

Service de raccourcis
TalkBack / Accessibility Menu / Select to Speak

TalkBack

TalkBack est le lecteur d'écran de Google inclus dans les appareils
Android. TalkBack vous donne une rétroaction vocale afin que vous
puissiez utiliser votre appareil sans regarder ['écran

Menu Accessibilité

Sélectionner pour parler

Réinitialiser

Effectuez une réinitialisation.
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Télécommande et accessoires

Ajouter un accessoire

Recherche d'accessoires



5 Conseils utiles
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FAQ

Question Réponse

Ma télécommande ne fonctionne pas.
Que dois-je faire?

Verifiez la connexion entre l'appareil principal et 'antenne ou le cable

Veérifiez les piles de la telecommande.

Assurez-vous gue rien ne fait obstacle entre la fenétre du capteur infrarouge et la telecommande
Testez la sortie du signal infrarouge avec Vérification du signal infrarouge. = p. 37

Elle est correcte, il est possible que le capteur infrarouge ait un probléeme

Pointez la telecommande directement vers la fenétre du capteur infrarouge a l'avant de 'appareil
Rapprochez-vous de ['appareil

Reinserez ou remplacez les piles AAA selon la polariteé (+/—) indiquée dans le compartiment des piles
de la telecommande

Lorsqu'ily a un appareil muni d'un systeme infrarouge comme un ordinateur est pres de cet appareil,
il peut interrompre le signal éloigne sur cet appareil. Eloignez 'appareil equipé d'un systéme
infrarouge de cet appareil, changez l'angle du capteur infrarouge ou éteignez la fonction de
communication infrarouge.

Pourquoi le menu configuration initiale
apparait-il a chaque fois que j'allume
l'appareil?

Assurez-vous de realiser la configuration initiale avant que l'appareil passe en mode de veille.

Pourquoi ne puis-je pas regarder certains
émissions de télévision a signal RF?

Il se peut gue la chaine selectionnee ne soit pas en ondes

* La chalne sélectionnee ne peut étre regardée en raison du reglage Contréles parentaux. == p. 24

L'appareil nécessite ['utilisation d'une antenne. Une antenne interne (Numeérique ou VHF / UHF), une
antenne externe (Numerique ou VHF / UHF) ou un cable coaxial RF connecte a votre decodeur cable
doit étre branche(e) sur l'appareil

Pourquoi les images provenant des
appareils externes connectés
n'apparaissent-elles pas?

Verifiez si la bonne entrée est selectionnée en appuyant sur 5] (INPUT). == p. 19
Vérifiez la connexion entre l'appareil principal et l'antenne ou le cable.

Lorsque je saisis le numéro d'une chaine,
pourquoi change-t-elle
automatiquement?

* De nombreuses chaines numeriques possedent des numeros de chaines optionnels. L'appareil remplace

automatiquement les chiffres par ceux de la chaine de telévision. Ces chiffres de base etaient utilises pour
les précedentes diffusions analogiques. (par ex., entrer la chaine numeérigue no 30 change
automatiquement a la chaine numerique no 8.1)

Pourquoi les sous-titres ne s'affichent pas
entierement?

Ou pourquoi les sous-titres sont-ils
décalés par rapport au dialogue?

* |l arrive frequemment que les sous-titres accusent du retard de quelgues secondes par rapport au

dialogue lors des diffusions en direct. La plupart des compagnies de production de sous-titres
peuvent afficher les sous-titres des dialogues a une vitesse maximale de 220 mots par minute. Si le
debit du dialogue est plus rapide, le texte est edité pour assurer que les sous-titres suivent le débit
du dialogue sur l'ecran du appareil

Comment puis-je régler 'horloge?

A partir de l'écran d'accueil d'/Android TV, sélectionnez Paramétres en haut a droite de 'écran
Défilez jusqu'a Préférences de l'appareil et sélectionnez Date et heure
Veuillez le régler automatiqguement ou manuellement

Suite a la page suivante.
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Conseils de dépannage

Sil'appareil ne fonctionne pas correctement lorsqu'il est utilise selon les instructions de ce manuel,
Veuillez vérifier les Conseils de dépannage et toutes les connexions une fois avant d'appeler le service technique.

Alimentation

Pas d'alimentation

« Assurez-vous que le cordon d'alimentation CA est branche

« Veérifiez que la prise murale CA délivre la tension correcte; branchez un autre
appareil électrigue dans la prise murale afin de vous assurer que cette
derniere fonctionne correctement

« Encasde panne de courant, débranchez le cordon d'alimentation pendant
1 minute pour permettre a l'appareil de se réinitialiser.

Télécommande

Les boutons de commande ne fonctionnent pas.

« NE PAS appuyer sur plusieurs touches a la fois

« Assurez-vous gu'aucune des touches de la télécommande n'est enfoncée
et gu'elles peuvent bouger librement

« Reinserez ou remplacez les piles AAA selon la polarite (+/—) indiquee dans
le compartiment des piles de la telécommande

La télécommande universelle ne fonctionne pas correctement.

« Consultez le guide d'utilisation de la telecommande universelle pour le
code de Philips

Le microphone de l'Assistant Google sur la télécommande ne fonctionne

pas.

« Pour apparier la télécommande, consultez 'étape « 6 Connecter vos
appareils » dans le Guide de démarrage rapide et consultez « Comment
connecter vos appareils Bluetooth® »

Performance

La réponse de la télécommande est retardée ou lente durant ['utilisation

initiale.

« Votre televiseur telecharge et installe automatiquement les plus recentes
applications pour une meilleure experience des utilisateurs

« Pendant ce temps, il peut y avoir une réponse retardee de votre
telecommande. Une fois l'installation reussie, votre telecommande
fonctionnera normalement

Accessibilité

Le téléviseur dit des messages-guides a haute voix.

« Pour activer ou desactiver la Talkback (texte-parole) sur votre teléviseur,
appuyez sur gy (Maison) sur votre telecommande, naviguez jusqu'aux
réglages (situes dans le coin droit superieur de ['écran Accueil) et
sélectionnez Accessibilite, Talkback, appuyez sur OK pour alterner entre
Marche ou Arrét

Image

Est sous tension, mais l'image de l'écran est éteinte.

« Verifiez si la connexion pour votre periphérique de source est bien
securisee

« Vérifiez sila bonne entrée est sélectionnée en appuyant sur 51 (INPUT)

« Assurez-vous que votre mode HDMI, pour l'entree selectionnee,
correspond a la résolution de la sortie de votre peripherique source
Changez l'entrée de la source jusqu'a ce que vous ayez l'image et le son

Son

Aucun son n'est entendu lors de l'utilisation des connexions numériques

HDMI.

« Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
televiseur en raison de caracteristiques HDMI differentes

On entend aucun son, un son distordu ou le son est incorrect lors

d'utilisation de connexions DVI-HDMI.

« Assurez-vous gue les signaux audio analogiques du dispositif DVI-HDMI
sont branchés aux connecteurs G/D de 'entrée audio analogique.

« Lors d'utilisation du vidéo composite analogique, assurez-vous que les
connecteurs audio analogiques soient installés dans les prises d'entréee
audio (G/D)

Aucun son provenant de la barre de son / du cinéma maison a l'aide du

cable HDMI.

« Veuillez vous assurer que l'appareil est connecte a l'entree HDMI 2 (ARC)
sur le teléviseur

Son intermittent ou aucun son.

« Assurez-vous que le cable audio est branché correctement

Vous changez de source d'entrée et le volume change.

« L'appareil garde en mémoire le dernier réglage de volume

« Sile volume de l'autre appareil est réglé plus bas ou plus haut, alors
l'intensité sera modifiee

« Assurez-vous que Contréle du volume automatique est régle a Marche

w p. 30

Image et Son

Aucun son avec une image déformée ne se produit lors de l'utilisation des

connexions numériques HDMI.

« Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
teléviseur en raison de caractéristiques HDMI différentes

Pas d'image ou de son

« Assurez-vous gque l'appareil est allume

« Vérifiez que tous les cables de l'appareil sont connectés aux bonnes prises

de sortie d'un périphérique tel qu'un enregistreur de Blu-ray Disc™ / DVD

Regardez d'autres chaines. Le probleme peut étre limité a la chaine ou dd

a la faible puissance du signal

Debranchez le cordon d'alimentation et attendez environ 1 minute, puis

rebranchez le cordon d'alimentation et rallumez 'appareil

Verifiez si la connexion de 'lantenne ou du décodeur ou satellite est bien

effectuee

Veérifiez que le mode d'entrée choisi correspond bien a la prise d'entrée

utilisee

Assurez-vous que le son n'est pas en sourdine. Appuyez sura) (SOURDINE)

pour afficher la barre de volume et le niveau de volume actuel a l'écran du

televiseur

« Assurez-vous que le volume n'est PAS régle sur 0 ou &) (SOURDINE). Si
c'est le cas, utilisez VOL + / — pour regler au volume souhaite

« Assurez-vous que le casque d'ecoute n'est PAS branche au connecteur de

sortie audio du casque d'ecoute

S'ily a un probleme avec l'image/la couleur et/ou le son lors de la

connexion d'un appareil externe ayant un port HDMI, veuillez essayer de

changer le Version EDID HDMI. (Consultez Version EDID HDMI »= p.16)

Les réglages des paramétres Image ou Son ne sont pas appliqués a chaque

fois que l'appareil est allumé.

* Vous devez eteindre le reglage Mode vente au détail. = p. 30 (Sinon, les
réglages que vous avez effectués ne seront pas mémorisés une fois que
l'appareil passera en mode Veille)

L'image est déformée ou vous entendez un son inhabituel. (Téléviseur

analogique - signal NTSC)

« Vous pouvez obtenir le NTSC (analogique) du signal TV (non HD du signal)
l'interference des appareils électriques, les automobiles, les motocyclettes
ou les lampes fluorescentes

« Déplacez 'appareil pour verifier si des interférences sont bien la cause du
probleme

Image fantéme, lignes ou bandes sur l'image.

« Le brouillage électrique cause par d'autres appareils pres du téléviseur peut
affecter la qualité de l'image

« Regardez d'autres chaines. Le probléme peut étre limité a la chaine ou du
a la faible puissance du signal

Image médiocre, son intermittent ou aucun son

« Regardez d'autres chaines. Le probleme peut étre limite a la chaine ou dd
a la faible puissance du signal

Ecran

Vous changez de source d'entrée et la taille de 'écran change.

« Cet appareil garde en mémoire le dernier mode d'affichage utilisé lors de la
derniere utilisation de la source consideree

L'image affichée ne couvre pas la totalité de l'écran.

« Sivous regardez la télévision ou si vous utilisez l'entrée video composite ou
HDMI avec une resolution de 480i, selectionnez Format d'image, puis faites
defiler les differents modes d'affichage. (Consultez Format d'image ==
p.21)

Marques de couleurs différentes sur l'écran du téléviseur

« Regardez d'autres chaines. Le probléme peut étre limité a la station de
télévision, aux données manquantes ou a la pixélisation en raison d'un
signal de faible intensité

Suite a la page suivante.
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Sous-titres Le film en continu (Netflix ou VUDU) s'arréte souvent ou commence la mise

Les sous-titres s'affichent sous forme de case blanche. Les soustitres ne

s'affichent pas méme s'il s'agit d'une émission sous-titrée.

« Il se peut gue le brouillage génére dans l'édifice ou que les conditions
meteorologiques rendent les sous-titres incomplets si vous regardez un
téléviseur avec signaux analogiques TV

« Il se peut que le télediffuseur réduise la longueur de ['émission pour insérer
de la publicité
Le décodeur de sous-titres ne peut pas lire les informations des émissions

si raccourcies

Une case noire s'affiche sur l'écran du téléviseur.

« e mode texte est sélectionné pour les sous-titres. Sélectionne CC-1, CC-2,
CC-3,0ucCC-4

Mises a jour

Un message apparait a l'écran demandant encore une mise a jour du

logiciel.

« Lorsque vous ouvrez le teléviseur ou le service Internet apres avoir effectue
une mise a jour du logiciel, un message peut apparaitre a l'écran demandant
anouveau une mise a jour du logiciel. Dans ce cas, veuillez exécuter la mise
ajour du logiciel. (Commencez a partir de Paramétres > Préférences de
l'appareil > A propos > Mise a jour systéme)

Réseau

Impossible de se connecter au réseau.
« Assurez-vous gue le routeur a large bande et/ou le modem est
correctement branché.
« Assurez-vous que le cable Ethernet est correctement branche. Allumez le
routeur a large bande et/ou le modem
« Veérifiez les parametres réseau
Parfois, la qualité du vidéo est faible lors de l'utilisation de LAN sans fil.
La qualité de la connexion du réseau sans fil varie selon la distance ou les
obstacles (ex. mur, sous-sol, 2e étage) entre l'adaptateur LAN sans fil du
teléviseur et le routeur sans fil (point d'acces), a partir d'autres réseaux sans
fil ainsi que la margue et le type de routeur sans fil (point d'acces). Lorsque
vous utilisez le LAN sans fil du téléviseur, il est recommandé de placer le
routeur sans fil le plus pres possible du téléviseur
La connexion LAN sans fil échoue ou la connexion sans fil est faible.
« Vérifiez 'endroit ou le téléviseur et le routeur sans fil (point d'acces) sont
installés. La qualité du signal peut étre affectée pour les raisons suivantes
- L'interférence d'autres périphériques sans fil, les micro-ondes, les
lumieres fluorescentes qui sont places tout pres
Il'y a des planchers ou des murs entre le routeur sans fil et le téléviseur
- Si ces problemes persistent méme apres avoir verifie ce qui precede,
essayez d'etablir une connexion LAN cablee
Impossible d'utiliser la connexion sans fil.
« Controlez sile point d'acces LAN sans fil (AP) (ex. routeur sans fil) est orienté
correctement ou s'il n'est pas place trop pres entre eux
« Aprés avoir active la connexion sans fil, veuillez attendre 30 secondes pour
que la connexion sans fil soit établie apres avoir allumeé 'appareil, avant
d'essayer d'accéder aux fonctions du réseau
Connexion de données lente ou mise en mémoire-tampon.
« Vérifiez les réglages entre votre routeur et le modem ISP ou la passerelle
(s'ily a lieu)
« Connectez a une connexion sans fil stable a partir d'un réseau sans fil ou
cable
« ['utilisation des points d'acces mobiles ou des connexions sans fil
publiques n'est pas recommandeée
Ne peut pas utiliser la fonction Netflix.
- Vérifiez sila connexion réseau est correctement effectuee
« Visitez http://www.netflix.com sur votre ordinateur et devenez membre de
Netflix
« Il se peut que des services liés au réseau ne soit pas disponibles dans votre
pays
Ne peut pas ajouter de films ou de séries TV a l'Instant Queue.
« Visitez www.netflix.com sur votre ordinateur
Méme si la vitesse de votre connexion internet s'améliore au cours de la
lecture, la qualité d'image du film Netflix en continu n'en sera toutefois pas
meilleure.
« La qualité d'image ne change pas en cours de lecture. Elle varie en fonction
du debit de votre connexion internet au moment du chargement
Ne peut pas utiliser la fonction VUDU.
« VUDU est uniquement disponible aux Etats-Unis
« Vérifiez sila connexion réseau est correctement effectuee
Impossible de louer ou d'acheter des films ou des émissions de télévision
sur VUDU.
« Vous devez activer le compte VUDU. Pour plus d'informations, veuillez visitez
le site internet des fournisseurs de service http://www.vudu.com
« Ouvrez une session dans votre compte a l'adresse http://my.vudu.com et
verifiez vos informations de paiement
La qualité d'image du film en continu (Netflix ou VUDU) est faible.
« Verifiez le debit de votre connexion internet. Vous avez besoin de debits
d'au moins 8 Mbps sur ce lecteur pour une lecture de grande qualité sans
interruption

en tampon pendant la lecture.

« Contactez votre fournisseur d'acces internet pour résoudre les pannes de
votre connexion internet en ce qui concerne le débit et la qualité de la ligne.
La qualité et le deébit réguliers de la ligne sont des facteurs tres importants
pour la lecture de vidéos sur internet

Impossible de se connecter au réseau alors que l'ordinateur est connecté

au réseau.

« Vérifiez le contenu de votre contrat de service internet afin de vérifier sivotre
fournisseur d'acces internet autorise les connexions multiples

Les dossiers ou fichiers stockés sur le serveur multimédia du réseau

domestique ne sont pas affichés dans la liste des fichiers ou ne peuvent

étre lus.

« Veérifiez le réglage de votre serveur multimédia domestique. (Référez-vous
au manuel de ['utilisateur du serveur multimedia domestique.)

« Veérifiez les configurations et connexion réseau

E Remarque

« Le panneau a cristaux liquides (LCD) est fabriqué pour durer de longues
annees. Il peut arriver que quelques pixels non actifs s'affi chent en
permanence sous forme de points bleus, verts ou rouges
Cela ne doit pas étre considéré comme un vice de fabrication de l'écran a
cristaux liquides (LCD)

« Certaines fonctions ne sont pas disponibles dans certains modes, mais
cela n'est pas un dysfonctionnement. Lisez les explications de ce manuel
pour plus de détails sur les opérations correctes

Pour du depannage supplémentaire, consultez la foire aux questions

au www philips.com/support.



6 Information

Glossaire

La télévision analogique (NTSC)

Ils'agit d'un acronyme de 'anglais ‘National Television Systems Committee” et du nom
donné aux normes actuelles de diffusion analogique

Les signaux la télévision analogique hertziens ne sont plus utilisés par la plupart des
grandes chaines aux Etats-Unis

ARC (Retour audio de la chaine, de l'anglais) (HDMI 2 seulement)
HDMI-ARC vous permet d'utiliser le controle Philips HDMI pour ememe directement
['audio du téléviseur a un périphérique audio connecté, sans qu'un cable audio
supplementaire ne soit nécessaire. Veillez a ce que l'appareil soit conforme aux normes
HDMI CEC et ARC, et que le téléviseur soit connecté a l'appareil a l'aide d'un cable
HDMI fixé aux deux connecteurs HDMI-ARC

Rapport de format

La largeur de ['écran du televiseur par rapport a sa hauteur. Les téléviseurs classiques
ont un format 4:3 (autrement dit, I'ecran du téléviseur est presque carré), contre un
format 16:9 pour les modeles a écran large (I'écran du téléviseur est presque deux fois
plus large que haut)

CEC (Contréle “inter-éléments”)

Ce protocole de liaison permet a votre appareil de communiquer avec nos differents
appareils compatibles CEC et de controler automatiquement certaines fonctions. Nous
ne pouvons garantir une interopérabilité de 100% avec d'autres marques d'appareils
compatibles avec le protocole CEC

Dolby Digital
Ils'agit du systeme developpe par Dolby Laboratories pour la compression du son
numerique. Il permet d'obtenir un son stéréo (2 canaux) ou l'audio a canaux multiples

DTV (ATSC)
Il s'agit d'un acronyme de l’ang ais “Advanced Television Systems Committee” et du
nom donné aux normes de diffusion numérique

e-POP

e-POP presente les caractéristiques, les informations techniques, etc., sur ce teléviseur,
affichées sur l'écran du téléviseur principalement utilisé par les détaillants
Fréce’demmem, les informations se trouvaient sur une étiquette imprimée placée sur
‘écran

HDMI (Interface multimédia haute définition)

De ['anglais “High-Definition Multimedia Interface”, cette interface prend en charge, sur
un seul cable, tous les formats audio / vidéo numeriques non comprimés, y compris
ceux d'un decodeur, d'un enregisteur de Blu-ray Disc™ / DVD et d'un téléviseur
numerique.

HDR

HDR fait référence a limagerie a grande gamme dynamique. En utilisant des données
supplémentaires codeées avec le signal source, les produits compatibles au HDR offrent
uncontraste plus grand grace a uneexpansion de lagamme de luminosite des couleurs
de l'image. La source, le cable et l'affichage doivent tous prendre le HDR en charge

HDTV (Télévision haute définition)

Il s'agit du format numérique ultime qui produit une image a haute résolution et une
qualite d'image superieure.

Code NIP

Ils'agitd'un numéroa 4 chiffres qui donne accés aux fonctions de supervision parentale

SAP (Seconde Piste Audio)

De ['anglais “Secondary Audio Program’, il s'agit d'une seconde piste audio diffuse
separemem dela piste audio principale Cette piste audio sert de piste optionnelle dans
les diffusions bilingues

SDTV (Télévision a définition standard)
De l'anglais “Standard Definition TV”, il s'agit d'un format numérique standard dont la
qualite equivaut a celle d'une image la télévision analogique
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Entretien

Nettoyage

* Nettoyez le panneau avant et les autres surfaces extérieures de
['appareil avec un chiffon en microfibre ou brosse a lentille. Avant
de nettoyer le panneau, débranchez le cordon d'alimentation
secteur.

* N'utilisez jamais de solvant ou d'alcool. Ne pas pulveériser
d'insecticide pres de 'appareil. Ces produits chimiques peuvent
endommager et decolorer les surfaces.

* Ne vaporisez pas de liquide sur l'écran ou sur les autres surfaces
unité. Si des liquides pénetrent dans 'appareil, ils peuvent causer
des courts circuits, des chocs dégats du feu.

Réparation

Sivotre appareil ne fonctionne plus, n'essayez pas de le réparer vous-
méme. Aucune piece interieure n'est reparable par 'utilisateur.
Appelez le numero gratuit d'assistance a la clientele que vous
trouverez sur la couverture de ce manuel pour localiser un centre de
service autorisé.

Vérification du signal infrarouge

Si la téelecommande ne fonctionne pas correctement, vous pouvez
utiliser une camera numerique ou celle d'un cellulaire pour voir si le
signal infrarouge gu'elle envoie est bien recu par 'appareil.

Par ex., a l'aide d'un appareil photo
numerique

Pointez l'appareil photo numerique vers
la diode infrarouge de la telecommande
a l'avant de celle-ci. Appuyez et
maintenez n'importe quelle touche de la
telecommande et regardez 'ecran de
l'appareil photo. Si la lumiere clignotante
infrarouge apparait, ceci signifie que la
telecommande envoie bien un signal

infrarouge

Remarque: Certains appareils photo peuvent avoir un filtre infrarouge
ou ceux des cellulaires peuvent avoir un filtre infrarouge dans un des
appareils photo et les deux n'afficheront pas de signal infrarouge.
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7 Caractéristiques

Modele n° | 65PFL5704
Image
Type UHD (Ultra HD) (3840 x 2160 pixels 60 Hz)
'Fl;glélsodrséae?;a:ﬁqoarlale de l'écran / 645"/ 169
Angles de visionnement 178° (V) par 178° (H)
2‘:;?5;232 integre / syntoniseur ATSC (numeriques) / NTSC (analogiques)
Son
Mono / Stéréo Mono, stéreo
Puissance de sortie (Watts RMS) 10OWx2
Egaliseur 5 bandes
Convivialité
SD (4:3 source)
Format d'image |HD (16:9 source) Automatique / Plein / Pas a l'échelle / 4:3 / Développer pour les films
UHD
Chaine

VHF: 2~13

TVN en direct (ATSC) UHF: 14~69 (Chaque chaine peut avoir par ex. 2,1~2.9, 3,1~39, etc)

Couverture des

chaines Analogique en direct |VHF: 2~13
(NTSQ) UHF: 14~69
. 2~13, A~W
CATV (NTSC analogique) WHT~W+94 (Analogiques W+T~W+84), A-5~A-1, 5A
Systeme de syntonisation Systeme de syntonisation synthétisé de frequence de chaine
Acces aux chaines Clavier numerique pour acces direct, balayage programmable, chaine + (haut) / — (bas)

Connectivité
Entrée vidéo en composantes 1

3 (selectionnable modes HDMI)
Prend en charge les signaux video HDMI - 480i/p, 720p, 10801 @60 Hz, 1080p, 2160p @24/30/60 Hz
Entrée HDMI Prend en charge les signaux HDR HDMI : HDR10
l
l

Prend en charge les signaux audio numeriques HDMI - LPCM, AC3, DD+

Prend en charge le signal video d'entree de |'ordinateur jusqu'a 4096 x 2160

Entrée audio analogique G/D 1 (Audio G / Audio D)

Entrée PC Via HDMI et DVI-HDMI + Audio analogique G/D

uUsB 1

Wireless LAN Wireless LAN Supportant les normes sans fil : IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,4 GHz/5 GHz)

Port Ethernet 1

1
prenant en charge les formats Dolby Digital

Sortie audio numérique

. . 1
Sortie des écouteurs 1/8 " (3.5 mm)

Alimentation

Alimentation [120 V~ +/—10 %, 60 Hz +/- 0.5 %
Température

Température de fonctionnement | 41°F (5°C)a 104 °F (40 °C)

» Les caractéristiques sont sujettes a des modifications sans préavis
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Garantie limitée

un (1) an

Couverture de garantie:
La provision pour la garantie se limite aux termes énumérés
cidessous.

Qui est couvert?

La compagnie garantit le produit au premier acheteur ou a la
personne recevant le produit en cadeau contre tout défaut de
matiere ou de main d'oeuvre conformément a la date d'achat
originale (« Période de garantie ») d'un distributeur agrée. Le recu de
vente original indiquant le nom du produit ainsi que la date d'achat
d'un détaillant agrée est considéeré comme une preuve d'achat.

Qu'est-ce qui est couvert?

La garantie couvre les nouveaux produits contre tout défaut de
matiere ou de main d'oeuvre et suivant la réception d'une
réclamation valide dans les limites de la garantie. La compagnie
s'engage, a son choix, a (1) réparer le produit gratuitement avec des
pieces de rechange neuves ou remises a neuf, ou a (2) échanger le
produit pour un produit neuf ou ayant ete fabriqué a partir de pieces
neuves ou usagees en bon état et au moins fonctionnellement
équivalent ou comparable au produit d'origine dans l'inventaire
actuel de Philips, ou a (3) rembourser le prix d'achat initial du
produit.

La compagnie garantit les produits ou pieces de remplacement
prévus sous cette garantie contre tout défaut de matiére ou de main
d'oeuvre a partir de la date de remplacement ou de réparation pour
une période de quatre-vingt-dix (90) jours ou pour la portion
restante de la garantie du produit d'origine, la plus longue de ces
couvertures étant a retenir. Lorsqu'un produit ou une piece est
éechangée, tout article de rechange devient votre propriété et 'article
remplacé devient la propriété de la compagnie. Lorsqu'un
remboursement est effectué, votre produit devient la propriété de la
compagnie.

Remarque : tout produit vendu et idenifié comme étant remis a neuf

ou réenoveé porte une garantie limitée de qua-tre-vingt-dix (90) jours.

Un produit de remplacement ne pourra étre envoyé que si toutes les
exigences de la garantie ont été respectées.

Tout manguement de répondre a toutes les exigences pourra
entrainer un delai.

Ce qui n'est pas couvert - Exclusions et limitations:

Cette garantie limitée ne s'appligue qu'aux nouveaux produits
fabriqués par ou pour la compagnie pouvant étre identifiés par la
marque de commerce, le nom commercial ou le logo qui y sont
apposeés. Cette garantie limitée ne s'appliqgue a aucun produit
matériel ou logiciel, méme si celui-ci est incorporé au produit ou
vendu avec celui-ci. Les fabricants, fournisseurs ou éditeurs peuvent
fournir une garantie séparée pour leurs propres produits intégrés au
produit fourni.

La compagnie ne saurait étre tenu responsable de tout dommage
ou perte de programmes, données ou autres informations mis en
mémoire dans tous medias contenus dans le produit, ou autre
additionnel produit ou piece non couvert par cette garantie. La
récupération ou réinstallation des programmes, données ou autres
informations n'est pas couverte par cette garantie limitée.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Il est possible que vous bénéficiiez de droits supplémentaires variant d'un Etat/Province & l'autre.

Cette garantie ne s'applique pas (a) aux dommages causeés par un
accident, un abus, un mauvais usage, une negligence, une mauvaise
application ou a un produit non fournis, (b) aux dommages causés
par un service realisé par quicongue autre que la compagnie ou
qu'un centre de service agréé de la compagnie, (c) a un produit ou
piece ayant été modifié sans la permission écrite de la compagnie,
ou (d) si tout numéro de série a été supprimeé ou défiguré, ou (e) a un
produit, accessoire ou produit non durable vendu « TEL QUEL » sans
garantie de quelque description que ce soit par linclusion de
produits remis vendu « TEL QUEL » par certains detaillants.

Cette garantie limitée ne couvre pas:
les frais d'expédition pour le renvoi du produit défectueux.
les frais de main-d'ceuvre pour l'installation ou la configuration
du produit, le réglage des commandes sur le produit du client
ainsi  que linstallation ou la réparation du systeme
d'antenne/source sonore externe au produit.
la réparation du produit et/ou le remplacement des pieces a
cause d'une mauvaise installation ou entretien, d'un
raccordement a une alimentation électrique incorrecte, d'une
surtension temporaire, de dommages occasionnés par la foudre,
d'une rémanence de l'image ou de marques a l'écran résultant
de l'affichage d'un contenu stationnaire fixe pour une période de
temps prolongée, de l'aspect esthétique du produit causé par
une usure normale, d'une réparation non autorisée ou de toute
autre cause non contrélable par la compagnie.
tout dommage ou réclamation pour des produits non disponibles
a l'utilisation ou pour des données perdues ou logiciel perdu.
tout dommage causé par un mauvais acheminement du produit
ou par un accident encouru lors du renvoi du produit.
un produit nécessitant une modification ou adaptation afin de
permettre 'utilisation dans tout pays autre que celui pour lequel
il était designé, fabriqué, approuvé et/ou autorisé ou toute
réparation du produit endommageé par ces modifications.
un produit utilisé a des fins commerciales ou institutionnelles (y
compris mais non de facon limitative les fins de location).
un produit perdu lors de l'expédition sans preuve signée de la
reception.
tout manquement d'exploiter le produit selon le Manuel
d'utilisation.

Pour obtenir de l'aide...

Communiquez avec le centre de service a la clientéle:
1-866-309-5962

Chattez avec nous en anglais:
https://tinyurl.com/y2e29xsq

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT CONFORMEMENT A
CETTE GARANTIE CONSTITUE LE SEUL REMEDE POUR LE
CONSOMMATEUR, AVEC LA COMPAGNIE EMETTRICE NON
RESPONSABLE N'EST AUCUNEMENT RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE ACCESSOIRE OU INDIRECT RESULTANT DE LA
VIOLATION DE TOUTE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE
PRODUIT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LES LOIS
APPLICABLES, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE LOYALE
ET MARCHANDE OU D'UTILITE PARTICULIERE DU PRODUIT EST
LIMITEE DANS LE TEMPS A LA DUREE DE CETTE GARANTIE.

Certains états ne reconnaissent pas l'exclusion ou la limitation de la
responsabilité  pour dommages indirects ou accessoires, ou
autorisent des limitations sur la durée d'une garantie implicite, il est
donc possible que les limitations ou exclusions mentionnées
cidessus soient sans effet dans votre cas.

Funai Service Corporation, 2425 Spiegel Drive, Groveport, OH 43125, USA
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License

Funai Corporation, Inc. offre par les présentes a fournir, sur demande,
une copie du code source correspondant d'ouvrir le code sous
copyright, sur un « TEL QUEL » code utilise dans ce produit pour
lequel une telle offre est demandee par les licences respectives. Cette
offre est valable jusqu'a trois ans apres l'achat du produit a toute
personne qui recoit ces informations. Pour obtenir le code source, s'il
vous plait contacter Funai Corporation, Inc. Doit ecrire Funai Service
Corporation OSS Request, 2425 Spiegel Drive, Groveport, OH 43125,
USA. Funai Corporation, Inc. décline toute garantie et les
représentations concernant logiciel et code source connexe, y
compris la qualite, la fiabilite, la facilité d'utilisation et la precision, et
aussi renoncer a tout expresse, implicite, legale ou autre, y compris,
sans limitation, toute garantie implicite de titre, de non-contrefacon,
la qualité marchande ou aptitude a un usage particulier. Funai
Corporation, Inc. no est tenu de faire une correction au code source
ou le code source open source ou fournir un soutien ou une aide a
son sujet. Funai Corporation, Inc. decline toute responsabilité ou liee
a l'utilisation de ce logiciel et / ou le code source.



Funai Corporation, Inc.
12489 Lakeland Road, Santa Fe Springs, CA 90670, USA

This product has been manufactured by and is sold
under the responsibility of Funai Corporation, Inc.,
and Funai Corporation, Inc. is the warrantor in relation
to this product.

The Philips trademark and the Philips Shield Emblem
are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
used under license.

PHILIPS

ABGSCUA-65UL
2 .88 .8 ¢



PHILIPS

Televisions

5704 series
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65PFL5704
65PFL5604

65PFL5704 65PFL5604

Register your product and get support at

www.philips.com/support

EN  For further assistance, please call the customer support in your
EN User manual country or check the Philips website for chat support.

. To obtain assistance, contact Philips customer care center;
Inthe US.A., Canada, Puerto Rico, or the U.S. Virgin Islands
1866 309 5962

FR  Pour plus de l’aide, s’il vous plait contactez le service clientéle de
votre pays ou consultez le site Web de Philips pour obtenir une
assistance par chat.

Pour obtenir de l'aide, communiquez avec le centre de service a la
clientele Philips au;

Dans le Etats-Unis, au Canada, a Puerto Rico ou aux lles Vierges
americaines; 1866 309 5962

FR Manuel d’utilisation
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Enregistrez-vous en lighe a www.philips.com/support le plus tét possible

pour profiter pleinement de votre achat.

L’enregistrement de votre modeéle aupres de Philips confirme votre éligibilité a tous les bénéfices
mentionnés ci-dessous. Enregistrez-vous en lignhe a www.philips.com/support pour assurer :

*Avis sur la sécurité des produits

En enregistrant votre produit,vous serez avisé - directement
par le fabriquant - de toutes défectuotés compromettant la

sécurité ou de tout retrait du produit du marché.

Sachez reconnditre ces symboles de seécurite

AVIS

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE
PAS OUVRIR.

ATTENTION: AFIN DE PREVENIR LE RISQUE DE CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS RETIRER LES VIS.
TOUTE REPARATION DEVRAIT ETRE CONFIEE A UN
PERSONNEL QUALIFIE.

L’etiquette mentionnant les précautions se trouvent a l'arriere

ou sur le dessous du boitier

*Bénéfices additionnels

L’enregistrement de votre produit garantit que vous
bénéficierez de tous les priviléges auxquels vous
avez droit y compris des offres-rabais spéciales.

Le symbole de l'eclair dans un triangle equilateral est
concu pour alerter lusager de la presence d’une

A “tension dangereuse” non isolee a linterieur de

lappareil et qui peut étre d’'une importance suffisante
pour constituer un risque d’électrocution.

Le symbole du point d’exclamation dans un triangle

g equilateral est congu pour avertir lusager que la

documentation accompagnant lappareil contient des
instructions importantes concernant le
fonctionnement et l'entretien (réparation) de
lappareil.

AVERTISSEMENT: Afin de réduire les risques d’incendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la
pluie ou a '’humidité et les objets remplis de liquide, comme les vases, ne doivent pas étre

placés sur le dessus de l'appareil.
ATTENTION:

Pour éviter les chocs électriques, introduire la lame la plus large de la fiche dans la borne

correspondante de la prise et pousser a fond.

PHILIPS

Pour un soutien plus rapide, visitez-nous en ligne pour des solutions
en libre-service et de clavardage au www.philips.com/support

LA SECURITE DES ENFANTS:

L’IMPORTANCE D’UN EMPLACEMENT APPROPRIE POUR LE TELEVISEUR

L’INDUSTRIE DE L’ELECTRONJQUE GRAND PUBLIC

EST SOUCIEUSE DE VOTRE SECURITE

* Les fabricants, les detaillants et l'industrie de
l'electronigue grand public dans son ensemble sont
determines a faire en sorte que le divertissement
domestigue soit str et plaisant.

« Alors que vous vous divertissez devant la television,
n‘oubliez pas que tous les televiseurs, neufs comme
anciens, doivent étre : soit positionnes sur un socle
approprie, soit installés selon les recommandations
specifiques du fabricant. Les televiseurs places de
facon non appropriée sur des commodes, des
bibliothegues, des etageres, des bureaux, des
haut-parleurs, des armoires, des chariots, etc. peuvent
tomber et entrainer des blessures.

RESTER A L’ECOUTE DE LA SECURITE

* Respectez TOUJOURS les recommandations du
fabricant pour une installation stre de votre teléviseur.

« Lisez et suivez TOUJOURS toutes les instructions
données pour un bon usage de votre teléviseur.

* Ne permettez JAMAIS aux enfants de grimper ou de
jouer sur le televiseur ou le meuble sur lequel le
televiseur est place.

* Ne placez JAMAIS le televiseur sur un meuble
pouvant facilement étre utilise comme marche-pied,
telle gu’'une commode par exemple.

* Installez TOUJOURS le televiseur a un endroit ou il ne
peut pas étre pousse, tire ou renverse.

« Faites TOUJOURS passer les prises et cables

connectes au televiseur a un endroit ou ils ne pourront

pas faire trebucher quelgu’un ou encore ou ils ne
pourront pas étre tires ou attrapes.

CTA.tech/safety Consumer Technology

FIXATION DU TELEVISEUR SUR LE MUR OU LE

PLAFOND

+ Contactez TOUJOURS votre revendeur pour une
installation professionnelle au moindre doute quant a
votre capacite a fixer le televiseur de maniere sure.

« Utilisez TOUJOURS un support recommande par le
fabricant du téléviseur et dont la securité a ete certifiee
par un laboratoire indéependant (tel que UL, CSA, ETL).

+ Suivez TOUJOURS toutes les instructions fournies par
les fabricants du televiseur et du support.

« Assurez-vous TOUJOURS que le mur ou le plafond
sur lequel vous fixez le televiseur est approprie.
Certains supports ne sont pas concus pour etre fixes
aux murs ou aux plafonds ayant une armature en
acier ou construits avec des parpaings. En cas de
doute, contactez un installateur professionnel.

« Les téleviseurs peuvent étre lourds. Deux personnes
minimum sont necessaires pour la fixation au mur ou
au plafond.

DEPLACER UN ANCIEN TELEVISEUR DANS VOTRE

MAISON

« Nombreuses sont les personnes deplacant leur ancien
televiseur CRT dans une autre piece de la maison
apres l'achat d'un téleviseur a ecran plat. Une
attention particuliere doit étre portéee au nouvel
emplacement d'un ancien televiseur CRT.

* Placez TOUJOURS votre ancien televiseur CRT sur un
meuble solide et adapte a la taille et au poids du
teléviseur.

* Ne placez JAMAIS votre ancien téleviseur CRT sur une
commode dont les enfants sont susceptibles d'utiliser
les tiroirs pour grimper.

+ Assurez-vous TOUJOURS que votre ancien televiseur
CRT ne depasse pas le bord de votre meuble.

Francais
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Consignes importantes de sécurité

1. Lire cesinstructions.

2. Conserver ces instructions.

3. Obéir a tous les avertissements.

4. Suivre toutes les instructions.

5. Eviter d'utiliser cet appareil a proximite de leau.

6. Nettoyer a l'aide d’'un linge sec seulement.

7. Ne pas boucher les orifices de ventilation. Effectuer
linstallation selon les instructions du fabricant.

8. Ne pasinstaller lappareil pres d'une source de chaleur

comme un radiateur, un registre de chaleur, une cuisiniere ou
tout autre appareil (y compris les amplificateurs) qui degage
de la chaleur

9. Ne pas contourner la mesure de sécurité de la fiche
polarisée ou de mise a la terre. Une fiche polarisee est dotée
de deux lames dont [une est plus large que lautre. Une
fiche avec mise a la terre est dotée de deux lames
auxquelles s'ajoute une troisieme broche de mise a la terre.
La lame large, la troisieme broche, est fournie pour votre
securité. Sila fiche fournie ne rentre pas dans votre prise
secteur, consultez un électricien qui changera votre prise
murale obsolete.

10. Proteger le cordon d'alimentation pour eviter que ['on
marche dessus ou qu'il soit plie en particulier au niveau
de la fiche, des prises de courant de commodité et a
lendroit ou il sort de [appareil.

11. Utiliser uniguement des equipements / accessoires
specifies par le fabricant.

12.  Lappareil ne doit étre utilise qu'avec le chariot, socle, trepied,

support ou table spécifié par le fabricant ou

vendu avec lappareil. Un appareil utilise en
combinaison avec un chariot doit étre

deéplace avec soin afin d'éviter les risques de
blessures occasionnees par le renversement A
de lappareil.

13.  Deébrancher cet appareil durant les orages electriques ou
lorsqu'il n'est pas utilise pour une période de temps
prolongee.

14. Lentretien ou la réparation de lappareil doit étre effectue
par du personnel qualifie uniquement. Il faut faire réparer
lappareil des que celui-ci est endommage d'une facon
quelconque, qu'il s'agisse du cordon ou de la fiche
d'alimentation, si du liquide a éte renverse ou des objets
sont tombés dans lappareil, s'il a été expose a la pluie ou a
une humidité excessive, s'il ne fonctionne pas
normalement ou s'il a subi un choc.

Remarque pour les installateurs de systéme de cable:
Ce rappel s'adresse aux installateurs de systéme de cable afin d'attirer
leur attention sur l'article 820-40 du code NEC qui indique la marche
a suivre pour une mise a la terre adéquate et, en particulier, spécifie
que le cable de masse doit étre raccordé au systeme de mise a la
terre du batiment, aussi pres que possible du point d’entrée du cable.

Exemple de mise a la terre d’'une antenne
suivant les recommandations du National
Electrical Code (NEQ)

ATTACHE DE TERRE

FIL D’ENTREE DE LANTENNE

Y _ UNITE DE DECHARGE DE LANTENNE
(SECTION NEC 810-20)

T~ CONDUCTEURS DE MISE A LA

TERRE (SECTION NEC 810-21)
ATTACHES DE TERRE

SYSTEME ELECTRODE DE TERRE POUR
SOURCE ELECTRIQUE (NEC ART 250,
PART H)

EQUIPEMENT DE
SERVICE ELECTRIQUE

Francais

Ensemble de support mural

Marque Modeéle n°® Taille de vis

65PFL5704/F7

65PFLE604/F7 | OANUS F8Ob [ M6 x1378" (35mm)

* Votre téléviseur est conforme a la norme VESA pour le montage
mural. Consultez votre détaillant local pour un support de
montage mural qui est compatible avec votre modele de
teléviseur

Le kit de support mural recommande (vendu separement) permet
le montage du teléviseur sur le mur.

Pour des informations detaillees sur l'installation du support mural,
reportez-vous au Livret d’'instructions du support mural

Funai Corporation n'est pas responsable des dommages causes
au produit ou des blessures qui pourraient vous étre occasionnees
ou causees a des tiers si vous choisissez d'installer le support mural
de téleviseur ou de monter le teléviseur sur le support

Le support mural doit étre installé par des experts

Funai Corporation n’est pas responsable de ces types d’accident
et de blessure indiqués ci-dessous.

* Encasdinstallation sur un plafond ou un mur penche, le téléviseur
et le support mural peuvent tomber, ce qui peut occasionner de
graves blessures

N’utilisez pas des vis plus longues ou plus courtes que la longueur
spécifiee. Si des vis trop longues sont utilisees, cela peut causer
des dommages mécanigues ou électriques a l'intérieur du poste
de telévision. Si des vis trop courtes sont utilisées, cela peut
entrainer la chute du poste de télévision

Ne fixez pas les vis avec une force excessive : cela peut
endommager le produit ou entrainer la chute du produit,
occasionnant des blessures

Pour des raisons de sécurité, 2 personnes doivent monter le
téleviseur sur un support mural

Ne montez pas le teléviseur sur le support mural alors qu'il est
branché ou allumeé. Cela peut entrainer une électrocution

Lors de l'installation de 'appareil sur le mur, laissez de
l’espace.

Haut ;11,8 pouces (30cm)

Cotés gauche et droit : 59 pouces (15cm)

Bas : 3,9 pouces (10cm)

.

.

.

.




1 Avis

Les marques de commerce sont la proprieté de Koninklijke Philips N.V. ou de leurs
détenteurs respectifs

Funai Corporation se reserve le droit de modifier les produits a tout moment, mais n'est
pas contraint de modifier les offres précédentes en conséquence.

Le contenu de ce manuel est juge conforme a ['usage auquel ce ystéme est desting. Si
le produit ou les modules et procedures correspondants sont utilisés a d'autres fins que
celles speécifiées dans le présent manuel, vous devrez obtenir la confirmation de leur
validite et de leur pertinence. Funai Corporation garantit que le materiel ne constitue
pas en lui-méme une contrefacon de brevet aux Etatsq g g Unis. Aucune garantie
supplémentaire n'est expresse ou tacite.

Funai Corporation ne peut étre tenue responsable de toute erreur pouvant s'étre glissée
dans le contenu de ce document ou pour tout probléeme résultant du contenu de ce
document. Les erreurs rapportées a Funai Corporation seront corrigées et publiées sur
le site Web de soutien technique de Funai Corporation des que possible

Caractéristiques des pixels

L'ecran a cristaux liquides de ce téléviseur possede un grand nombre de pixels couleur
Bien que le taux de pixels effectifs soit de 99,999 % ou plus, des points nNoirs ou des
points de lumiere (rouge, vert ou bleu) peuvent apparaitre constamment a 'ecran. Il
s'agit d'une propriete structurelle de ['affichage (selon les normes industrielles
standard), et non d'un dysfonctionnement

Garantie

Aucun composant ne peut étre repare par ['utilisateur. N'ouvrez pas ou n'enlevez pas
les couvercles donnantaccesal'intérieur du produit. Seuls les centres de service agrées
de et les ateliers de réparation officiels sont autorisés a réparer nos produits. Le non-
respect de cette consigne entraine ['annulation de toute garantie, expresse ou tacite

Toute opération expressément interdite dans ce manuel, ou tout reglage ou toute
procedure d'assemblage non recommandé(e) ou autorise(e) par le present manuel
entraine l'annulation de la garantie

Avis de la commission fédérale des communications

Cet équipement a été testé et jugé compatible avec les limites
s'appliquant aux appareils numériques de la classe B,
conformément a l'article 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont
été définies pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de
'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé ni utilisé
conformément aux instructions, peut causer des interférences
génantes pour les communications radio. Rien ne garantit toutefois
que des interférences ne surviendront pas dans une installation
particuliére. + Si cet équipement cause des interférences nuisibles
pour la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre
déterminé en mettant l'équipement hors tension puis sous tension,
l'utilisateur devra essayer de corriger ces interférences en
effectuant une ou plusieurs des opérations suivantes :

« Reorientez ou déplacez 'antenne de reception
« Augmentez la distance entre 'equipement et le recepteur

 Branchez l'equipement a une prise d'un circuit autre que celui auguel le recepteur
est branche

» Consultez le détaillant ou un technicien de radiotélévision expérimenté.

Déclaration de conformité

Nom commercial : PHILIPS

Partie responsable : Funai Corporation, Inc.

Modele : 65PFL5704/F7, 65PFL5604/F7

Adresse : 12489 Lakeland Road, Santa Fe Springs, CA
90670, USA*

Numéro de téléphone : 1866 309 5962
* Cen'est pas l'adresse électronigue du logiciel open source ou du service clientele
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Modifications

Cet appareil peut génerer ou utiliser de ['énergie de radiofrequence. Les changements
ou modifications a cet appareil peut entrainer du brouillage préjudiciable

Toute modification a cet appareil doit étre approuvée par Funai Corporation

L'utilisateur pourrait perdre l'autorisation d'utiliser cet appareil st un changement ou
une modification non autorisé est effectuée

Cables

Les connexions a cet appareil doivent étre effectuées avec des cables blindés munis
de boftiers de connecteur RFI / EMI métalliques afin de demeurer conformes aux regles
et reglementations de la FCC

Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Appareil de réception de télévision analogique et numérique, Canada BETS-7 /
NTMR-7.

Le FCC/IC RSS suivant s'applique a l'adaptateur du réseau local
sans fil dans ce produit.

Avertissement FCC : tout changement ou modification qui n'est pas
expressément agréé par la partie responsable de la déontologie
peut annuler l'autorité de l'utilisateur liée a l'usage de cet
équipement.

Cetemetteur ne doit pas étre situe au méme endroit ou fonctionner en association avec
une autre antenne ou un autre émetteur

Conformité FCC / IC RF Exposition

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements énoncees
pour un environnement non controle et respecte les regles les radioelectriques (RF) de
la FCC lignes directrices d'exposition et d'exposition aux frequences radioélectriques
(RF) CNR-102 de l'IC

Cet equipement doit étre installé et utilise en gardant une distance d'au moins 20 cm
ou plus entre le radiateur et le corps humain

Le présent appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC et CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence
L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit
pasproduire de brouillage, et (2)'appareil doitaccepter tout brouillage subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement

La bande 5150-5250 MHz est restreinte a une utilisation a l'intéieur seulement

Lesradars de haute puissance sont désignés comme utilisateurs principaux (c'est-
adire utilisateurs prioritaires) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz,
et que ces radars peuvent provoquer du brouillage et/ou des dommages aux
dispositifs LAN-EL

Conformité avec l'exigence FCC 15.407 (c) et l'exigence
IC CNR-210A9.4.4

La transmission des donnees est toujours initiée par le logiciel, puis les données
sont transmises par l'intermédiaire du MAC, par la bande de base numerigue et
analogique et, enfin, a la puce RF. Plusieurs paguets speciaux sont inities par le
MAC. Ce sontles seuls moyens pour qu'une partie de la bande de base numeérique
active ['émetteur RF, puis désactive celui-ci a la fin du paquet. En conséquence,
['emetteur reste uniquement active lors de la transmission d'un des paquets
susmentionnes. En d'autres termes, ce dispositif interrompt automatiquement
toute transmission en cas d'absence d'informationa transmettre ou de défaillance




Positionnement du téléviseur

« Lestéleviseurs a grand ecran sont lourds. 2 personnes sont requises pour soutenir et
manipuler le téléviseur a grand écran

« Veillez a tenir fermement les cadres supérieur et
inférieur de l'appareil de la facon indiquee

Installez le téléviseur en position horizontale et stable
Ne placez rien directement sous ou sur le téléviseur.

Ne pas installer lappareil dans un endroit exposé
directement aux rayons dusoleil, a la poussiere ou aux
fortes vibrations.

En fonction de 'environnement, la température du
televiseur peut augmenter legerement. Il ne s'agit pas
d'un dysfonctionnement

Lorsque vous installez cet appareil dans un environnement tempére, evitez les
endroits ayant des changements brusques de température

- Tempeérature de fonctionnement: 41°F (5 °C) a 104 °F (40 °C)

Cetapparell ne doit pas étre utilise dans un environnement tropical puisqu’il n'a pas
éteé évalué dans ces conditions

Aucun objet ne doit étre place directement sur ou sous cet appareil, particulierement
des chandelles allumées ou autres objets avec flammes.

Sile televiseur est place trop pres de vos equipements externes, il est possible que
ceux-ci (selon leur type) provoguent du bruit ou des perturbations de limage et/ou
du son. Dans ce cas, assurez-vous de laisser suffisamment d’'espace entre les
equipements externes et le televiseur

Effectuez tous les raccordements nécessaires avant de brancher le cordon
dalimentation a la prise d'alimentation

Veérifiez que vous pouvez toujours accéder facilement au cordon et a la prise
d'alimentation CA pour debrancher le téléviseur de la prise de la prise CA

Avant de déplacer le teléviseur, debranchez tous les cables qui'y sont relies afin
d'éviter d'endommager les connecteurs, particulierement le syntonisateur du
téléviseur

Assurez-vous de debrancher la fiche d'alimentation CA de la prise CA avant de
deplacer ou transporter l'appareil

Lorsque vous deplacez et deposez le televiseur, veuillez éviter de coincer le cordon
dalimentation CA sous l'appareil

Ne placez pas cet appareil dans un endroit ou il pourrait étre expose a eau, huile ou
graisse tels que

Pres d'une baignoire, lavabo, évier de cuisine, buanderie, piscine, ventilateur
d'extraction de cuisine, etc, ou dans un sous-sol humide

.

\

.
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Avis d’application de la réglementation

AVERTISSEMENT : Afin de prévenir une blessure, l'appareil doit étre fixé de facon
sécuritaire au meuble ouau mur conformeémentaux instructions
Incliner, secouer ou balancer l'appareil peut entrainer une
blessure ou la mort

AVERTISSEMENT : Nejamais placer un televiseur dans un endroit instable. Un
téléviseur peut tomber, causer des dommages corporels graves
ou la mort. De nombreuses blessures peuvent étre evitees,
particulierement chez les enfants, en prenant de simples
précautions comme

- Utiliser des armoires ou des supports recommandes par le
fabricant du téléviseur

- Utiliser seulement un meuble qui peut supporte le téleviseur
de facon sécuritaire

- Sassurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble
qui le supporte

- Nepas placerletéléviseur sur tout meuble haut (parexemple,
des armoires ou des bibliothéques) sans fixer le meuble et le
téleviseur a un support approprie

- Ne pas placer le televiseur sur un linge ou tout autre matériau
pouvant étre situé entre le téléviseur et le meuble qui le
supporte

- Informer les enfants au sujet des dangers de grimper sur le
meuble pour atteindre le téléviseur ou ses commandes

Si votre téléviseur actuel est retenu ou relocalisé, les mémes considérations
susmentionnées doivent s'appliquer

Ne placez pas cet appareil sur un meuble qui pourrait étre renversepar un enfant ou
unadulte quipourraits'y appuyer, le tirer ou monter dessus. La chute de 'appareil peut
causer des blessures graves ou méme la mort

Afin d'eviter l'interruption de la ventilation, cet appareil ne doit pas étre placé dans un
équipement intégré comme une bibliothéque, une étagére, etc. et les évents de cet
appareil ne doivent pas étre couverts avec quoi que ce soit comme une nappe, un
rideau, unjournal, etc. Assurez-vous quil y a assez d'espace de ventilation (4 pouces /
10 cm ou plus) autour de l'appareil

o Francais

Appuyez sur)POWER pour allumer lappareil et passer en mode veille, Pour éteindre
totalement l'appareil, vous devez débrancher la fiche d'alimentation CA de la prise
d'alimentation CA. Débranchez la fiche d'alimentation CA pour éteindre ['appareil
lorsqu’un probleme survient ou qu'il n'est pas utilisé. La prise CA doit demeurer
rapidement utilisable

Fiche d’alimentation CA
M u

Ne jamais utiliser d’époussiéreuse au gaz sur ce téléviseur
Le gaz contenu dans l'appareil pourrait s'enfl ammer et exploser

Protection de I’environnement

s

L'emballage de ce produit est concu pour étre recyclé
Communiquez avec les autorités locales pour obtenir des renseignements sur la
maniére de recycler 'emballage.

Pour tout renseignement sur le recyclage des produits, veuillez visiter -
www.recycle.philips.com

Directives de fin de vie

Philips préte une attention toute particuliére a la fabrication de produits écologiques
dansles zones focales vertes. Votre nouveau téléviseur contient des pieces qui peuvent
étre recyclees et reutilisees. A la fin de sa vie utile, le televiseur peut étre demonte par
des entreprises spécialisées en vue de concentrer les matériaux reutilisables et de
minimiser la quantité de matériel a mettre au rebut. Veuillez vous assurer de mettre
votre ancien teléviseur au rebut selon la reglementation locale

A\ Utilisation des piles

ATTENTION Il'y a danger d’explosion si les piles ne sont pas remplacées
correctement. Remplacez-les uniqguement avec des piles du
méme modele ou d'un modeéle équivalent.

AVERTISSEMENT : Les piles (le bloc-piles ou la pile installée) ne doivent pas étre
exposees a la chaleur excessive comme le soleil, le feu,
l'équivalent

» Ne pas mélanger d'anciennes piles avec des nouvelles

» Ne pas mélanger les piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables
(ni-cad, ni-mh, Li-ion, etc.)

Mise au rebut des piles usagées

Les piles fournies ne contiennent pas de métaux lourds, le mercure et le cadmium,
cependant, dans certaines localités, jeter les piles dans les déchets domestiques est
interdit. Veuillez vous assurer que vous éliminez les piles selon la réglementation
locale.

Préparation pour déplacer / expédier 'appareil
Veuillez emballer l'appareil correctement selon le diagramme sur la boite

......... 65PFL5604
s ou
65PFL5704

ey

« Pour eviter d'endommager ['ecran, ne pas emballer le support du méme cote que
['écran du téléviseur, référez-vous a l'illustration ci-dessus



Copyright

Toutes les autres marques, deposees ou non deposees, sont la proprieté de leurs
détenteurs respectifs

Les termes HDMI et HDMI High-
Definition Multimedia Interface, de
® méme que le logo HDMI sont des
H D ml marques commerciales ou des
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE marqgues déposées de HDMI

Licensing Administrator, Inc. aux
Etats-Unis et dans d'autres pays

Fabrigue sous licence de Dolby

m Laboratories. Dolby, Dolby Audio, et
DoLBY le symbole double-D sont des
AUDIO marques de commerce de Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

Netflix est disponible dans certains
pays. L'abonnement a la diffusion est
requis. Visitez www.netflix.com pour
plus de renseignements.

NETFLIX

- MOVIES & TV - VUDU™ est une marque déposée de

VUDU, Inc

VUDU

YouTube et le logo YouTube sont
n YOUTUbe des margues de commerce Google
LLC.

Le mot servant de marque et les
logos Bluetooth” sont des marques
deposees appartenant a Bluetooth
SIG, Inc. et tout usage de ces
marques par HDMI control Funai
Electric Co., Ltd. est sous licence. Les
autres marques de commerce et
noms commerciaux sont ceux de
leurs détenteurs respectifs.

€3 Bluetooth’
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Google, Google Play, Android, YouTube ainsi que les marques et les logos associees
sont des marques de commerce de Google LLC

Dolby, Dolby Audio, et e symbole double-D sont des marques deposees de Dolby
Laboratories

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est
assujetti a ces deux conditions : (1) cet appareil ne peut pas causer du brouillage
préjudiciable et (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment les
interférences qui peuvent entrainer un fonctionnement non désiré

Les caracteristiques et spécifications sont soumises a des modifications sans préavis

Les services en réseau, le contenu et les systemes d'exploitation et les logiciels de ce
Produit peuvent étre assujettis aux conditions générales individuelles et peuvent étre
modifies, interrompus et suspendus en tout temps et ils peuvent nécessiter des frais,
une inscription et des renseignements de carte de credit

L'Académie américaine de pédiatrie déconseille la télévision pour les enfants de moins
de deux ans

Certaines fonctions nécessitent une connexion Internet a large bande en continu, une
mise a jour du micrologiciel et/ou une bande passant minimale. Les services Internet
varient selon la région

L'utilisation des principales fonctionnalites de ce téléviseur requiert |'accord préalable
des conditions d'utilisation et de la politique de confidentialité de Google.



2 Guide de démarrage

Caractéristiques

* Assistant Google sur Android TV
Android TV apporte un monde de contenu a votre plus grand écran. Grace a
'Assistant Google intégre, vous pouvez acceder rapidement a du
divertissement, obtenir des réponses et controler les appareils dans votre
maison. Trouvez le plus récent film a succes, vérifiez le pointage de la partie
du siecle ou tamisez l'éclairage. Dites seulement « He Google » ou appuyez
sur le bouton du micro sur la telécommande pour commencer

Google Play

Android TV offre des milliers de films, d’émissions et de jeux a partir de Google
Play, YouTube et vos applications préférees. Découvrez votre contenu, vos
applications et vos jeux preférés sur Google Play

DTV / Télévision analogique / CATV

Vous pouvez utiliser la telecommande pour selectionner les chaines diffusees
en format numeérique ou analogique classique. De plus, les abonnés du cable
ou de satellite peuvent accéder a leurs chaines de télévision.

Affichage d’informations

Vous pouvez afficher a 'écran du téléviseur le titre, le contenu (TVN
seulement) et d’autres renseignements sur I'émission en cours
Programmation auto

Cetappareil balaye automatiqguement les chaines et mémorise celles qui sont
disponibles dans votre région, vous épargnant ainsi les difficiles procedures
de configuration

Contréles parentaux

Cette fonction permet de bloquer 'acces des enfants a des émissions
inappropriees

Navigation Internet

Décodeur de sous-titres

Le décodeur de sous-titres intégré affiche le texte des émissions sous-titrées
MTS / SAP syntoniseur

L'audio peut étre sélectionnée a | ‘aide de la telecommande

Veille automatique

Siaucun signal d’entrée n'est recu et s'il n'est pas utilise pendant 15 minutes,
l'appareil passe automatiquement en mode veille

Minuterie de veille

Vous pouvez regler lappareil pour qu'il passe en mode veille apres une duree
specifiee

Choix de la langue a l’écran

Seélectionnez votre langue a l'écran : Anglais, Espagnol ou Francais

Fonction de son stéréo

.

.

.

.

.

.

.

PLL syntonisation a synthétiseur de fréquence

Permet de seélectionner librement et facilement les chaines et vous permet
de régler directement la frequence d’une chaine a l'aide des touches
numerotees et de la touche “+” (point) de la télecommande

Divers réglages pour l'image et le son

Permettent d’adapter la qualité de 'image aux conditions de votre piece et
de régler le son en fonction de vos préferences

Contréle HDMI

Le controle HDMI permet a vos autres périphériques connectés via une liaison
HDMI d’étre contrélés par le cable HDMI relié a votre téléviseur

Entrée HDMI

Entrée HDMI-DVI

Sivous disposez d’'un appareil vidéo équipé d'une prise de sortie DVI, utilisez
un cable de conversion HDMI-DVI pour y raccorder 'appareil

Entrée AV
Entrée audio et vidéo d’'un périphérique externe

Sortie audio numérique

Prise de sortie audio pour écouteurs
Prise stéréo 3,5 mm des écouteurs pour écoute personnelle
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Accessoires fournis

Guide de Istructions de Sécurité / Fiche de
démarrage rapide Garantie limitée avertissement
=
Quick start guide
Support de téléviseur et vis * Télécommande et Piles
(AAA 15V X 2)
DOD
ou && 388
65PFL5704 65PFL5604 <o>
S83
0=0
* Vis fournies avec l'appareil.
Modele Quantité Taille
65PFL5704/F7 .
65PFL5604/F7 4 M4 x 0,709” (18mm)

E Remarque

* Sivous perdez les vis, rachetez des vis cruciformes phillips chez votre
detaillant local

* Sivous devez remplacer ces accessoires, veuillez prendre comme référence
le nom ou le numero de la piece indique sur les illustrations et contacter le
numero gratuit de notre service d’aide a la clientele, indiqué sur la
couverture de ce manuel

Utilisation d’une télécommande universelle pour commander cet appareil.

* Assurez-vous que le code composant de votre télécommande universelle
correspond bien a celui de notre marque. Consultez le manuel
accompagnant votre télécommande pour toute information
complémentaire

* Nous ne garantissons pas une interopérabilité a 100% avec toutes les
telecommandes universelles

Symboles utilisés dans ce manuel

Les symboles utilises dans ce manuel sont decrits ci-dessous. La
description concerne -

L’utilisation d’un téléviseur numérique

* Siaucun symbole n‘apparait sous l'indication de la fonction, son
utilisation s’applique aux deux types de televiseur.

Suite a la page suivante.
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Déballage 5 Soutenez le dessus du teéléviseur afin de l'empécher de tomber.

Deux personnes ou plus sont recommandees pour retirer le televiseur
de la boite. Attention de ne pas vous blesser les doigts et eloignez les
enfants lors de 'assemblage

1 Ouvrez les rabats supérieurs de la boite.

=5

SN
\ /’
6 Decollez les languettes de retenue et depliez les cotés gauche et
droit au bas de 'emballage

N
Y
2 Retirez tous les accessoires '
0 0
D e

65PFL5704 A Y %\%

ou @ ‘

65PFL5604 =% \
=

/

/

Mise en garde

* NE PAS sortir le teléviseur de la boite maintenant.

3 Retirez les fixations d’emballage de la boite

4 Retirez soigneusement la boite extérieure

Suite a la page suivante.
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Installer les Supports 5 Fixez lautre support au téléviseur avec 2 vis (comprises).

1 Retirez les deux bases de mousse de polystyrene inferieure.
Dechirez soigneusement le sac de plastique jusqu’a ce que le
coin inferieur du téleviseur soit expose.

* Soutenez le dessus du téléviseur afin de lempécher de tomber.

PAYI
requises

6 Les deux doivent maintenant étre fixes de facon securitaire.

Mise en garde

¢ Avant d’installer le support correspondant, retirez la boite protectrice et
retirez soigneusement la pellicule de la zone pour gu’elles ne soient pas
prises entre 'appareil et le support

2 Levez un coté du téléviseur d’environ 2,5 cm (1 pouce) et insérez
le support correspondant vers le haut jusqu’a ce qu’il s'ajuste a
['unité principale

>

Remarque

* Un large espace ouvert est recommandé pour assembler
* Un tournevis cruciforme est requis pour fixer les supports du téleviseur

* Lorsque vous montez le support, verifiez que toutes les vis sont serréees
correctement. Si le support n'est pas fixe correctement, 'appareil risque de
tomber, ce qui peut provoquer des blessures et endommager l'appareil

* Pour retirer la base de cet appareil, dévissez les vis cruciformes phillips par
65PFL5704 la procédure inverse. Attention de ne pas faire tomber le support en le
ou retirant
65PFL5604 L&

3 Retirez la pellicule protectrice au bas du téléviseur et fixez le
support correspondant au téléviseur avec 2 vis (comprises)

requises

Suite a la page suivante.



Lever le téléviseur

Levez soigneusement le téleviseur tel quillustre et placez-le sur une
surface une surface plane stable.

Retirer le carton

Retirez le carton fixé a 'écran.

Ouvrez le couvercle des piles en glissant solidement vers le bas

—

2 Insérez 2 piles AAA (15 V) en faisant correspondre la polarité
indigquée a l'intérieur du compartiment des piles de la
telecommande.

3 Remettez le couvercle en place.

Remarque

* Retirez les piles si vous n'utilisez pas la télécommande durant une longue
période

N Francais

Suite a la page suivante.



Télécommande

GREEN _ YELLOW __ BLUE
@] It C )

PHILIPS
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@ & POWER
Allume et éteint le téleviseur
VUDU
Accéder directement a VUDU.
(3 @ (INFO)
Affiche des renseignements sur l'entrée, la résolution et le HDR.
(3 ®s (Assistant Google)
Active votre Assistant Google personnel.
(5) := OPTIONS
Affiche une liste d’options de menus applicables a l'écran actif
@ OK
Appuyez sur bouton pour valider la commande de configuration
lorsque le menu Accueil s'affiche.

(@) A Y <> (Bouton de NAVIGATION)
Deéplace le curseur, selectionne les options du menu a l'ecran.
O (Maison)
Acceédez a vos applications, la télévision en direct, aux
periphéeriques d’entree, aux reglages et a la boutique Google Play.

@ TV
Accedez directement a vos chaines de television installees. (Cette
fonction est seulement disponible la telévision en direct et
sélectionne les chaines du cable.)

Boutons de COULEURS

Utilisez ces boutons selon les directives donnees a l'écran avec la
fonction HDMICEC

(1) =1 (SOURCE)
Modifiez la source d’entree
Sélectionnez et modifiez 'acces aux périphériques connectes
comme un lecteur Blu-Ray, des consoles de jeux ou un decodeur
de cable.

@ CH+/ -
Sélectionne une chaine.
®) O - 9 (les touches NUMERIQUES)
A utiliser pour saisir un chaine / émission numérique.

« (POINT) : Utilisez 0-9 pour selectionner les chaines
numeriques
Par exemple, pour saisir 2.1, appuyez sur

- @

Boutons de HDMI-CEC
(Y] : Démarre, met en pause ou reprend la lecture.

] . Arréte la lecture du disque
<« /PP : Recherche verslavant ou vers larriere sur le disque

I4 /Pl : Sauteles chapitres, titres ou pistes suivants ou

precedents sur le disque.
E Remarque

* La pause peut ne pas fonctionner adéquatement sur certains périphériques
méme s'ils sont conformes au controle HDMI (HDMI CECQ)

CcC
Affiche la partie audio de I'émission en texte superposeé sur
limage.
A (SOURDINE)
Active ou deésactive le son.
@ VOL +/ -
Regle le volume.
& (PRECEDENT)
Retourne a l'écran du menu précédent
= TV GUIDE
Accedez au guide d’eémissions électronique

Cela vous permet de trouver facilement des chaines et du
contenu.

E) (Formater)

Pour sélectionner un format d'image.

@) SAP
Sélectionne le mode audio (MONO / STEREO / SPA) /
la langue audio

@ NETFLIX
Acceder directement a Netflix

Suite a la page suivante.



Panneau de commande

J

=) o)
Xy

@ Capteur de la télécommande
Recoit le signal IR de la téelécommande
@ CH+/-
Sélectionne une chaine
3® & (POWER)
Allume le teléviseur ou pour passer le televiseur en mode veille.
(3) N (SOURDINE)
Active ou désactive le son
(5 = (SOURCE)
Basculer pour selectionnez les appareils raccordes.

() VOL +/ -
Regle le volume.
VOL + : Volume haut
VOL — : Volume bas
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Terminaux
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@ Connexion cable 75 ohm / antenne

Entrée de signaux provenant de 'lantenne, du cable ou du
satellite.

Prises d’entrée audio analogiques (G/D)
Connectent les sighaux audio analogiques a partir de;

- HDMI-DVI / signal des prises audio analogiques (G/D)
- Composite video / signal des prises audio analogiques (G/D)

Connexion de l'ordinateur / signal des prises audio analogiques
(G/D) avec cable audio a petite fiche stéréo 3,5 mm sur ordinateur
@ Prise (optique) de sortie audio numérique
Sortie audio numerique (S/PDIF) vers le cinema maison et les
autres systemes audio numeriques.
Prise d’entrée vidéo composite (VIDEO)
Connectent la signal du video composite analogique
(1) Port Ethernet
Utilisez un cable Ethernet et un connecteur RJ-45 pour vous
connecter sur internet.
(1) Prise(s) d’entrée HDMI
Entrée audio et vidéeo numerique d’appareils numeriques haute
definition tels que les lecteurs de DVD/Blu-ray Disc™, le décodeur
de cable/satellite, l'ordinateur, etc
* Pour HDMI 2 seulement
Enplus de la fonctionnalité HDMI et HDMI-DVInormale, envoie
'audio du teléviseur a un appareil compatible HDMI-ARC, tel
qu’un systeme de cinéma maison
@ Prise de sortie audio des écouteurs
Prise stereo 3,5 mm des ecouteurs pour ecoute personnelle
Terminal USB
Entree de donnees provenant de la cle USB uniguement

E Remarque

¢ Ce teléviseur a un port USB qui est concu pour la lecture de supports USB
pour connecter des péripheriques, comme un clavier ou une souris. Méme
si vous pouvez trouver une souris ou un clavier particulier fonctionnant dans
une certaine mesure, Nous Ne pouvons pas garantir sa fonctionnalite
complete. Vous n"'endommagerez pas le televiseur de quelque fagon que
ce soit en essayant différents claviers ou difféerentes souris, mais la
performance du peripheérique peut étre limitée

Suite a la page suivante.



Conectar la antena, le décodeur de cable,
de satellite ou d’IPTV

Avant de brancher le cordon d’alimentation, assurez-vous que
antenne ou l'autre appareil est bien connecté.

Connexion a une antenne a travers le cable RF

Tout programme de DTV diffusé dans votre région peut étre capté
gratuitement au moyen d’'une antenne

Cable

Cable RF

Si vous connectez un décodeur de cable, de satellite ou
d’IPTV décodeur a l’aide d’un cable RF

Sile televiseur est raccorde a un boitier de reception du déecodeur de
diffusion par cable au moyen d’'un cable coaxial, reglez le téléeviseur
alachaine 3/ 4 ou ala chaine indiquée par le fournisseur de services

B

Cable RF

IN

ouT
N
i —

Décodeur

Cable RF

Si vous connectez un décodeur de cable, de satellite ou
d’IPTV décodeur a ’aide d’un cable HDMI

Si le televiseur est connecté a un décodeur de cable ou satellite via
un cable HDMI, assurez-vous d’avoir sélectionné la bonne source a
l'aide de 2] (SOURCE).

Cable HDMI
[0 Cable RF
J ouT IN
i G
Décodeur
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Connexion d’'un décodeur de cable, de satellite ou
d’IPTV, d’un enregistreur de Blu-ray Disc™ / DVD via
les connecteurs composite et I’entrée audio
analogique

Ne placez pas votre enregistreur trop pres de l'écran parce que
certains enregistreurs peuvent étre sensibles au brouillage nuisible de
votre téléviseur

Satel[ite

Cable Cable

IN
Cable RF IN Décodeur
AN
—
Cable RF
e ouTt ouT
Cables
IN Vidéo +
Audio (G/D)
o JTh——— IN
o <L
“mw——J Cables Vidéo + Audio | 091 —FET
NN

Enregistreur de
Blu-ray Disc™ / DVD

* Sivous avez des questions au sujet de l'antenne DTV, visitez le
www.antennaweb.org pour de plus amples informations

* Selon votre systéme d’antenne, vous pouvez avoir besoin de différents
types de multiplexeurs (mélangeurs) ou de séparateurs (diviseurs) pour le
signal HDTV. La bande passante RF minimale sur ces dispositifs est de 2
000 MHz ou 2 GHz

* Par mesure de securité et pour éviter d’endommager l'appareil,
déconnectez le cable coaxial RF de la prise d’entrée d’antenne avant de
déplacer l'appareil

* Sivous utilisez une antenne pour capter la télévision analogique, cette
antenne devrait également fonctionner pour capter la télévision numerique
(DTV). Les antennes installées a l'extérieur ou au grenier sont plus efficaces
que les antennes posees sur le teléviseur

¢ Pour permuter facilement la source entre l'antenne et le cable, installez un
selecteur d’antenne

* Si vous ne recevez aucun signal de votre service de télévision par cable,
contactez votre fournisseur de cable

Branchez le cordon d’alimentation CA

Ne branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale qu’apres
avoir effectué tous les branchements necessaires

Mise en garde

* Connectez les cables des signaux audio analogiques de l'appareil externe
aux prises d’entrée G/D audio analogiques

¢ Sivous avez un amplificateur, connectez le cable HDMI a 'entrée HDMI via
votre amplificateur

E Remarque

* A chaque fois que vous branchez le cordon d’alimentation, aucune
opération ne peut étre realisee pendant quelqgues secondes. Il ne s'agit pas
d’'un dysfonctionnement

Suite a la page suivante.



Aucun cable fourni n’est utilisé avec ces connexions:

Avant de brancher le cordon d’alimentation :

Veillez a ce que les autres peripheériques soient correctement
connecteés avant de brancher le cordon d’alimentation.

Sélection de la qualité de la connexion

HDMI - Meilleure qualité

Prend en charge les signaux haute definition numeriques et offre le
niveau le plus eleve de qualitée d'image et de qualite sonore. Les
signaux audio et video sont combines dans un seul cable. Vous devez
utiliser le HDMI pour la video en haute definition et pour activer le
controle HDMI (HDMI CEC).

E Remarque

* Philips HDMI prend en charge HDCP (protection du contenu numeérique sur
larges bandes passantes). HDCP regit en quelque sorte les droits
numeériques servant a protéger le contenu en haute définition des Blu-ray
Disc™ ou DVD

* Le connecteur HDMI-ARC sur le téléviseur a une fonctionnalité HDMI-ARC

Elle permet d’envoyer l'audio du téléviseur vers un appareil compatible
HDMI-ARC

Composite - Qualité de base

Pour les connexions analogiques. Les cables composites combinent
generalement un cable vidéo jaune et un cables audio (G/D) rouge,
blanc.
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Raccordement de vos appareils

Connexion numérique HDMI

La connexion HDMI offre la meilleure qualité d'image.
HDMI (interface multimedia haute définition) achemine la vidéo
numerique haute definition et l'audio numerique a canaux multiples

par un seul cable
N\

Décodeur

ou
N\
Lecteur de
IN Cable HDMI Blu-ray Disc™ / DVD

ilis ClD]OU

ouT

’O

Console de jeux

E Remarque

* Slily a un probléme avec l'image/la couleur et/ou le son lors de la
connexion d'un appareil externe ayant un port HDMI, veuillez essayer de
changer le Version HDMI EDID. (Consultez Version HDMI EDID == p.16)

» Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
teléviseur en raison de caracteristiques HDMI différentes

 Utilisez un cable HDMI ayant le logo HDMI (un cable certifie HDMI). Le cable
HDMI haute vitesse est recommande pour une meilleure compatibilite

* L'appareil accepte les signaux video 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p et
2160p 24/30/60Hz et les signaux audio de 32kHz, 44,1kHz et 48kHz

* Cet appareil accepte les signaux audio LPCM, AC-3, DD+.
* Ce appareil ne prend en charge gue les sighaux conformes CTA-861-G

Connexion HDMI-DVI

Cet appareil peut étre connecte a un peripherique dote d’'un port DVI
Utilisez un cable de conversion HDMI-DVI pour etablir cette
connexion. Vous aurez egalement besoin d’'un cable audio pour la
transmission du signal audio analogique

Décodeur de
diffusion par cable
avec prise de sortie

DVI

¢ jng -

HDMI-DVI cable de ouT
Ho conversion ouTt

Cables audio (G/D)

g Remarque

» Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
téléviseur en raison de caractéristiques HDMI différentes

¢ Utilisez un cable HDMI ayant le logo HDMI (un cable certifie HDMI). Le cable
HDMI haute vitesse est recommandé pour une meilleure compatibilité

* L'appareil accepte les signaux video 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p et
2160p
Lorsqu'’il est connecté au HDMI-DVI, le fonctionnement maximum est
2160p@30Hz

¢ La connexion HDMI-DVI nécessite également des branchements audio
separes et les signaux audio sont convertis d'analogiques (G/D) a
numeériques pour cette connexion

* Le DVI n'affiche pas d'image 480i non conforme a la norme CTA-861-G

Suite a la page suivante.



Connexion HDMI-ARC

HDMI-ARC vous permet d’utiliser HDMI pour envoyer directement
l'audio du televiseur a un périphérique audio connecte, sans qu’un

cable audio supplémentaire ne soit necessaire.
5%,
5

TN
" ' '

Cable HDM| Amplificateur de cinéma maison
[ Numérique que prend en charge

la fonction HDMI ARC

IN HDMI 2 seulement ouT

E Remarque

¢ Le connecteur HDMI 2 est compatible avec la chaine de retour audio (ARC)
HDMI. Utilisez-le pour envoyer un signal audio numerique a votre systeme
de cinéma maison HDMI

* Assurez-vous que l'appareil soit compatible HDMI CEC et ARC, et que le
téléviseur soit connecté au périphérique en utilisant un cable HDMI branché
aux connecteurs HDMI-ARC.

Version HDMI EDID

S’ily a un probleme avec l'image/la couleur et/ou le son lors de la
connexion d’'un appareil externe ayant un port HDMI, veuillez essayer
de changer le HDMI mode en suivant les instructions.

1 Appuyez sur @ (Maison) pour afficher le menu Accuell

Utilisez A 'V 4P pour sélectionner Paramétres, puis appuyez sur
OK.

Utilisez A 'Y pour sélectionner Entrées, puis appuyez sur OK

Défilez jusqu’a Version HDMI EDID et selectionnez HDMI,
HDMI2 (ARC) ou HDMI3, puis appuyez sur OK.

o bW N

Selectionnez EDID 2.0 pour les signaux HDR ou 4K@60 Hz
Selectionnez EDID 1.4 pour les periphériques d’anciennes
generations qui emettent 4K@30HZ ou moins sans HDR

Remarque

EDID 1.4 est utilisé pour les périphériques d’anciennes générations en 2K
ou 4K @30Hz

EDID 2.0 est utilisé pour des périphériques modernes 4K @ 60Hz et 4K avec
HDR 10
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Connexion composite vidéo analogique

La connexion composite vidéo analogique offre une qualité d'image
standard pour les periphériques video connectes a l'appareil.

Si vous connectez sur la prise d’entrée composite video (VIDEO) de
lappareil, connectez les cables audio aux prises d’entrée audio
(G/D). Quand l'audio est monophonigue, connectez seulement a la
prise d’entrée audio G.

IN ouT

"*mmz\quj P_]EI}' N

ST Cables Video + Audio v L=
(G/D)

Lecteur DVD

Connexion du téléviseur a internet via un cable
Ethernet

AN

Internet

. a

Equipement de

Cable Ethernet dimensionnement de réseau

E Remarque

* Veuillez acheter des cables Ethernet blindes aupres de votre revendeur
local afin de les utiliser pour brancher des equipements réseau

* Aprés avoir branché un céble Ethernet, configurez les réglages de réseau
nécessaires. Réseau »=» p. 23

* Ne pas insérer un cable autre que le cable Ethernet dans le port Ethernet
afin d’éviter d’'endommager 'appareil

* Sivotre equipement de téléecommunication (modem, etc.) ne possede pas
de fonction de routeur a large bande, connectez un routeur a large bande

* Sivotre equipement de teléecommunication (modem, etc.) possede une
fonction de routeur a large bande, mais qu’aucun port n'est disponible, puis
ajoutez un concentrateur

¢ Utilisez un routeur a large bande prenant en charge le protocole 10BASE-
T/ 100BASE-TX

* Ne pas connecter votre ordinateur directement sur le port Ethernet de
lappareil

Suite a la page suivante.



Connexion du téléviseur a l'internet en utilisant un
LAN sans fil

Internet

Equipement de i
dimensionnement de réseau |

y_ &)L

Cable
Ethernet

Routeur haut débit WLAN

Remarque

* Apres avoir effectué la connexion sans fil, configurez les réglages de réseau
necessaires. Réseau = p. 23

¢ Utilisez un point d’acces LAN sans fil (AP) (ex. routeur haut débit sans fil) qui
prend en charge IEEE 802.11a/b/g/n/ac. (n est recommandé pour un
fonctionnement stable du réseau sans fil.)

¢ Cet appareil n'accepte pas le mode Ad-hoc

* D'autres appareils radio ou des obstacles peuvent provoquer des
interférences avec la connexion au réseau sans fil.

Connexion de sortie audio numérique

Si vous connectez cette appareil a un périphérigue audio numérique
externe, vous pouvez profiter d’'un audio a canaux multiples comme
le son de la diffusion numeérique 5,1 ch.

Utilisez un cable optique audio numeérique pour connecter 'appareil
aux peripheriques audio numeriques externes

595
IN '@ g
(= AN
@ ouT Cable optique audio m
[}

numérique Amplificateur de cinéma
maison numérique

E Remarque

¢ Pour activer la sortie audio a partir du cable optique, allez a Paramétres >
Son > Haut-parleurs
Elle doit étre reglee a Sortie audio numérique
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Connexion PC

Il faut mentionner le contenu d’'un ordinateur peut aussi étre envoye
a l'ordinateur via les applications compatibles a GoogleCast comme
Chrome et beaucoup d'autres

Le contenu de 'ordinateur peut aussi étre envoye au televiseur via
toute application compatible a Google Chromecast. Consultez
https.//store.google.com/product/chromecast_apps pour de plus
amples details

Connexion HDMI

Cet appareil peut étre connecte a votre PC doté d'un port HDMI
Utilisez un cable HDMI pour cette connexion numerique

IN
UE@D LN
Cable HDMI
D PC

—_——

Connexion HDMI-DVI

Cet appareil peut étre connecte a votre PC doté d’'un port DVI.
Utilisez un cable de conversion HDMI-DVIpour cette connexion video
numeérique qui nécessite également un cable audio a petite fiche
stéréo 3,5 mm pour les signaux audio analogiques.

IN ouT
: UE@D N
HDMI-DVI cable de PC
H o
[

conversion
i ouT

Cable audio a petite fiche stéréo 3,5 mm

Les signaux vidéo d’entrée d’ordinateur peuvent étre affichés :

a - Fréquence de
Format Résolution o ——_—
VGA 640 x 480
SVGA 800 x 600
XGA 1024 x 768 60Hz
1280 x 768
WXGA
1360 x 768
FHD 1920 x 1080
3,840 x 2,160" 24/30/60Hz
UHD -
4,096 x 2,160

Les autres formats ou les signaux non-standards ne sont pas affiches
correctement.

* Lorsqu’il est connecté au HDMI-DVI, le fonctionnement maximum
est 2160p@30Hz.

g Remarque

* Veuillez acheter un cable HDMI-DVI doté d’'une tore magnetique
* Les opérations suivantes peuvent réduire le bruit

- Placez un tore magnétigue sur le cordon d’alimentation de votre
ordinateur

- Débranchez le cordon d’alimentation CA et utilisez la pile intégrée de
votre ordinateur portable

Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
téléviseur en raison de caractéristiqgues HDMI différentes

Utilisez un cable HDMI ayant le logo HDMI (un cable certifie HDMI). Le cable
HDMI haute vitesse est recommandé pour une meilleure compatibilité.

Cet appareil accepte les signaux vidéo 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p et 2160p
seulement a l'aide d'une connexion HDMI et d’une connexion HDMI-DVI|
Lorsqu’il est connecté au HDMI-DVI, le fonctionnement maximum est
2160p@30Hz

La connexion HDMI-DVI nécessite également des branchements audio
separés et les signaux audio sont convertis d'analogiques (G/D) a
numeériques pour cette connexion

Le DVI naffiche pas d’image 480i non conforme a la norme CTA-861-G

Suite a la page suivante.
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3 Utilisation de votre
téléviseur

Allumage de votre téléviseur et passage en
mode veille

Téléviseur

Télécommande

Allume et éteint le téléviseur.

* Appuyez sur () POWER les touches sur le téléviseur ou sur la
telecommande.

E Remarque

¢ La consommation d’énergie contribue a la pollution de 'eau et de l'air
Lorsque le cordon d’alimentation est branche, votre téleviseur consomme
de l'énergie avec une consommation moderee en mode veille

Réglage du volume

Téléviseur

Télécommande

YELLOW  BLUE

Pour réduire ou augmenter le volume

* Appuyez sur VOL + / — les touches sur le téléviseur ou sur la
telecommande
VOL + : Volume haut
VOL — : Volume bas

Pour activer ou désactiver la sourdine

* Appuyez sur &) (SOURDINE) sur le televiseur ou la telecommande
pour mettre le son en sourdine

* Appuyez de nouveau sur &) (SOURDINE) ou utilisez VOL + / — pour
retablir e niveau de volume initial
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Changement de chaines

Téléviseur

© LJ ©

Télécommande

RED GREEN VELLO\%OSQEO
+

CH

0
0
0
0
0
0
0
0
=1

coccoccococoaldSSSE

2

coococococoocococoocod

pooccoocoocooooos)

Pour sélectionner les chaines a l'aide de CH + / —

* Appuyez sur CH + / — les touches sur le téléviseur ou sur la
télecommande.

Pour sélectionner les chaines a l’aide des touches NUMERIQUES

L’utilisation d’un téléviseur numérique

* Pour les chaines numeériques, appuyez sur un nombre suivi d’un
point “=”, puis la chaine secondaire correspondante.

- Lorsque vous selectionnez la chaine numeérique 11.1
Assurez-vous d’appuyer sur = avant d’entrer la chaine secondaire.

a-&-a-a
(L utilisation d’un télévision cable / NTSC (-

- Lorsgue vous sélectionnez la chaine cablée ou analogique 11

- e
E Remarque

¢ Pour selectionner des chaines non memorisees, utilisez les touches
NUMERIQUES

* Aucun signal apparait sur l'écran du téléviseur une fois la diffusion de la
chaine secondaire terminee.

Suite a la page suivante.



Regarder des chaines a partir d’un
périphériqgue externe

Changer chague mode d’entree permet de basculer facilement du
téléviseur aux autres appareils externes a l'aide de la telécommande
lorsgue ceux-ci sont connectes a l'appareil

1 Allumez le decodeur ou le périphérigue branche

@ Appuyez sur 21 (SOURCE) et utilisez A ¥ pour sélectionner le
decodeur ou l'appareil connecté et attendez quelques
secondes jusqu’a ce que l'image apparaisse.

Entrées

TV tuner

@ Utilisez la télecommande de votre décodeur ou 'appareil
branche pour selectionner les chaines
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Acces au menu Accueil

1 Appuyez sur @ (Maison)

&

RED

0

boocoo

0 1]
' 80 1v
=]

GREEN  YELLOW  BLUE

Guide du menu Accueil

A partir de l'écran Accueil d’Android TV, vous pouvez facilement accéder
aux films, aux emissions de television, a la musique, aux applications, aux
périphériques d’entrée, aux parametres et bien plus

Pour revenir a l'écran Accuell en tout temps, appuyez sur @ (Maison) sur

la télecommande

(1) Assistant Google

(@) Source

(3) Aide en ligne
(®) Parametres

(5) Apps

@ Comment réorganiser
les chaines

@) Installer des
applications
supplémentaires

Comment déplacer
ou supprimer des
applications

Active votre Assistant Google personnel
Tapez ou parlez pour chercher du
contenu, controlez votre téléviseur, gérez
VOs peripheériques de télévision
intelligente et bien plus

Alternez les entrees entre vos
périphériques de source preférés.

Videos et tutoriels d’aide en ligne

Configurez les parameétres de votre
televiseur et connectez les péripheriques
sans fil

Bibliotheque des applications

Vous devez vous connectez a un compte
Google pour visiter telecharger les applications
de la boutique Google Play

Dans la rangee que vous souhaitez

réorganiser, appuyez sur < sur votre
télecommande

Pour reorganiser les chaines,
Sélectionnez l'icone de fleche (A'Y), puis
appuyez sur OK

Utilisez A ¥ pour vous déplacer vers le
haut ou vers le bas

Appuyez sur OK

Pour supprimer des chaines,
selectionnez l'icbne moins (—), puis
appuyez sur OK

Sélectionnez le “+” et cliquez sur la
boutique Google Play pour agrandir votre
bibliotheque de divertissements

Selectionnez 'application et appuyez
longuement sur OK sur la télécommande

Pour deplacer,

selectionnez Déplacer dans la liste et
appuyez sur OK

Utilisez 4P pour vous déplacer vers la
gauche ou vers la droite

Appuyez sur OK

Pour supprimer,
selectionnez Supprimer des favoris dans
[a liste et appuyez sur OK

Suite a la page suivante.
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Applications Format de l'image

Vous pouvez télecharger les applications Les modes d’affichage peuvent étre selectionneés lorsque la station
de diffusion envoie un signal video 16:9 ou 4:3
1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner

Applications, puis appuyez sur OK. Trois types de modes d’affichage peuvent étre selectionnes lorsqu’un

signal d’entrée provenant d’'un PC est recu

Appuyez plusieurs fois sur B (Formater) pour changer le format de
limage du téleviseur

P> Télecharger dau

Applications

NETFLIX [V R

TV GUIDE OPTIONS

Affiche une image 4:3 a sa taille originale

4:3 Des barres latérales apparaissent des deux cotes
de l'écran
Plein écran |Affiche une image étirée horizontalement
2 Cherchez l'application ou type d’applications que vous souhaitez 16:9 disproportionnée afin de remplir Uécran
installer. Affiche une image proportionnee 16:9. Des barres
Plein écran |apparaissent en haut et en bas de ['écran selon le
3 Sélectionnez l'application type de signal vidéo.
4 sélectionnez Installer. Non mis a

Affiche une image 16:9 a sa taille originale.

[échelle

Assistant Google _ — —
Information sur l’écran du téléviseur

Vous pouvez afficher la chaine présentement selectionnée ou
d'autres renseignements

TV GUIDE OPTIONS 1 Appuyez sur @ (INFO)

Appuyez sur ®g (Assistant Google) pour lancer 'Assistant Google
Vous pouvez effectuer ce que vous voulez faire et ce que vous voulez
demander en mode mains libres

TV GUIDE OPTIONS

Micro
E Remarque

¢ affichage des informations disparait automatiquement au bout de 5
secondes. Ces informations concernent uniguement les émissions par
cable / antenne. Les informations relatives aux applications de streaming
varient en fonction de l'application

POWER

NETFLIX VUDU

= o

1 Activer I'Assistant Google sur 'écran Accueil lancera une requéte
a Google
» Activer ['Assistant Google dans une application vous permettra
de chercher et trouver des informations reliees seulement a une
application spéecifique.

2 Parlez dans le microphone situé en haut de votre télécommande

Des exemples de conversations peuvent étre affiches selon votre
modele

Consultez le site Web de Google (https;//support.google.com/
assistant/) pour plus de renseignements sur ce que pouvez
demander

Suite a la page suivante.
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Utiliser le menu options

Vous pouvez acceder a certains réglages du téléviseur a l'aide de
= OPTIONS.

1 Appuyez sur = OPTIONS pour afficher le menu options, puis
appuyez sur OK.

2 Utiliscz AV 4P pour sélectionner le réglage désiré, puis appuyez
sur OK

Style d'image

Les réglages suivants peuvent étre configures
O Standard

O Naturel

O Image vivante

O Sport

O Film

O Jeu

O Economie d'énergie

Image = p. 26

Format d'image

Les options affichées selon la bonne d’entrée et la résolution de la
réception sont différents.

043

O Plein écran 16:9
O Plein écran

O Non mis a léchelle

Image "= p. 26

Sous-titres

Cette option est affichée seulement lorsque les sous-titres sont en
diffusion en continu

O Arrét
O Marche
O En sourdine
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Multi audio
O Language list

Cette option est affichée lorsque la diffusion de la télévision numeéerique
est recue.

O Mono
O Stéréo
O SAP

Cette option est afficheée lorsque la diffusion de la télevision de pointe est
recue

Haut-parleurs
O Haut-parleurs du téléviseur
O Sortie audio numérique

Power

Arrét programmé
O Arrét

O 10 minutes

O 20 minutes

O 30 minutes

O 60 minutes

O 90 minutes

O 120 minutes

O 180 minutes

O 240 minutes

Image désactivée

Selectionnez Image désactivée, 'écran du téléviseur s'éteint et se
rallume, appuyez sur une touche sur la télécommande

Parametres
Consultez Tirer le meilleur parti de votre téléviseur = p. 22

Suite a la page suivante.



4 Tirer le meilleur parti de
votre téléviseur

Cette section decrit un apercu du menu Parameétres affiche lorsque
vous appuyez sur @ (Maison) et utilisez A V¥ 4» pour sélectionner
Parametres.

Le menu Parametres comprend les options de configuration des
fonctions ci-dessous

1 Appuyez sur @ (Maison) pour afficher le menu Accuell

| g/
<0

boococod

RED GREEN  YELLOW  BLUE

OK

3 Utiisez AV <> pour sélectionner le menu et l'option désirés,
puis appuyez sur OK

Paramétres

@
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~
Appareil w .23
Préférences = 0. 29
Teléecommande et - 31
accessoires P.
V.

Suite a la page suivante.



Appareil

Réseau

Definissez les reglages de connexion reseau permettant d'utiliser
applications ou la fonction mise a jour du réseau.

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK.

2 Utilisez A ¥ pour sélectionner Réseau, puis appuyez sur OK

Réseau

WiFi

W ctemasiobig

W certiab yamaot

Tout afficher

Connexion par WPS

Ajouter un réseau

Wi-Fi

Sans fil - Si vous avez un routeur avec fonction
Marche WPS, selectionnez Marche pour vous
connecter a Internet.

Cable - Sivous avez un cable Ethernet,
Arrét sélectionnez Arrét pour vous connecter a
Internet

Réseaux disponibles

Veuillez selectionner si vous utilisez un routeur WPS sans fil
compatible

1 Appuyez sur le bouton WPS sur votre routeur.

Connexion via WPS
Ajouter un nouveau réseau : Vous pouvez ajouter un réseau sans fil.

Recherche toujours disponible

Laissez le service de localisation et d’autres applications balayer les
réseaux, méme si le Wi-Fi est éteint.

Connecté
Affichez l'etat de connexion du réseau local cablée

Parametres proxy

Reglez manuellement le mandataire

Parameétres IP

Configurez le réglage IP pour la connexion de votre réseau.
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Chaine

Veillez a ce que le cable RF soit correctement connecté a l'appareil et a
ce que vous soyez enregistre aupres de votre fournisseur de télévision
par cable lorsque vous installez les chaines du cable.

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A 'V 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK

2 Utiliscz AV 4p pour sélectionner Chaine, puis appuyez sur OK

Sources des chaines

Terminé

Google Play Films

Controle parental

Vous pouvez empécher vos enfants de regarder certaines emissions
ou chaines en configurant les controles parentaux a l'aide d'un
verrouillage de classement.

1 Utilisez A ¥ pour sélectionner Contrdle parental, puis appuyez
sur OK

Chaine

Sources des chaines

Personnaliser la liste chaines

Contrdles parentaux

Version

2 Utilisez les touches NUMERIQUES pour saisir votre NIP & 4
chiffres.

e Lorsque le code NIP n’est pas deéfini, inscrivez et confirmez le
code NIP

* Lorsque le NIP est correct, Contréle parental le menu
surveillance parentale s’affiche

Suivez les instructions ci-dessous pour configurer chacune des
options

E Remarque

* Lorsque vous sélectionnez un classement plus élevé et le réglez sur @, les
classements moins éleves sont automatiguement bloqués

* Parameétre RRTS5 sont disponibles lorsque l'appareil recoit un signal de
diffusion numérique utilisant le nouveau systeme de classement

* Pour bloguer toute emission inappropriee, etablissez vos limites dans
Etats-Unis, Etats-Unis (Classements des films) et Paramétre RRT5

* Aux Etats-Unis, lappareil peut télécharger le tableau de verrouillage de
classements de région, si nécessaire

¢ Les systéemes d’évaluation canadiens de cet appareil sont baseés sur la
norme CEA-766-A et sur la politique du CRTC

Suite a la page suivante.




Régler le classement des émissions de télévision et

des films

Le verrouillage du classement de films est un systeme de classement
crée par la MPAA. Le verrouillage des emissions de telévision a un
acces controle des emissions individuelles base sur un classement en

fonction de l'age du contenu

3 Utilisez A ¥ pour sélectionner Filtrage des programmes, puis

appuyez sur OK
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Classement EN-CA ou classement FR-CA
Vous pouvez selectionner le classement pour la diffusion EN-CA ou
R-CA

Filtrage des programmes > Systéme de classification > Voir tous les
systémes de classification et cochez les cases Canada et Canada

(French) dans la liste
Sinon le classement du Canada ne sera pas en vigueur.

3 UtilisezAY pour selectionner Canada ou Canada (French), puis

4 Utilisez A 'Y pour sélectionner Notes, puis appuyez plusieurs fois
sur OK pour alterner en bloguer et voir

4

appuyez sur OK.

Utilisez A ¥ pour sélectionner le classement désiré, puis appuyez
plusieurs fois sur OK pour passer bloquer et voir

* @ indique que le classement est verrouille (Blogue)
* @ indique gque le classement n'est pas verrouille (Visible)

Canada (CF?QSSE?) Description
E Emissions exemptees
C - Pour tous les enfants
c8+ - Pour tous les enfants de 8 ans et plus
G Général
— 8 ans+ Déconseillé aux enfants de moins de 8 ans
PG - Surveillance parentale recommandée
-~ 13 ans+ Déconseillée aux enfants de moins de 13 ans
14+ Déconseillé aux enfants de moins de 14 ans
- 16 ans+ Déconseille aux enfants de moins de 16 ans
18+ 18 ans+ Reserve aux adultes

E Remarque

¢ La puce antiviolence permet de bloguer les emissions non classees
conformément a “CEA-608-E sec. L.3”. Sil'option pour bloquer des
emissions UNRATED, NR, TV-UNRATED, TV-NONE ou E est utilisée dans
Etats-Unis (Classements des films), Etats-Unis, Canada ou Canada
(French) conformément a “, des résultats inhabituels peuvent se produire
et l'appareil peut ne pas recevoir les bulletins d’'urgence ou d'autres types
d’émissions " : / bulletins d’urgence (tels que des messages EAS, alertes
meteo et autres) / emissions locales / actualités / politique / annonces de
service public / religion / sports / météo

Etats-Unis )
(Classements Etats-Unis Description
des films)
UNRATED TV-UNRATED | Aucun classement
NR TV-NONE Aucun classement
- TV-Y Convient a tous les enfants
- TV-Y7 Convient a tous les enfants de 7 ans et plus
G TV-G Géneral
PG TV-PG Surveillance parentale recommandee
PG-13 - nvient pas aux enfants de moins de 13 ans
- TV-14 Ne ientp fants der 4 ans
R _ st ks [7ans doiv e accompagnés d'un parent ou
NC-17 - Aucune personne de moins de 17 ans admise
X TV-MA Public adulte seulement
Types de classement et niveau de restrictions
Restrictions élevées
Contenu convenable pour les enfants
Restrictions moyennes
Contenu convenable pour les enfants plus vieux
Restrictions faibles
Contenu convenable pour les adolescents
Etats-Unis Elevé Moyen Bas
TV-Y
TV-Y7 v
TV-G
TV-PG v v
TV-14 4 v
TV-MA v v v
Etats-Unis )
(Classements Elevé Moyen Bas
des films)
G
PG
PG-13 v v
R v v v
NC-17 v v v
X v v v

Suite a la page suivante.




Modifier le code
1 UtiliserA W pour sélectionner Modifier le code, puis appuyez sur
OK

2 Appuyez sur les touches NUMERIQUES pour saisir le code NIP
actuel a 4 chiffres

3 Appuyez sur les touches NUMERIQUES pour saisir le nouveau
code NIP a 4 chiffres

* Saisissez a nouveau votre code NIP pour confirmer

E Remarque
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Entrées

¢ Assurez-vous que le nouveau code NIP et le code NIP de confirmation sont
identiques. S'ils sont différents, 'espace de saisie devient vide pour
permettre de le saisir a nouveau

Multi audio

Vous pouvez selectionner la langue audio pendant que votre
teléviseur recoit la radiodiffusion numerique

1 Utilisez A ¥ pour sélectionner Multi audio, puis appuyez sur OK

Pour selectionner la langue selon votre
preféerence
(Elle varie selon I'émission.)

Multi audio

Entrée(s) connectée(s) / entrée(s) en veille

Entrées

HOMI 1
HOMI1

HOMI 2 (ARC)

HOMI2 (ARC)

Consumer Electronic Control (CEC)

Contr6le HDMI
Laissez le televiseur controler les peripheriques HDMI

Arrét automatique appareil
Eteignez les périphériques HDMI avec le téléviseur.

Allumer automatiquement la TV
Mettez le televiseur en marche avec les peripheriques HDMI

Version HDMI EDID
Version de HDMI EDID

Seélectionnez EDID 2.0 pour les signaux HDR ou 4K@60 Hz.
Sélectionnez EDID 1.4 pour les périphériques d’'anciennes
generations qui emettent 4K@30HZ ou moins sans HDR.

Suite a la page suivante.



Image

O Style d'image

Affiche une image 4:3 a sa taille originale

4:3 Des barres latérales apparaissent des deux cotes
de l'ecran
Plein écran |Affiche une image étiree horizontalement
16:9 disproportionneée afin de remplir 'écran.
Affiche une image proportionnée 16:9. Des barres
Plein écran |apparaissent en haut et en bas de ['écran selon le
type de signal video
N'o'n mis a Affiche une image 169 a sa taille originale
[échelle

O Rétroéclairage

O Contraste
O Lumiere
O Couleur
O Teinte

O Définition
O Mode film

O Format d'image

O Réglages avancés
O Rétabilit val. par défaut

Réglages avancés
O Contraste dynam.

O Augmentation de la résolution UHD 4K

O Macro Dimming
O Réduction du bruit
O Réduction artefact MPEG
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Son

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK

2 UtlisezAY pour sélectionner Son, puis appuyez sur OK

Sortie numérique

Sons du systéme

3 Utilisez AV <> pour sélectionner 'option que vous souhaitez
regler, puis appuyez sur OK

Les parametres de son suivants peuvent étre configures : Selon le
format de la diffusion, certains parametres de son ne sont pas

disponibles

Style sonore

Pour définir les réglages de son prédéfini de votre
téléviseur

Lorsque vous ajustez les parametres suivants,
(Egaliseur et Nivelage auto du volume)

Pour regarder la telévision
Standard normale

Image vivante |Son ameéliore.

Sport Son clair pour de l'action intense

Reglages de son puissant pour
Film une experience
cinématographique.

Optimise pour l'ecoute de la

Musique musique

Reéglez la voix du présentateur a

Nouvelle | ,\%5iume confortable.

Ajustez la qualite tonale pour chaque frequence.

Egaliseur

<« Curseur Curseur »>

Pour ajuster chague niveau de qualite sonore
Appuyez sur OK pour revenir au menu
precedent

Ajustez les haut-parleurs selon vos preférences d’'ecoute

Balance

<« Curseur Curseur »

Pour ajuster la balance des haut-parleurs droit
et gauche

Suite a la page suivante.




Ceci selectionne les modes son pour plus de reproduction du son

spatial ou ambiophonique.

e A Pour régler Ameélioration des
Amélioration Arrét dwaloguges a arrét
des - -
dialosues Pour régler Amelioration des
¢ Marche dialogues a marche
, A Pour régler Ameélioration des
Reglages | » -slioration Arrét basses a arrét
avanceés - - -
des basses Marche |Pour régler Amélioration des
basses a marche
Son Arrét Pour régler Son surround a arrét
surround Pour regler Son surround a
Marche marche

les programmes

Cette fonction maintient un volume sonore constant en compensant
les differences de volume sonore constatees entre les publicites et

Arrét

Pour desactiver le Nivelage auto
du volume

Nivelage auto du

volume
Marche

Pour reduit les differences de
volume entre les publicites et les

programmes de télévision

Vous pouvez selectionner la sortie audio des haut-parleurs de
lappareil ou non. Si votre amplificateur est compatible HDM| et
connecte a cet appareil au moyen d’'un cable HDMI, certains réglages
sonores (augmentation du volume, par exemple) peuvent étre
effectues a l'aide de la telecommande de cet appareil. Assurez-vous

que Contréle HDMI est regle a Marche. = p. 25

Haut-
parleurs du
téléviseur

Le son est émis partir des haut-
parleurs du teléviseur

Haut-parleurs

numeérique

Sortie audio

Utilisez un cable optique audio
numMerique pour connecter
['appareil aux péripheériques
audio numeériques externes

Vous pouvez regler format de sortie numerique a partir de SPDIF/ARC

Sortie numérique [O PCM

O Automatique
O Contourne

O Dolby Digital Plus
O Dolby Digital

R Arrét
Son systeme

Pour eteindre le son de
fonctionnement comme un clic

Marche

Lors de sons de clics
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Google Cast

Vous pouvez verifier la licence et le numero de la version

Applications

Vous pouvez verifier les applications télechargees

Economiseur d'écran

Economiseur d'écran
O Eteindre l'écran

O Backdrop

O Couleurs

Durée écoulée avant l'activation
O 5 minutes

O 15 minutes

O 30 minutes

O 1heure

O 2heures

Mettre l'appareil en veille
O 30 minutes

O 1heure

O 3 heures

O 6 heures

O 12 heures

O Jamais

Activer maintenant

’économiseur d’écran demarrera immediatement

Suite a la page suivante.



Power

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK.

2 Utilisez A ¥ pour sélectionner Power, puis appuyez sur OK

3 Reglez les elements suivants

Arrét programme
O Arrét

O 10 minutes

O 20 minutes

O 30 minutes

O 60 minutes

O 90 minutes

O 120 minutes

O 180 minutes

O 240 minutes

Image désactivée

Selectionnez Image désactivée, 'ecran du teléviseur s'éteint et se
rallume, appuyez sur une touche sur la telecommande.
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Stockage et réinitialisation

Effectuez une reinitialisation

A propos

Vous pouvez verifier la mise a jour du systeme et les renseignements
d’enregistrement du téléviseur

Mise a jour du systeme
Veérifiez s'il y a des mises a jour

Nom de l'appareil

Vous pouvez le nommer pour a l'identifier lors d’une diffusion de
televiseur PHILIPS 4K ou lorsque vous le connectez a un autre
periphérique.

Redémarrer

Redemarrez le televiseur

Etat

Reseau, numeros de serie et autres renseignements

Informations légales

Confirmez les renseignements leégaux

Modele

Confirmez le modele

Version
Confirmez la version

Version du logiciel
Confirmez la version du logiciel

Netflix ESN

Confirmez votre numero de série électronique pour Netflix

Niveau du correctif de sécurité Android

Confirmez le niveau de correctif de securite

Version de noyau

Confirmez la version du noyau

Build

Confirmez la version

Suite a la page suivante.



Préférences

Vous pouvez régler 'appareil pour reduire la consommation d’énergie
ou ajuster la luminosité du rétroéclairage dans le parametre Mode
Magasin

Date et heure

Date et heure automatiques
Utilisez 'heure fournie par le réseau ou éteignez cette fonction
Sivous l'avez eteinte, veuillez regler manuellement la date et 'heure

Définir le fuseau horaire
Sélectionnez votre fuseau horaire

Utiliser le format 24 heures
Reglez 'heure pour afficher dans un format 12 ou 24 heures

Langue
Vous pouvez regler langue pour l'affichage a 'écran
1 Utilisez A ¥ pour sélectionner Langue, puis appuyez sur OK

2 UtilisezA ¥ pour sélectionner English, Espafol ou Frangais, puis
appuyez sur OK

E Remarque

¢ Sivous avez besoin du menu Francais au lieu des menus English ou
Espanol, appuyez sur ¢y (Maison)
Utilisez A ¥V 4P pour selectionner Settings, puis appuyez sur OK
Utilisez A W pour sélectionner Language, puis appuyez sur OK
Utilisez A ¥ pour sélectionner Frangais, puis appuyez sur OK
Appuyez sur ey (Maison) pour quitter le menu Accueil

Mode Magasin

Mode de réglage utilisé par le detaillant

Clavier

Effectuez le reglage du clavier
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Ecran d'accueil
Reglez 'ecran Accueil
Personnaliser les chaines
Activer les apercus vidéo
Activer les apercus audio
Réorganiser les applications
Reéorganiser les jeux

Accueil d'Android TV

Android TV Core Services

Rechercher votre téléecommande

O Comptes

O View permissions

O Searchable apps

O SafeSearch filter

O Block offensive words
O “Ok Google” detection
O Licences Open Source

Google

O Comptes

O View permissions

O Searchable apps

O SafeSearch filter

O Block offensive words
O “Ok Google” detection
O Licences Open Source

Voix

O Comptes

O View permissions

O Searchable apps

O SafeSearch filter

O Block offensive words
O “Ok Google” detection
O Licences Open Source

E Remarque

* Pour Recherche et Voix, une fois que l'application sur le cote de Google est
mise a jour lors de 'ouverture de session, “Google” s'affichera pour toutes
les options decrites ci-dessous lorsque vous selectionner Recherche,
Google ou Voix

Recherche

O Comptes

O Searchable apps

O SafeSearch filter

O Temperatue unit

O Licences Open Source

Voix

O Langue
O Block offensive words

Suite a la page suivante.



Accessibilite

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK.

2 Utilisez A ¥ pour sélectionner Accessibilité, puis appuyez sur
OK

Accessibilité

3 Reglez les elements suivants
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Sous-titre (Transmission et autre contenu)

Arrét Les sous-titres sont n'affiches
Affichage Les sous-titres sont toujours
Marche affiches

Vous pouvez definir la taille, la police, la couleur, l'arriere-plan ainsi que
d’autres caractéristiques du texte en sous-titrage

O Par défaut
O English

O Espanol
O Francais

Langue

O Trés petite
O Petite
Taille de la police [ O Normale

O Grande

O Tres grande

Sous-titre (cable / antenne)

Arrét Les sous-titres sont n'affichés.
Les sous-titres sont toujours
Affichage Marche affiches.

Les sous-titres sont affichés

En sourdine lorsque le son est éteint

Les principaux services de sous-
Ptres et deftfexﬁe Leg souF—twtres ou

e texte s'affichent dans la méme
CC-TetT- langue que le dialogue de
'émission (jusqu’a 4 lignes de texte
sur l'écran du televiseur)

Servent de chaines de donnees
Service sous-titres | ~~_3 . T_3 préferees. Le sous-titrage ou le

texte est souvent une langue
secondaire

Rar{em{ent dwspomgb{e leds diffuseurs
ne l'utilisent que dans des cas
CC-2 Cc-4, spéciaux, lorsque CC-1et CC-3 ou
T-1et T-3 ne sont pas disponibles,
par exemple

QOutre les sous-titres codés de base, DTV possede ses propres sous-titres
codes appeles service de sous-titres numeriques. Utilisez ce menu pour
modifier les réglages du service de sous-titres numeriques

Sélectionnez un de ces services
avant de changer toute autre
Sélection avancée | CS-1a CS-6 |option dans le menu Sous-titre
(cable / antenne) Choisissez CS-1

en conditions normales

Picture display

So, you must be Philip. Hi!
r I’m pleased to meet you.

Text font
(Famille de police, Taille de la police, Couleur du texte et Opacité du texte)
Text edge

(Couleur de la bordure et Type de bordure)

Background
(Couleur l'arriere-plan et Opacité du fond)
« Vérifiez votre choix de réglage ci-dessus en vous reportant au coin

inférieur gauche de la fenétre des parametres affichée (ce ne sont pas
toutes les selections qui affichent les differences selectionnees)

Suite a la page suivante.




E Remarque

* |e service de sous-titrage gue vous pouvez changer varie selon la description

de la diffusion
* |l est possible que le sous-titrage ne soit pas proposé par le menu options de
cet appareil lorsque vous regardez la television par decodeur du cable ou
satellite. Dans ce cas, vous devez utiliser le menu options du décodeur externe
pour gerer les sous-titres
Les sous-titres n‘'emploient pas toujours une grammaire et une orthographe
correctes
Ce ne sont pas toutes les émissions de télévision et tous les commerciaux
publicitaires qui incluent les informations de sous-titres codés. Consultez le
suide de programmation de télévision de votre region pour les chaines de
télévision et les heures des émissions sous-titrées codées. Les émissions sous-
titrées sont genéralement indiquées dans ['horaire de télévision accompagnes
de marques de service telles que CC
Les services de sous-titrage ne sont pas tous utilisés par une chaine de télévision
pendant la présentation d’'une émission sous-titrée codée
Le sous-titrage codé ne s'affichera pas si vous utilisez une connexion HDMI ou
composante
Pour que les sous-titres s'affichent sur 'écran du téléviseur, il faut que le signal
diffusé contienne des données de sous-titres
Les emissions de télévision et les annonces télévisees ne sont pas toutes sous-
titrées ou ne possedent pas tous les types de sous-titres
Il se peut gue les sous-titres et les textes ne correspondent pas exactement a
la voix émise par le téléviseur
Les changements de chaine peuvent causer le retard des sous-titres pendant
quelgues secondes
e réglage du volume ou la coupure du son peuvent causer le retard des sous-
titres pendant quelgues secondes
Il se peut que des abreéviations, des symboles ou d’autres formes grammaticales
abrégees soient utilisées pour que le texte n'accuse pas de retard par rapport a
['action qui se déroule sur l'écran. Il ne s'agit pas d’un dysfonctionnement
Les caracteres des sous-titres ou du texte ne s'affichent pas pendant 'affichage
du menu principal ou des fonctions
Siune case noire apparait sur'écran du appareil, cela signifie que les sous-titres
sont réglés en mode texte. Pour effacer cette case, sélectionnez CC-1, CC-2,
CC-30ucCC-4
Sil'appareil recoit des signaux de mauvaise qualité, il se peut que les sous-titres
contiennent des erreurs ou qu'aucun sous-titre ne soit disponible. Les causes
possibles de mauvaise qualité des signaux sont
- Le brouillage causé par le démarrage d’'un véhicule automobile

Le brouillage d’'un moteur électrique

La faiblesse du signal capté

Laréception d’un signal multiplex (image fantéme ou scintillement de ['écran)

Perte de donnees et pixélisation (DTV seulement)
En cas de coupure de courant, l'appareil garde en mémoire les réglages de
sous-titres que vous avez choisis
Lorsque l'appareil recoit un signal de lecture d'effets spéciaux (ex. : recherche,
ralenti et arrét sur image) depuis la chaine de sortie vidéo du magnétoscope
(ch3 ou ch4), il se peut qu’il n'affiche pas les bons sous-titres ou le bon texte
* TLe réglage EUT conforme a § 79,102 (e) est comme suit

Police de caracteres : Police non proportionnelle
Taille des caracteres : Grande

Texte avec contraste élevé
Marche / Arrét

TalkBack

TalkBack est le lecteur d’écran de Google inclus dans les appareils
Android. TalkBack vous donne une rétroaction vocale afin que vous
puissiez utiliser votre appareil sans regarder l'écran

Switch Access

Switch Access vous permet d'interagir avec votre appareil Android a l'aide
d’'un ou plusieurs boutons au lieu de 'écran tactile. Switch Access peut
étre pratiqgue pour les gens ayant des troubles de dexterite qui les
empéchent d’'interagir directement avec 'appareil Android

Synthése vocale
Parametres de sortie de la synthese texte-parole

Pour mettre en marche / éteindre cette fonction, sélectionnez et réglez
TalkBack
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Téelécommande et accessoires

Ajouter un accessoire

Cherche des accessoires Bluetooth...

Personnel

Localisation

Etat de la position
O Utiliser le Wi-Fi pour estimer la position
O Arrét

Services Google Play

* Forcer larrét

* Desinstaller les mises a jour

* Activer ou deésactiver

» Espace de stockage utilise

* Effacer des donnees

* Vider le cache

* Effacer les parametres par defaut
* Notifications

* Autorisations

Suite a la page suivante.



Sécurité et restrictions

Sources inconnues

Autorisez l'installation d’applications provenant de sources autres
que la boutique Google Play

Vérifier les applications

Interdisez ou avertissez avant l'installation des applications qui
pourraient nuire

Profil limité

Créer un profil limité

Sécurité et restrictions

Pour configurer le profil restreint

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK

Utilisez A ¥ pour sélectionner Sécurité et restrictions, puis
appuyez sur OK.

Utilisez AV pour sélectionner Créer un profil limité, puis appuyez
sur OK

Saisissez un code NIP avec la telecommande.

O W N

Dans la lise des applications disponibles, sélectionnez une
application et appuyez sur OK pour autoriser ou non cette
application.

6 Appuyez sur € (PRECEDENT) pour revenir & l'étape précédente

Vous pouvez maintenant acceder au profil restreint

Avec le code NIP, vous pouvez toujours modifier le code NIP ou la
liste des applications autorisees ou non autorisees
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Activer le profil restreint
Pour acceder, passez au profil restreint

1 Appuyez sur @ (Maison) et utilisez A ¥ 4P pour sélectionner
Parametres, puis appuyez sur OK.

2 Utilisez A ¥ pour sélectionner Sécurité et restrictions, puis
appuyez sur OK

3 Utilisez A ¥ pour sélectionner Activer le profil restreint, puis
appuyez sur OK.

4 Apres avoir attendu pendant un moment, il passe a l'ecran
d’accueil restreint

Pour revenir au mode restreint, selectionnez Quitter le profil restreint
a partor de 'écran Sécurité et restrictions et saisissez le code NIP.

Applications autorisées

Veuillez selectionner une application disponible
Modifier le code

Pour modifier le code NIP, veuillez sélectionner ici
Supprimer le profil restreint

Utilisation et diagnostics

Activé / Désactivé

Google account

[Comptes]

Enregistrez votre compte Google
VVous pouvez utiliser des comptes Google multiples sur votre
teléviseur

Libérez le vrai potentiel de votre téléviseur. Avec un compte Google",
vous pouvez facilement accroitre votre bibliotheque de
divertissements via la boutique Google Play et a l'application Google
Play et aussi maintenir les applications a jour

Vous pouvez profiter ce téléviseur Philips Android TV méme sans un
compte Google. Par exemple, vous pouvez regarder des émissions
de television en direct, des applications de diffusion en continu
comme Netflix, VUDU, YouTube et bien plus

E Remarque

¢ Connectez-vous simplement a votre compte Google

¢ |l est recommandé de créer un nouveau compte Google spécifiqguement
pour votre téléviseur Android TV. Un nouveau compte évitera toute
interférence et la synchronisation de votre compte personnel. Pour créer un
nouveau compte Google, visitez http;//accounts.google.com,/signup sur
votre téléphone intelligent, tablette ou ordinateur

Suite a la page suivante.


http://accounts.google.com/signup

5 Conseils utiles
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FAQ

Question Réponse

Ma télécommande ne fonctionne pas.
Que dois-je faire?

Verifiez la connexion entre 'appareil principal et 'lantenne ou le cable

Veérifiez les piles de la telecommande.

Assurez-vous gue rien ne fait obstacle entre la fenétre du capteur infrarouge et la telecommande
Testez la sortie du signal infrarouge avec Vérification du signal infrarouge. = p. 36

Elle est correcte, il est possible que le capteur infrarouge ait un probléeme

Pointez la telecommande directement vers la fenétre du capteur infrarouge a l'avant de 'appareil
Rapprochez-vous de 'appareil

Reinserez ou remplacez les piles AAA selon la polariteé (+/—) indiquée dans le compartiment des piles
de la telecommande

Lorsqu’'un appareil equipeé d’'un systeme infrarouge (par exemple un PC) se trouve a proximite de ce
appareil, il se peut qu'il interrompe le signal de la telecommande du appareil. Eloignez l'appareil
équipé d’'un systeme infrarouge de cet appareil, changez 'angle du capteur infrarouge ou éteignez
la fonction de communication infrarouge.

Pourquoi le menu configuration initiale
apparait-il a chaque fois que j’allume
l'appareil?

Assurez-vous de realiser la configuration initiale avant que l'appareil passe en mode de veille.

Pourquoi ne puis-je pas regarder certains
émissions de télévision a signal RF?

Il se peut gue la chaine selectionnee ne soit pas en ondes

* La chalne sélectionnee ne peut étre regardée en raison du reglage Contréle parental. == p. 23

L’appareil nécessite ['utilisation d’'une antenne. Une antenne interne (Numeérique ou VHF / UHF), une
antenne externe (Numerique ou VHF / UHF) ou un cable coaxial RF connecte a votre decodeur cable
doit étre branche(e) sur 'appareil

Pourquoi les images provenant des
appareils externes connectés
n’apparaissent-elles pas?

Verifiez si le bon entrée est sélectionné en appuyant 5] (SOURCE). = p. 19
Vérifiez la connexion entre 'appareil principal et 'antenne ou le cable

Lorsque je saisis le numéro d’une chaine,
pourquoi change-t-elle
automatiquement?

* De nombreuses chaines numeriques possedent des numeros de chaines optionnels. L'appareil remplace

automatiquement les chiffres par ceux de la chaine de telévision. Ces chiffres de base etaient utilises pour
les précedentes diffusions analogiques. (par ex., entrer la chaine numeérigue no 30 change
automatiquement a la chaine numerique no 8.1)

Pourquoi les sous-titres ne s’affichent pas
entierement?

Ou pourquoi les sous-titres sont-ils
décalés par rapport au dialogue?

* |l arrive frequemment que les sous-titres accusent du retard de quelgues secondes par rapport au

dialogue lors des diffusions en direct. La plupart des compagnies de production de sous-titres
peuvent afficher les sous-titres des dialogues a une vitesse maximale de 220 mots par minute. Si le
debit du dialogue est plus rapide, le texte est edité pour assurer que les sous-titres suivent le débit
du dialogue sur I'ecran du appareil

Comment puis-je régler ’horloge?

A partir de l'écran d’accueil d’Android TV, sélectionnez Paramétres en haut a droite de l'écran
Défilez jusqu’a Préférences et sélectionnez Date et heure
Veuillez le régler automatiqguement ou manuellement

Suite a la page suivante.
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Conseils de dépannage

Si lappareil ne fonctionne pas correctement lorsqu’il est utilise selon les instructions de ce manuel,
Veuillez vérifier les Conseils de dépannage et toutes les connexions une fois avant d’appeler le service technique.

Alimentation

Pas d’alimentation

« Assurez-vous que le cordon d'alimentation CA est branche

« Veérifiez que la prise murale CA délivre la tension correcte; branchez un autre
appareil électrigue dans la prise murale afin de vous assurer que cette
derniere fonctionne correctement

« Encas de panne de courant, débranchez le cordon d’alimentation pendant
1 minute pour permettre a l'appareil de se réinitialiser.

Télécommande

Les boutons de commande ne fonctionnent pas.

« NE PAS appuyer sur plusieurs touches a la fois

« Assurez-vous qu'aucun des boutons de la telecommande n’'est coincé en
position enfoncée et que tous les boutons peuvent bouger librement

« Reinserez ou remplacez les piles AAA selon la polarite (+/—) indiquee dans
le compartiment des piles de la telécommande

La télécommande universelle ne fonctionne pas correctement.

« Referez-vous au Manuel d'utilisation de la telecommande universelle pour
le code de Philips

Le microphone de ®g I'Assistant Google sur la télécommande ne fonctionne

pas.

« Pour apparier la telécommande, référez-vous a l'étape « 6 Connecter vos
appareils » dans le Guide demarrage rapide et consultez « Commencer
connecter vos appareils Bluetooth® »

Performance

La réponse de la télécommande est retardée ou lente durant l'utilisation

initiale.

« Votre teléviseur télecharge et installe automatiquement les plus recentes
applications pour une meilleure experience des utilisateurs

« Pendant ce temps, il peut y avoir une réeponse retardee de votre
telecommande. Une fois l'installation réussie, votre télecommande
fonctionnera normalement

Accessibilité

Le téléviseur dit des messages-guides a haute voix.

« Pour desactiver la fonction Talkback (texte-parole) sur votre téléviseur,
appuyez sur ey (Maison) sur votre telecommande, naviguez jusqu’a l'icone
Parametres dans le coin superieur droit de ['ecran Accueil et sélectionnez
Accessibilite, sélectionnez Talkback, puis appuyez sur OK pour alterner
entre Marche ou Arrét

Image

Est sous tension, mais 'image de [’écran est éteinte.

« Verifiez si la connexion pour votre periphérique de source est bien
securisee

« Vérifiez sila bonne entrée est sélectionnée en appuyant 5] (SOURCE)

« Assurez-vous que votre mode HDMI, pour l'entrée selectionnee,
correspond a la résolution de la sortie de votre peripherique source
Changez l'entrée de la source jusqu’a ce que vous ayez l'image et le son

Son

Aucun son n’est entendu lors de l'utilisation des connexions numériques

HDMI.

« Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
televiseur en raison de caracteristiques HDMI differentes

On entend aucun son, un son distordu ou le son est incorrect lors

d’utilisation de connexions DVI-HDMI.

« Assurez-vous que les signaux audio analogiques du dispositif DVI-HDMI
sont branchés aux connecteurs G/D de l'entrée audio analogique.

« Lors d'utilisation du vidéo composite analogique, assurez-vous que les
connecteurs audio analogiques soient installés dans les prises d’entréee
audio (G/D)

Son intermittent ou aucun son.

« Assurez-vous que le cable audio est brancheé correctement

Vous changez de source d’entrée et le volume change.

« L'appareil garde en mémoire le dernier réglage de volume

« Sile volume de l'autre appareil est réglé plus bas ou plus haut, alors
lintensité sera modifiee

* Assurez-vous gue Nivelage auto du volume est régle a Marche. = p. 27

Image et Son
Aucun son avec une image déformée ne se produit lors de l'utilisation des
connexions numériques HDMI.

« Certains cables et appareils HDMI peuvent ne pas étre compatibles avec le
teléviseur en raison de caractéristiques HDMI différentes

Pas d’image ou de son

« Assurez-vous que l'appareil est allume

« Vérifiez que tous les cables de l'appareil sont connectés aux bonnes prises

de sortie d’un périphérique tel qu’un enregistreur de Blu-ray Disc™ / DVD

Regardez d’autres chaines. Le probleme peut étre limité a la chaine ou da

a la faible puissance du signal

Debranchez le cordon d’alimentation et attendez environ 1 minute, puis

rebranchez le cordon d’alimentation et rallumez 'appareil

Verifiez si la connexion de l'antenne ou du décodeur ou satellite est bien

effectuee

Vérifiez que le mode d’entrée choisi correspond bien a la prise d’entrée

utilisee

Assurez-vous que le son n'est pas en sourdine. Appuyez sura) (SOURDINE)

pour afficher la barre de volume et le niveau de volume actuel a l'écran du

televiseur

« Assurez-vous que le volume n'est PAS régle sur 0 ou &) (SOURDINE). Si

c'est le cas, utilisez VOL + / — pour regler au volume souhaité

Assurez-vous gue le casque d’écoute n'est PAS branché au connecteur de

sortie audio du casque d’ecoute

Assurez-vous que le Haut-parleurs du téléviseur n'est PAS régle a Arrét

Veuillez vous assurer que le haut-parleur du téléviseur n'est pas regle a

Sortie audio numérique

S’ily a un probleme avec l'image/la couleur et/ou le son lors de la

connexion d'un appareil externe ayant un port HDMI, veuillez essayer de

changer le Version HDMI EDID. (Consultez Version HDMI EDID == p. 16

Les réglages des paramétres Image ou Son ne sont pas appliqués a chaque

fois que 'appareil est allumé.

* Vous devez éteindre le reglage Mode Magasin. = p.29 (Sinon, les reglages
que vous avez effectués ne seront pas mémorisés une fois que 'appareil
passera en mode Veille)

L'image est déformée ou vous entendez un son inhabituel. (Téléviseur

analogique - signal NTSC)

« Vous pouvez obtenir le NTSC (analogigue) du signal TV (non HD du signal)
l'interference des appareils électriques, les automobiles, les motocyclettes
ou les lampes fluorescentes

« Déplacez lappareil pour vérifier si des interférences sont bien la cause du
probleme

Image fantéme, lignes ou bandes sur l'image.

« Le brouillage électrique causé par d’autres appareils prés du téléviseur peut
affecter la qualité de l'image

« Regardez d’autres chaines. Le probleme peut étre limite a la chaine ou dd
a la faible puissance du signal

Image médiocre, son intermittent ou aucun son

« Regardez d'autres chaines. Le probleme peut étre limite a la chaine ou dd
a la faible puissance du signal

Ecran

Vous changez de source d’entrée et la taille de I’écran change.

« Cet appareil garde en memoire le dernier mode d’affichage utilise lors de la
derniere utilisation de la source consideree

L'image affichée ne couvre pas la totalité de I’écran.

« Sivous regardez la télévision ou si vous utilisez l'entrée vidéo composite ou
HDMI avec une resolution de 4801, appuyez plusieurs fois sur & (Formater)
pour faire défiler les différents modes d’écrans

Marques de couleurs différentes sur l’écran du téléviseur

« Regardez d’autres chaines. Le probleme peut étre limité a la station de
telévision, aux données mangquantes ou a la pixélisation en raison d’un
signal de faible intensite.

Suite a la page suivante.



Sous-titres

Les sous-titres s’affichent sous forme de case blanche. Les soustitres ne

s’affichent pas méme s’il s’agit d’'une émission sous-titrée.

« Il se peut gue le brouillage généré dans 'edifice ou que les conditions
meteorologiques rendent les sous-titres incomplets si vous regardez un
téléviseur avec signaux analogiques TV

« Il se peut que le télediffuseur réduise la longueur de 'émission pour insérer
de la publicité
Le décodeur de sous-titres ne peut pas lire les informations des émissions

si raccourcies

Une case noire s’affiche sur ’écran du téléviseur.

« e mode texte est sélectionné pour les sous-titres. Sélectionne CC-1, CC-2,
CC-3,0ucCC-4

Mises a jour

Un message apparait a ’écran demandant encore une mise a jour du

logiciel.

« Lorsque vous ouvrez le téléviseur ou le service Internet apres avoir effectue
une mise a jour du logiciel, un message peut apparaitre a 'écran demandant
anouveau une mise ajour du logiciel. Dans ce cas, veuillez exécuter la mise
ajour du logiciel. (Commencez a partir de Parametres > A propos > Mise a
jour du systeme)

Réseau

Impossible de se connecter au réseau.
« Assurez-vous gue le routeur a large bande et/ou le modem est
correctement branché.
« Assurez-vous que le cable Ethernet est correctement branche. Allumez le
routeur a large bande et/ou le modem
« Veérifiez les parametres réseau
Parfois, la qualité du vidéo est faible lors de l'utilisation de LAN sans fil.
La qualité de la connexion du réseau sans fil varie selon la distance ou les
obstacles (ex. mur, sous-sol, 2e étage) entre l'adaptateur LAN sans fil du
teléviseur et le routeur sans fil (point d’acces), a partir d’autres réseaux sans
fil ainsi que la margue et le type de routeur sans fil (point d’acces). Lorsque
vous utilisez le LAN sans fil du téléviseur, il est recommandé de placer le
routeur sans fil le plus pres possible du téléviseur
La connexion LAN sans fil échoue ou la connexion sans fil est faible.
« Vérifiez 'endroit ou le téléviseur et le routeur sans fil (point d’acces) sont
installés. La qualité du signal peut étre affectée pour les raisons suivantes
- Linterférence d’autres périphériques sans fil, les micro-ondes, les
lumieres fluorescentes qui sont places tout pres
Il'y a des planchers ou des murs entre le routeur sans fil et le téeléviseur
- Si ces problemes persistent méme apres avoir verifie ce qui précede,
essayez d’établir une connexion LAN cablee
Impossible d’utiliser la connexion sans fil.
« Controlez sile point d’acces LAN sans fil (AP) (ex. routeur sans fil) est orienté
correctement ou s’il n'est pas place trop pres entre eux
« Aprés avoir active la connexion sans fil, veuillez attendre 30 secondes pour
que la connexion sans fil soit établie apres avoir allumé l'appareil, avant
d’essayer d’accéder aux fonctions du réseau
Connexion de données lente ou mise en mémoire-tampon.
« Vérifiez les réglages entre votre routeur et le modem ISP ou la passerelle
(slily a lieu)
« Connectez a une connexion sans fil stable a partir d’'un réseau sans fil ou
cable
« [utilisation des points d’'acces mobiles ou des connexions sans fil
publiques n'est pas recommandeée
Ne peut pas utiliser la fonction Netflix.
« Vérifiez sila connexion réseau est correctement effectuéee
« Visitez http://www.netflix.com sur votre ordinateur et devenez membre de
Netflix
« Il se peut que des services liés au réseau ne soit pas disponibles dans votre
pays
Ne peut pas ajouter de films ou de séries TV a l'Instant Queue.
« Visitez www.netflix.com sur votre ordinateur
Méme si la vitesse de votre connexion internet s’améliore au cours de la
lecture, la qualité d’image du film Netflix en continu n’en sera toutefois pas
meilleure.
« La qualitée d'image ne change pas en cours de lecture. Elle varie en fonction
du debit de votre connexion internet au moment du chargement
Ne peut pas utiliser la fonction VUDU.
« VUDU est uniquement disponible aux Etats-Unis
« Vérifiez sila connexion réseau est correctement effectuee
Impossible de louer ou d’acheter des films ou des émissions de télévision
sur VUDU.
« Vous devez activer le compte VUDU. Pour plus d’'informations, veuillez visitez
le site internet des fournisseurs de service http://www.vudu.com
« Ouvrez une session dans votre compte a l'adresse http://my.vudu.com et
verifiez vos informations de paiement
La qualité d’image du film en continu (Netflix ou VUDU) est faible.
« Verifiez le debit de votre connexion internet. Vous avez besoin de debits
d’'au moins 8 Mbps sur ce lecteur pour une lecture de grande qualité sans
interruption
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Le film en continu (Netflix ou VUDU) s’arréte souvent ou commence la mise

en tampon pendant la lecture.

« Contactez votre fournisseur d’acces internet pour résoudre les pannes de
votre connexion internet en ce qui concerne le débit et la qualité de la ligne.
La qualité et le debit réguliers de la ligne sont des facteurs tres importants
pour la lecture de vidéos sur internet

Impossible de se connecter au réseau alors que l'ordinateur est connecté

au réseau.

« Vérifiez le contenu de votre contrat de service internet afin de vérifier sivotre
fournisseur d’acces internet autorise les connexions multiples

Ne peut pas utiliser WPS pour connecter au point d’acceés.

« Connectez l'appareil au point d’'acces a l'aide du mode d’entrée Balayage
ou Manuel Sile mode de sécurité du point d’acces est réglé a WEP*,
changez le réglage a autres (recommande), puis essayez WPS a nouveau
(Pour la configuration du point d’acces, veuillez consulter le guide
d’utilisation ou le fabricant.)

* Il n'est recommandé d'utiliser WEP en raison de ses importants defauts
de sécurité. Changez le protocole de sécurité sur le routeur sans fil en
mode autres (recommande)

Les dossiers ou fichiers stockés sur le serveur multimédia du réseau

domestique ne sont pas affichés dans la liste des fichiers ou ne peuvent

étre lus.

« Vérifiez le réglage de votre serveur multimédia domestique. (Référez-vous
au manuel de l'utilisateur du serveur multimedia domestique.)

« Vérifiez les configurations et connexion réseau

E Remarque

« Le panneau a cristaux liquides (LCD) est fabriqué pour durer de longues
années. Il peut arriver que quelques pixels non actifs s’affi chent en
permanence sous forme de points bleus, verts ou rouges
Cela ne doit pas étre considere comme un vice de fabrication de l'écran a
cristaux liquides (LCD)

« Certaines fonctions ne sont pas disponibles dans certains modes, mais
cela n'est pas un dysfonctionnement. Lisez les explications de ce manuel
pour plus de détails sur les opérations correctes.

Pour du déepannage supplémentaire, consultez la foire aux questions
au www.philips.com/support.




6 Information

Glossaire

La télévision analogique (NTSC)

Ils'agit d’'unacronyme de langlais ‘National Television Systems Committee” et du nom
donné aux normes actuelles de diffusion analogique

Les signaux la télévision analogique hertziens ne sont plus utilisés par la plupart des
grandes chaines aux Etats-Unis

ARC (Retour audio de la chaine, de l'anglais) (HDMI 2 seulement)
HDMI-ARC vous permet d'utiliser le controle Philips HDMI pour ememe directement
l'audio du téléviseur a un périphérique audio connecté, sans qu'un cable audio
supplémentaire ne soit necessaire. Veilleza ce quel apparew soit conforme aux normes
HDMI CEC et ARC, et que le téléviseur soit connecté a l'appareil a l'aide d'un cable
HDMI fixé aux deux connecteurs HDMI-ARC

Rapport de format

La largeur de ['écran du televiseur par rapport a sa hauteur. Les téléviseurs classiques
ont un format 4:3 (autrement dit, I'ecran du téléviseur est presque carré), contre un
format 16:9 pour les modeles a écran large (I'écran du téléviseur est presque deux fois
plus large que haut)

CEC (Controle “inter-éléments”)

Ce protocole de liaison permet a votre appareil de communiquer avec nos differents
appareils compatibles CEC et de controler automatiquement certaines fonctions. Nous
ne pouvons garantir une interopérabilité de 100% avec d'autres marques d'appareils
compatibles avec le protocole CEC

Dolby Digital
Ils'agit du systeme developpe par Dolby Laboratories pour la compression du son
numerique. Il permet d’obtenir un son stéréo (2 canaux) ou l'audio a canaux multiples

DTV (ATSC)
Il s'agit d’'un acronyme de l’ang ais “Advanced Television Systems Committee” et du
nom donné aux normes de diffusion numérique

e-POP

e-POP presente les caractéristiques, les informations techniques, etc., sur ce teléviseur,

affichées sur I'écran du téléviseur principalement utilisé par les détaillants

F(écédemment, les informations se trouvaient sur une étiquette imprimée placée sur
écran

HDMI (Interface multimédia haute définition)

De l'anglais “High-Definition Multimedia Interface”, cette interface prend en charge, sur
un seul cable, tous les formats audio / vidéo numeriques non comprimés, y compris
ceux d'un decodeur, d'un enregisteur de Blu-ray Disc™ / DVD et d'un téléviseur
numerique.

HDR

HDR fait référence a limagerie a grande gamme dynamique. En utilisant des données
supplémentaires codeées avec le signal source, les produits compatibles au HDR offrent
un contraste plus grand grace a une expansion de la gamme de luminosité des couleurs
de l'image. La source, le cable et l'affichage doivent tous prendre le HDR en charge

HDTV (Télévision haute définition)

Il s'agit du format numeérique ultime qui produit une image a haute resolution et une
qualite d'image superieure.

Code NIP

Ils'agit d’'un numeéro a4 chiffres qui donne acces aux fonctions de supervision parentale

SAP (Seconde Piste Audio)

De l'anglais "Secondary Audio Program’, il s'agit d'une seconde piste audio diffuse
separemem dela piste audio principale Cette piste audio sert de piste optionnelle dans
les diffusions bilingues

SDTV (Télévision a définition standard)
De l'anglais “Standard Definition TV”, il s'agit d’un format numérique standard dont la
qualite equivaut a celle d'une image la télévision analogique
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Entretien

Nettoyage

* Nettoyez le panneau avant et les autres surfaces extérieures de
['appareil avec un chiffon en microfibre ou brosse a lentille. Avant
de nettoyer le panneau, débranchez le cordon d'alimentation
secteur.

* N'utilisez jamais de solvant ou d'alcool. Ne pas pulveériser
d'insecticide pres de 'appareil. Ces produits chimiques peuvent
endommager et decolorer les surfaces.

* Ne vaporisez pas de liquide sur l'écran ou sur les autres surfaces
unité. Si des liquides pénetrent dans 'appareil, ils peuvent causer
des courts circuits, des chocs dégats du feu.

Réparation

Sivotre appareil ne fonctionne plus, n'essayez pas de le réparer vous-
méme. Aucune piece interieure n'est réparable par l'utilisateur.
Appelez le numero gratuit d’assistance a la clientele que vous
trouverez sur la couverture de ce manuel pour localiser un centre de
service autorise

Vérification du signal infrarouge

Si la téléecommande ne fonctionne pas correctement, vous pouvez
utiliser une caméra numerique ou celle d’'un cellulaire pour voir si le
signal infrarouge gqu'il envoie est bien recu par lappareil.

par ex.) A l'aide d’'un appareil photo
numerique :

Pointez 'appareil photo numeérique vers la
diode infrarouge de la télecommande a
'avant de celleci. Appuyez et maintenez
n'importe quelle touche de la
teléecommande et regardez ['ecran de
['appareil photo. Si la lumiere clignotante
infrarouge apparait, ceci signifie que la
teléecommande envoie bien un signal

infrarouge.

Remarque: Certains appareils photo peuvent avoir un filtre infrarouge
ou ceux des cellulaires peuvent avoir un filtre infrarouge dans un des
appareils photo et les deux n’afficheront pas de signal infrarouge
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7 Caractéristiques
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Modéle n° | 65PFL5704 / 65PFL5604
Image
Type UHD (Ultra HD) (3840 x 2160 pixels 60Hz)
Taille de la diagonale de l’écran / )
Rapport de format 6457169

Angles de visionnement

178° (V) par 178° (H)

Numérique intégré / syntoniseur
analogique

ATSC (numeriques) / NTSC (analogiques)

Son

Mono / Stéréo

Mono, stéreo

Puissance de sortie (Watts RMS) TOW x 2
Egaliseur 5 bandes
Convivialité
SD (4:3 source) 4:3 / Plein écran 16:9
Format de HD (169 source) 43/ Plein écran 16.9
image
UHD Plein écran
Chaine
. VHFE: 2~13
Couverture des TVN en direct (ATSC) UHF: 14~69 (Chaque chaine peut avoir par ex. 2,1~29, 3/1~39, etc)
chaines Analogique en direct |VHF: 2~13
(NTSC) UHF: 14~69
2~13, A~W

CATV (NTSC analogique)

W+1~W+94 (Analogiques W+1~W+84), A-5~A-1 5A

Systeme de syntonisation

Systeme de syntonisation synthétisé de frequence de chaine

Acces aux chaines

Clavier numerique pour acces direct, balayage programmable, chaine + (haut) / — (bas)

Connectivité

Entrée vidéo en composantes

1

Entrée HDMI

3 (EDID 14 (signaux allant jusqu’a 4k@30Hz et peripheriques d’anciennes generations) ou EDID 2.0
(signaux allant jusqu’a 4K @60Hz incluant 4K@60Hz avec HDR))

Prend en charge les signaux vidéo HDMI : 480i/p, 720p, 10801 @60Hz, 1080p, 2160p @24/30/60Hz

Prend en charge les signaux audio numeriques HDMI - LPCM, AC3, DD+

Prend en charge le signal video d’entree de 'ordinateur jusqu’a 4096 x 2160

Entrée audio analogique G/D

1 (Audio G / Audio D)

Entrée PC Via HDMI et DVI-HDMI + Audio analogique G/D
USB 1
Wireless LAN Supportant les normes sans fil - IEEE 802.11a/b/g/n/ac (2,.4GHz/5GHz)

Port Ethernet

1

Sortie audio numérique

1
prenant en charge les formats Dolby Digital

Sortie des écouteurs

1
1/8 pouces (3,5mm)

Alimentation

Alimentation

|W20\/~ +/—=10%, 60Hz +/— 0.5%

Température

Température de fonctionnement

|4H °F (5°C)a 104 °F (40 °0)

* Les caractéristiques sont sujettes a des modifications sans preavis.
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Garantie limitée

un (1) an

Couverture de garantie:
La provision pour la garantie se limite aux termes énumérés
cidessous.

Qui est couvert?

La compagnie garantit le produit au premier acheteur ou a la
personne recevant le produit en cadeau contre tout défaut de
matiere ou de main d'oeuvre conformément a la date d'achat
originale (« Période de garantie ») d'un distributeur agrée. Le recu de
vente original indiquant le nom du produit ainsi que la date d'achat
d'un détaillant agrée est considéeré comme une preuve d'achat.

Qu'est-ce qui est couvert?

La garantie couvre les nouveaux produits contre tout défaut de
matiere ou de main d'oeuvre et suivant la réception d'une
réclamation valide dans les limites de la garantie. La compagnie
s'engage, a son choix, a (1) réparer le produit gratuitement avec des
pieces de rechange neuves ou remises a neuf, ou a (2) échanger le
produit pour un produit neuf ou ayant ete fabriqué a partir de pieces
neuves ou usagees en bon état et au moins fonctionnellement
équivalent ou comparable au produit d'origine dans l'inventaire
actuel de Philips, ou a (3) rembourser le prix d'achat initial du
produit.

La compagnie garantit les produits ou pieces de remplacement
prévus sous cette garantie contre tout défaut de matiére ou de main
d'oeuvre a partir de la date de remplacement ou de réparation pour
une période de quatre-vingt-dix (90) jours ou pour la portion
restante de la garantie du produit d'origine, la plus longue de ces
couvertures étant a retenir. Lorsqu'un produit ou une piece est
éechangée, tout article de rechange devient votre propriété et 'article
remplacé devient la propriété de la compagnie. Lorsqu'un
remboursement est effectué, votre produit devient la propriété de la
compagnie.

Remarque : tout produit vendu et idenifié comme étant remis a neuf

ou réenoveé porte une garantie limitée de qua-tre-vingt-dix (90) jours.

Un produit de remplacement ne pourra étre envoyé que si toutes les
exigences de la garantie ont été respectées.

Tout manguement de répondre a toutes les exigences pourra
entrainer un delai.

Ce qui n'est pas couvert - Exclusions et limitations:

Cette garantie limitée ne s'appligue qu'aux nouveaux produits
fabriqués par ou pour la compagnie pouvant étre identifiés par la
marque de commerce, le nom commercial ou le logo qui y sont
apposeés. Cette garantie limitée ne s'appliqgue a aucun produit
matériel ou logiciel, méme si celui-ci est incorporé au produit ou
vendu avec celui-ci. Les fabricants, fournisseurs ou éditeurs peuvent
fournir une garantie séparée pour leurs propres produits intégrés au
produit fourni.

La compagnie ne saurait étre tenu responsable de tout dommage
ou perte de programmes, données ou autres informations mis en
mémoire dans tous medias contenus dans le produit, ou autre
additionnel produit ou piece non couvert par cette garantie. La
récupération ou réinstallation des programmes, données ou autres
informations n'est pas couverte par cette garantie limitée.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques. Il est possible que vous bénéficiiez de droits supplémentaires variant d'un Etat/Province & l'autre.

Cette garantie ne s'applique pas (a) aux dommages causeés par un
accident, un abus, un mauvais usage, une negligence, une mauvaise
application ou a un produit non fournis, (b) aux dommages causés
par un service realisé par quicongue autre que la compagnie ou
qu'un centre de service agréé de la compagnie, (c) a un produit ou
piece ayant été modifié sans la permission écrite de la compagnie,
ou (d) si tout numéro de série a été supprimeé ou défiguré, ou (e) a un
produit, accessoire ou produit non durable vendu « TEL QUEL » sans
garantie de quelque description que ce soit par linclusion de
produits remis vendu « TEL QUEL » par certains detaillants.

Cette garantie limitée ne couvre pas:
les frais d'expédition pour le renvoi du produit défectueux.
les frais de main-d'ceuvre pour l'installation ou la configuration
du produit, le réglage des commandes sur le produit du client
ainsi  que linstallation ou la réparation du systeme
d'antenne/source sonore externe au produit.
la réparation du produit et/ou le remplacement des pieces a
cause d'une mauvaise installation ou entretien, d'un
raccordement a une alimentation électrique incorrecte, d'une
surtension temporaire, de dommages occasionnés par la foudre,
d'une rémanence de l'image ou de marques a l'écran résultant
de l'affichage d'un contenu stationnaire fixe pour une période de
temps prolongée, de l'aspect esthétique du produit causé par
une usure normale, d'une réparation non autorisée ou de toute
autre cause non contrélable par la compagnie.
tout dommage ou réclamation pour des produits non disponibles
a l'utilisation ou pour des données perdues ou logiciel perdu.
tout dommage causé par un mauvais acheminement du produit
ou par un accident encouru lors du renvoi du produit.
un produit nécessitant une modification ou adaptation afin de
permettre 'utilisation dans tout pays autre que celui pour lequel
il était designé, fabriqué, approuvé et/ou autorisé ou toute
réparation du produit endommageé par ces modifications.
un produit utilisé a des fins commerciales ou institutionnelles (y
compris mais non de facon limitative les fins de location).
un produit perdu lors de l'expédition sans preuve signée de la
reception.
tout manquement d'exploiter le produit selon le Manuel
d'utilisation.

Pour obtenir de l'aide...

Communiquez avec le centre de service a la clientéle:
1-866-309-5962

Chattez avec nous en anglais:
https://tinyurl.com/y2e29xsq

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT CONFORMEMENT A
CETTE GARANTIE CONSTITUE LE SEUL REMEDE POUR LE
CONSOMMATEUR, AVEC LA COMPAGNIE EMETTRICE NON
RESPONSABLE N'EST AUCUNEMENT RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE ACCESSOIRE OU INDIRECT RESULTANT DE LA
VIOLATION DE TOUTE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE
PRODUIT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LES LOIS
APPLICABLES, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE LOYALE
ET MARCHANDE OU D'UTILITE PARTICULIERE DU PRODUIT EST
LIMITEE DANS LE TEMPS A LA DUREE DE CETTE GARANTIE.

Certains états ne reconnaissent pas l'exclusion ou la limitation de la
responsabilité  pour dommages indirects ou accessoires, ou
autorisent des limitations sur la durée d'une garantie implicite, il est
donc possible que les limitations ou exclusions mentionnées
cidessus soient sans effet dans votre cas.

Funai Service Corporation, 2425 Spiegel Drive, Groveport, OH 43125, USA

Francais



License

Funai Corporation, Inc. offre par les présentes a fournir, sur demande,
une copie du code source correspondant d'ouvrir le code sous
copyright, sur un « TEL QUEL » code utilise dans ce produit pour
lequel une telle offre est demandee par les licences respectives. Cette
offre est valable jusqu'a trois ans apres l'achat du produit a toute
personne qui recoit ces informations. Pour obtenir le code source, s'il
vous plait contacter Funai Corporation, Inc. Doit ecrire Funai Service
Corporation OSS Request, 2425 Spiegel Drive, Groveport, OH 43125,
USA. Funai Corporation, Inc. décline toute garantie et les
représentations concernant logiciel et code source connexe, y
compris la qualite, la fiabilite, la facilité d'utilisation et la precision, et
aussi renoncer a tout expresse, implicite, legale ou autre, y compris,
sans limitation, toute garantie implicite de titre, de non-contrefacon,
la qualité marchande ou aptitude a un usage particulier. Funai
Corporation, Inc. no est tenu de faire une correction au code source
ou le code source open source ou fournir un soutien ou une aide a
son sujet. Funai Corporation, Inc. decline toute responsabilité ou liee
a l'utilisation de ce logiciel et / ou le code source.



PHILIPS

Funai Corporation, Inc.
12489 Lakeland Road, Santa Fe Springs, CA 90670, USA

This product has been manufactured by and is sold
under the responsibility of Funai Corporation, Inc.,
and Funai Corporation, Inc. is the warrantor in relation
to this product.

The Philips trademark and the Philips Shield Emblem
are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
used under license.
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